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ข้อความสงวนสิทธ์ิและข้อมูลเก่ียวกับกฎระเบียบข้อ
บังคับ

ผลิตภัณฑ์นี้ได้มาตรฐานตามคำสั่งยุโรปทั้งหมดที่เก่ียวข้อง หากต้องการรายละเอียดเพิ่มเติม โปรดดู
เอกสารรับรองมาตรฐาน (DOC) เฉพาะของผลิตภัณฑ์แยกต่างหาก

การใช้งานหรือการควบคุมอุปกรณ์นี้บนท่ีดินที่ปกคลุมด้วยป่า พุ่มไม้ หรือหญ้าเป็นการฝ่าฝืนกฎหมาย
ทรัพยากรสาธารณะแห่งแคลิฟอร์เนีย มาตรา 4442 หรือ 4443 ยกเว้นกรณีท่ีอุปกรณ์ติดต้ังเครื่องดัก
สะเก็ดไฟตามคำจำกัดความในมาตรา 4442 โดยต้องบำรุงรักษาให้อยู่ในสภาพดี หรือเป็นอุปกรณ์ท่ีสร้างข้ึน
มา ติดต้ัง และบำรุงรักษาเพื่อให้ป้องกันการเกิดเพลิงไหม้

คู่มือเจ้าของเครื่องยนต์ที่แนบมาจัดทำขึ้นมาเพ่ือให้ข้อมูลเก่ียวกับหน่วยงานคุ้มครองสิ่งแวดล้อม (EPA)
ของสหรัฐอเมริกาและกฎหมายของรัฐแคลิฟอร์เนียว่าด้วยการควบคุมการปล่อยมลพิษของระบบไอเสีย
การบำรุงรักษา และการรับประกัน อะไหล่ทดแทนสามารถสั่งซื้อได้จากผู้ผลิตเคร่ืองยนต์

หากอุปกรณ์ติดต้ังมาพร้อมกับระบบเทเลเมติกส์ โปรดติดต่อตัวแทนจำหน่ายท่ีได้รับอนุญาตของ Toro
เพื่อขอคำแนะนำในการเปิดใช้งานระบบดังกล่าว

คำเตือน

แคลิฟอร์เนีย
ข้อเสนอท่ี 65

ไอเสียจากเครื่องยนต์ดีเซลและสารประกอบบางส่วนเป็นสิ่งที่รัฐแคลิฟอร์เนียทราบว่าเป็นสาเหตุของมะเร็ง ความ
พิการแต่กำเนิด หรืออันตรายต่อระบบสืบพันธ์ุอ่ืน ๆ

ขั้วแบตเตอรี่ ขั้วไฟฟ้า และอุปกรณ์เสริมท่ีเกี่ยวข้องประกอบด้วยตะก่ัวและสารประกอบตะกั่ว ซึ่งเป็นสารเคมีที่รัฐ
แคลิฟอร์เนียทราบว่าเป็นสาเหตุของมะเร็งและเป็นอันตรายต่อระบบสืบพันธ์ุ โปรดล้างมือหลังจากการหยิบจับ

การใช้งานผลิตภัณฑ์น้ีอาจนำไปสู่การสัมผัสสารเคมีที่รัฐแคลิฟอร์เนียทราบว่าเป็นสาเหตุของมะเร็ง ความพิการ
แต่กำเนิด หรืออันตรายต่อระบบสืบพันธ์ุอื่น ๆ

© 2025—The Toro® Company
8111 Lyndale Ave So
Bloomington, MN 55044

ติดต่อเราที่ www.Toro.com
ตีพิมพ์ในสหรัฐอเมริกา
สงวนสิทธิ์ทุกประการ

 



ใบรับรองความเข้ากันได้ทางแม่เหล็กไฟฟ้า
หากอุปกรณ์ติดต้ังมาพร้อมกับระบบเทเลเมติกส์ โปรดติดต่อตัวแทนจำหน่ายท่ีได้รับอนุญาตของ Toro
เพื่อขอคำแนะนำในการเปิดใช้งานระบบดังกล่าว

การใช้งานภายในประเทศ: อุปกรณ์นี้ได้มาตรฐานตามข้อกำหนดของกฎ FCC ส่วนที่ 15 การใช้งานต้องเป็นไป
ตามเงื่อนไขสองประการดังน้ี: (1) อุปกรณ์นี้ไม่ก่อให้เกิดสัญญาณรบกวนท่ีเป็นอันตรายและ (2) อุปกรณ์นี้จะต้อง
สามารถทนรับสัญญาณรบกวนที่อาจได้รับ รวมทั้งสัญญาณรบกวนท่ีอาจทำให้เกิดการทำงานที่ไม่พึงประสงค์

FCC ID: APV-3640LB

IC: 5843C-3640LB

เคร่ืองมือนี้ผ่านการทดสอบและมีคุณสมบัติตามข้อจำกัดสำหรับอุปกรณ์ดิจิตอล Class B ตามข้อกำหนดของ
FCC หมวดที่ 15 ข้อจำกัดเหล่านี้กำหนดข้ึนเพื่อป้องกันสัญญาณรบกวนท่ีเป็นอันตรายอย่างเหมาะสมสำหรับการ
ติดต้ังภายในที่พักอาศัย อุปกรณ์น้ีสร้าง ใช้งาน และสามารถแผ่คล่ืนความถี่วิทยุได้ ตลอดจนอาจก่อให้เกิด
สัญญาณรบกวนท่ีเป็นอันตรายต่อการสื่อสารทางวิทยุหากไม่ได้ติดต้ังและใช้งานโดยเป็นไปตามคำแนะนำ อย่างไร
ก็ตาม บริษัทไม่รับประกันว่าจะไม่เกิดสัญญาณรบกวนข้ึนในการติดต้ังเฉพาะ หากอุปกรณ์น้ีไม่ทำให้เกิดสัญญาณ
รบกวนท่ีเป็นอันตรายต่อการรับคลื่นวิทยุหรือโทรทัศน์ ซึ่งสามารถตรวจสอบได้โดยการปิดและเปิดเคร่ือง ขอให้ผู้ใช้
งานพยายามตรวจสอบแก้ไขสัญญาณรบกวนด้วยวิธีใดวิธีหนึ่งดังต่อไปน้ี:
• ปรับทิศทางหรือย้ายตำแหน่งของจานรับสัญญาณ
• เพ่ิมระยะห่างระหว่างอุปกรณ์กับตัวรับสัญญาณ
• เสียบปล๊ักอุปกรณ์เข้ากับเต้ารับภายในวงจรไฟฟ้าอ่ืนท่ีไม่ใช่วงจรเดียวกันกับที่เช่ือมต่อกับตัวรับสัญญาณ
• ปรึกษาตัวแทนจำหน่ายหรือช่างเทคนิคที่มีประสบการณ์เกี่ยวกับวิทยุ/โทรทัศน์เพ่ือขอความช่วยเหลือ

อาร์เจนตินา นิวซีแลนด์

ออสเตรเลีย เกาหลีใต้

โมร็อกโก
AGREE PAR L’ANRT MAROC

Numéro d’agrément: MR00004789ANRT20024

Date d’agrément: 11/4/2024
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บท 1

ข้อมูลเบื้องต้น

วัตถุประสงค์การใช้งาน
อุปกรณ์นี้คือเครื่องตัดหญ้าใบมีดพวงแบบนั่งขับ ซ่ึงออกแบบมาสำหรับผู้ให้บริการมืออาชีพที่ต้องการนำไป
ใช้งานเชิงพาณิชย์ เหมาะสำหรับใช้ตัดหญ้าบนสนามที่มีการดูแลรักษาเป็นอย่างดีเป็นหลัก การใช้งาน
ผลิตภัณฑ์นี้นอกเหนือจากวัตถุประสงค์ท่ีกำหนดไว้อาจเป็นอันตรายต่อคุณและคนรอบข้างได้
กรุณาอ่านเอกสารน้ีอย่างละเอียดเพื่อศึกษาวิธีควบคุมและบำรุงรักษาผลิตภัณฑ์อย่างเหมาะสม และเพื่อ
หลีกเล่ียงการบาดเจ็บและความเสียหายต่อผลิตภัณฑ์ คุณมีหน้าท่ีใช้งานผลิตภัณฑ์อย่างถูกต้องและ
ปลอดภัย

ขอความช่วยเหลือ

G439286

โปรดเข้าไปที่เว็บไซต์ www.Toro.com เพื่อดูเอกสารความ
ปลอดภัยของผลิตภัณฑ์และเอกสารฝึกอบรมการใช้งาน
ข้อมูลอุปกรณ์เสริม ความช่วยเหลือเพ่ือค้นหาตัวแทน
จำหน่าย หรือลงทะเบียนผลิตภัณฑ์

หากคุณต้องการการซ่อมบำรุง อะไหล่แท้ของ Toro หรือ
ข้อมูลเพิ่มเติม โปรดติดต่อตัวแทนบริการที่ได้รับอนุญาต
หรือฝ่ายบริการลูกค้าของ Toro และเตรียมหมายเลขรุ่น
และหมายเลขซีเรียลของผลิตภัณฑ์ไว้ให้พร้อม ตัวเลขเหล่า
น้ีอยู่บนป้ายซีเรียลของผลิตภัณฑ์ จดบันทึกหมายเลขใน
ช่องว่างท่ีกำหนดให้

สำคัญ

นอกจากน้ี คุณสามารถใช้มือถือสแกนรหัส QR บนสติกเกอร์หมายเลขซีเรียลได้ (ถ้ามี) เพ่ือเข้าถึง
ข้อมูลการรับประกัน อะไหล่ และข้อมูลผลิตภัณฑ์อื่นๆ

หมายเลข
รุ่น:

หมายเลข
ซีเรียล:

3477-275 A หน้า 1–1 ข้อมูลเบื้องต้น
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การใช้สัญลักษณ์ในคู่มือ
คู่มือฉบับน้ีให้ข้อมูลเกี่ยวกับอันตรายที่อาจเกิดข้ึน และระบุข้อความความปลอดภัยท่ีแสดงด้วยสัญลักษณ์
เตือนอันตราย ซ่ึงบ่งบอกอันตรายท่ีอาจส่งผลให้เกิดการบาดเจ็บร้ายแรงหรือเสียชีวิตหากคุณไม่ปฏิบัติตาม
ข้อควรระวังที่แนะนำ

G405934

คู่มือฉบับน้ีใช้คำ 2 คำในการเน้นข้อมูล สำคัญ เพื่อให้คุณใส่ใจศึกษาข้อมูลพิเศษเก่ียวกับกลไกและ
หมายเหตุ เพื่อเน้นข้อมูลทั่วไปที่ควรให้ความสนใจเป็นพิเศษ

คำเตือนอันตรายประเภทต่างๆ
สัญลักษณ์เตือนอันตรายในคู่มือเล่มน้ีและที่แสดงไว้บนอุปกรณ์บ่งชี้ถึงข้อความสำคัญเกี่ยวกับความ
ปลอดภัย ซ่ึงคุณจะต้องปฏิบัติตามเพื่อป้องกันอุบัติเหตุ

สัญลักษณ์เตือนอันตรายจะปรากฏอยู่เหนือข้อมูลท่ีเตือนคุณเกี่ยวกับการดำเนินการหรือสถานการณ์ท่ีไม่
ปลอดภัย และตามมาด้วยคำว่า DANGERWARNING หรือ CAUTION

อันตราย

Danger บ่งชี้สถานการณ์ท่ีเกิดอันตรายข้ึนได้อย่างฉับพลัน ซ่ึงหากไม่หลีกเล่ียง จะส่งผลให้บาดเจ็บ
ร้ายแรงหรือเสียชีวิต

คำเตือน

Warning บ่งชี้สถานการณ์ที่อาจเป็นอันตราย ซ่ึงหากไม่หลีกเลี่ยง อาจส่งผลให้บาดเจ็บร้ายแรงหรือ
เสียชีวิต

ข้อควรระวัง

Caution บ่งชี้สถานการณ์ที่เกิดอันตรายข้ึนได้อย่างฉับพลัน ซ่ึงหากไม่หลีกเลี่ยง อาจส่งผลให้บาด
เจ็บเล็กน้อยหรือปานกลาง

ข้อมูลเบื้องต้น: การใช้สัญลักษณ์ในคู่มือ หน้า 1–2 3477-275 A
 



บท 2

ความปลอดภัย

ความปลอดภัยทั่วไป
• อุปกรณ์นี้อาจทำให้เกิดการบาดเจ็บแก่มือและเท้า รวมถึงเกิดอันตรายจากวัตถุกระเด็นได้
• อ่านและทำความเข้าใจเนื้อหาของคู่มือผู้ใช้ฉบับนี้ก่อนจะสตาร์ทเคร่ือง
• โปรดมีสมาธิขณะควบคุมอุปกรณ์ อย่าทำกิจกรรมท่ีทำให้เสียสมาธิ มิฉะนั้นอาจส่งผลให้เกิดการบาดเจ็บ

หรือเกิดความเสียหายต่อทรัพย์สินได้
• อย่านำมือหรือเท้าเข้าใกล้ชิ้นส่วนเคลื่อนไหวของเคร่ืองจักร
• หากไม่ได้ติดต้ังแผงก้ันและอุปกรณ์นิรภัยอ่ืนๆ ท้ังหมด หรือแผงก้ันและอุปกรณ์นิรภัยทำงานผิดปกติ

กรุณาอย่าใช้เคร่ือง
• กันคนโดยรอบและเด็กๆ ออกจากพื้นท่ีทำงาน ห้ามเด็กใช้งานอุปกรณ์โดยเด็ดขาด
• ดับเครื่องยนต์ ดึงกุญแจออก และรอให้รถหยุดน่ิงก่อนจะลุกออกจากท่ีน่ังคนขับ รอให้เครื่องยนต์เย็น

ลงก่อนปรับ ซ่อมบำรุง ทำความสะอาด หรือจัดเก็บอุปกรณ์

การใช้งานหรือบำรุงรักษาอย่างไม่ถูกต้องอาจส่งผลให้เกิดการบาดเจ็บขึ้นได้ เพ่ือลดโอกาสที่จะเกิดการบาด
เจ็บ ให้ปฏิบัติตามคำแนะนำด้านความปลอดภัยและสังเกตสัญลักษณ์เตือนอันตราย ได้แก่ ข้อควรระวัง
คำเตือน หรืออันตราย ซ่ึงเป็นคำแนะนำเพ่ือความปลอดภัยส่วนบุคคล การไม่ปฏิบัติตามคำแนะนำเหล่านี้
อาจส่งผลให้บาดเจ็บหรือเสียชีวิตได้

ความปลอดภัยก่อนการใช้งาน
• ห้ามเด็กหรือผู้ท่ีไม่ได้รับการฝึกฝนใช้หรือบำรุงรักษาอุปกรณ์โดยเด็ดขาด กฎหมายท้องถิ่นอาจจำกัด

อายุของผู้ขับข่ี เจ้าของเป็นผู้รับผิดชอบในการจัดการฝึกอบรมให้กับผู้ควบคุมและช่างซ่อมบำรุง
• ทำความคุ้นเคยกับการใช้งานอุปกรณ์อย่างปลอดภัย ระบบควบคุมของผู้ขับขี่ และป้ายความปลอดภัย
• ก่อนออกจากตำแหน่งใช้งาน ให้ปฏิบัติตามดังนี้:

– จอดอุปกรณ์บนพื้นราบ
– ปลดและลดชุดตัดหญ้าลง
– เข้าเบรกจอด
– ดับเครื่องยนต์และดึงกุญแจออก
– รอให้การเคล่ือนไหวท้ังหมดหยุดน่ิง
– รอให้เคร่ืองยนต์เย็นลงก่อนปรับ ซ่อมบำรุง ทำความสะอาด หรือจัดเก็บอุปกรณ์

• เรียนรู้วิธีหยุดและดับเครื่องยนต์อย่างรวดเร็ว
• หากไม่ได้ติดต้ังแผงก้ันและอุปกรณ์นิรภัยอ่ืนๆ ท้ังหมด หรือแผงก้ันและอุปกรณ์นิรภัยทำงานผิดปกติ

กรุณาอย่าใช้เคร่ือง
• ก่อนตัดหญ้า ตรวจสอบอุปกรณ์ให้แน่ใจเสมอว่าชุดตัดหญ้าอยู่ในสภาพดีและทำงานได้ตามปกติ
• ตรวจสอบพื้นท่ีบริเวณท่ีต้องการใช้อุปกรณ์และจัดเก็บวัตถุต่างๆ ที่อาจกระเด็นออกให้หมด
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• ผลิตภัณฑ์นี้สร้างสนามแม่เหล็กไฟฟ้า ดังน้ัน หากคุณฝังอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ทางการแพทย์ไว้ใน
ร่างกาย โปรดปรึกษาแพทย์ก่อนใช้ผลิตภัณฑ์นี้

ความปลอดภัยด้านเช้ือเพลิง
• โปรดใช้ความระมัดระวังอย่างย่ิงเมื่อจัดการกับน้ำมัน น้ำมันเป็นวัตถุติดไฟได้และละอองน้ำมันอาจระเบิด

ได้
• ดับบุหร่ี ซิการ์ ไปป์ และแหล่งจุดไฟอื่นๆ ให้หมด
• ใช้เฉพาะภาชนะบรรจุน้ำมันที่ผ่านการรับรองเท่านั้น
• อย่าเปิดฝาถังเช้ือเพลิงหรือเติมถังเช้ือเพลิงในขณะท่ีเคร่ืองยนต์กำลังทำงานหรือร้อนอยู่
• อย่าเติมหรือระบายน้ำมันในพ้ืนที่อับ
• อย่าจัดเก็บอุปกรณ์หรือภาชนะบรรจุน้ำมันในท่ีที่มีเปลวไฟ ประกายไฟ หรือไฟนำร่อง เช่น บนเครื่องทำน้ำ

ร้อน หรือเคร่ืองใช้ไฟฟ้าอื่นๆ
• หากน้ำมันหก อย่าพยายามสตาร์ทเครื่องยนต์ หลีกเลี่ยงการสร้างแหล่งจุดไฟจนกว่าละอองน้ำมันจะ

ระเหยไป

ความปลอดภัยระหว่างการใช้งาน
• เจ้าของ/ผู้ควบคุมสามารถป้องกันอุบัติเหตุได้ และยังเป็นผู้รับผิดชอบอุบัติเหตุที่อาจส่งผลให้เกิดการ

บาดเจ็บหรือความเสียหายต่อทรัพย์สินด้วย
• สวมใส่เสื้อผ้าท่ีเหมาะสม รวมถึงอุปกรณ์ป้องกันดวงตา กางเกงขายาว รองเท้ากันล่ืนที่แน่นหนา และ

อุปกรณ์ป้องกันการได้ยิน ถ้าผมยาวให้มัดไปข้างหลังและอย่าสวมใส่เสื้อผ้าหลวมหรือเครื่องประดับที่
หย่อน สวมหน้ากากป้องกันฝุ่นเมื่อทำงานในสภาพแวดล้อมท่ีมีฝุ่นมาก

• อย่าใช้งานอุปกรณ์ขณะป่วย เหนื่อยล้า หรืออยู่ภายใต้ฤทธ์ิของแอลกอฮอล์หรือยาเสพติด
• โปรดมีสมาธิขณะควบคุมอุปกรณ์ อย่าทำกิจกรรมท่ีทำให้เสียสมาธิ มิฉะนั้นอาจส่งผลให้เกิดการบาดเจ็บ

หรือเกิดความเสียหายต่อทรัพย์สินได้
• ก่อนสตาร์ทเคร่ือง ระบบขับเคลื่อนทั้งหมดจะต้องอยู่ในตำแหน่งเกียร์ว่าง เข้าเบรกจอด และคุณอยู่ใน

ตำแหน่งใช้งาน
• ห้ามนำอุปกรณ์ไปขนส่งผู้โดยสาร กันคนโดยรอบและเด็กๆ ออกจากพื้นที่ทำงาน
• ใช้อุปกรณ์เฉพาะเม่ือทัศนวิสัยดีเท่านั้นเพ่ือหลีกเล่ียงหลุมบ่อหรืออันตรายที่มองไม่เห็น
• หลีกเล่ียงการตัดหญ้าท่ียังเปียก แรงยึดเกาะที่ลดลงอาจทำให้อุปกรณ์ล่ืนไถลได้
• เก็บมือและเท้าให้ห่างจากชุดตัดหญ้า
• มองไปข้างหลังและมองลงก่อนถอยอุปกรณ์เพื่อให้แน่ใจว่าเส้นทางโล่ง
• ใช้ความระมัดระวังเมื่อเข้าใกล้มุมอับ พุ่มไม้ ต้นไม้ หรือวัตถุอ่ืนๆ ท่ีอาจขัดขวางการมองเห็น
• หยุดการทำงานของชุดตัดหญ้าเม่ือไม่ได้ใช้งาน
• ชะลอความเร็วลง และขับอุปกรณ์ด้วยความระมัดระวังขณะเล้ียว รวมถึงตอนข้ามถนนและทางเดิน ให้

ทางแก่ทางเอกก่อนเสมอ
• ใช้งานอุปกรณ์ในบริเวณท่ีระบายอากาศได้ดีเท่าน้ัน ไอเสียมีก๊าซคาร์บอนมอนอกไซด์ ซึ่งเป็นอันตราย

ถึงแก่ชีวิตหากสูดหายใจเข้าไป
• ห้ามปล่อยรถท่ีติดเคร่ืองทิ้งไว้โดยไม่มีผู้ดูแล
• ก่อนออกจากตำแหน่งใช้งาน ให้ปฏิบัติตามดังนี้

– จอดอุปกรณ์บนพ้ืนราบ
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– ปลดและลดชุดตัดหญ้าลง
– เข้าเบรกจอด
– ดับเครื่องยนต์และดึงกุญแจออก
– รอให้การเคล่ือนไหวท้ังหมดหยุดน่ิง
– รอให้เคร่ืองยนต์เย็นลงก่อนปรับ ซ่อมบำรุง ทำความสะอาด หรือจัดเก็บอุปกรณ์

• ใช้อุปกรณ์เฉพาะเม่ือทัศนวิสัยดีและสภาพอากาศเหมาะสมเท่านั้น อย่าใช้อุปกรณ์เม่ือมีความเสี่ยงที่จะ
เกิดฟ้าผ่า

• ใช้ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ (ถ้าติดต้ังไว้) เฉพาะตอนที่คุณใช้งานอุปกรณ์ในพื้นท่ีราบและเปิดโล่ง
ปราศจากสิ่งกีดขวาง ซ่ึงอุปกรณ์สามารถเคลื่อนที่ด้วยความเร็วคงที่โดยไม่มีสิ่งใดมาทำให้หยุดชะงัก

ความปลอดภัยของระบบป้องกันการพลิกคว่ำ (ROPS)
• อย่าถอดส่วนประกอบของ ROPS ออกจากอุปกรณ์
• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเข็มขัดนิรภัยแน่นหนาและคุณปลดออกได้รวดเร็วในกรณีฉุกเฉิน
• คาดเข็มขัดนิรภัยอยู่เสมอ
• คอยระมัดระวังสิ่งกีดขวางเหนือศีรษะเพ่ือไม่ให้ชน
• ดูแลรักษา ROPS ให้อยู่ในสภาพดีพร้อมการทำงาน โดยตรวจสอบอย่างละเอียดเป็นครั้งคราวเพื่อ

หาความเสียหาย และตรวจเช็คตัวยึดให้ยึดแน่นหนา
• เปล่ียนส่วนประกอบ ROPS ที่ชำรุดท้ังหมด ห้ามซ่อมแซมหรือดัดแปลง

ความปลอดภัยบนทางลาด
• ทางลาดเป็นปัจจัยสำคัญท่ีทำให้เกิดการสูญเสียการควบคุมและอุบัติเหตุพลิกคว่ำ ซ่ึงส่งผลให้เกิดการ

บาดเจ็บร้ายแรงและการเสียชีวิตได้ คุณต้องดูแลรับผิดชอบความปลอดภัยในการใช้งานอุปกรณ์บนพ้ืน
ลาดเอียง การใช้งานอุปกรณ์บนพ้ืนลาดเอียงต้องใช้ความระมัดระวังเป็นพิเศษ

• ประเมินสภาพสถานที่เพ่ือพิจารณาว่าทางลาดปลอดภัยสำหรับการใช้งานอุปกรณ์หรือไม่ รวมทั้งสำรวจ
สถานที่ ใช้เหตุและผลและวิจารณญาณที่ดีขณะสำรวจ

• ดูคำแนะนำเก่ียวกับทางลาดด้านล่างสำหรับการใช้งานอุปกรณ์บนทางลาด ก่อนจะใช้งานอุปกรณ์ ควร
ตรวจสอบสภาพของหน้างานเพ่ือประเมินว่าคุณจะใช้งานอุปกรณ์ในสภาวะดังกล่าวและในบริเวณท่ี
ต้องการได้หรือไม่ สภาพเส้นทางที่เปล่ียนแปลงไปอาจจะส่งผลต่อการทำงานของอุปกรณ์บนพื้นลาดได้

– หลีกเล่ียงการสตาร์ท จอด หรือเล้ียวอุปกรณ์บนทางลาด หลีกเล่ียงการเปลี่ยนความเร็วหรือทิศทาง
อย่างฉับพลัน ให้เล้ียวช้าๆ อย่างค่อยเป็นค่อยไป

– อย่าใช้งานอุปกรณ์ในสภาวะที่แรงยึดเกาะ การเลี้ยว หรือความเสถียรของอุปกรณ์ไม่แน่นอน
– เคล่ือนย้ายหรือทำสัญลักษณ์อุปสรรคต่างๆ เช่น หลุมบ่อ แอ่ง เนิน หิน หรืออันตรายอ่ืนๆ ที่ซ่อนอยู่

หญ้าสูงอาจทำให้มองไม่เห็นสิ่งกีดขวาง ทางที่ไม่ราบเรียบอาจทำให้อุปกรณ์พลิกคว่ำได้
– การใช้งานบนหญ้าเปียก บนพ้ืนลาด หรือบนเนิน อาจส่งผลให้อุปกรณ์สูญเสียการควบคุมได้
– ใช้ความระมัดระวังเป็นพิเศษเม่ือใช้งานอุปกรณ์ใกล้ทางชัน คลอง ทำนบ อันตรายจากน้ำ หรืออันตรา

ยอ่ืนๆ อุปกรณ์อาจพลิกคว่ำฉับพลันได้ หากล้อเกยข้ามขอบทางหรือขอบทางพังทลาย ดังนั้นควร
กำหนดพื้นท่ีปลอดภัยระหว่างอุปกรณ์กับอันตรายใดๆ เตรียมไว้

– ตรวจสอบหาสิ่งที่อาจก่อให้เกิดอันตรายบริเวณด้านล่างของทางลาด หากมีอันตรายอยู่ ให้ตัดหญ้า
บนทางลาดด้วยเคร่ืองตัดหญ้าแบบเดินตาม

– ถ้าทำได้ ควรวางชุดตัดหญ้าไว้ต่ำลงกับพื้นขณะใช้งานอุปกรณ์บนทางลาด การยกชุดตัดหญ้าขณะใช้
งานบนทางลาดอาจทำให้อุปกรณ์ไม่ม่ันคงได้
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ความปลอดภัยหลังจากการใช้งาน
• จอดอุปกรณ์บนพ้ืนราบ
• ปลดและลดชุดตัดหญ้าลง
• เข้าเบรกจอด
• ดับเครื่องยนต์และดึงกุญแจออก
• รอให้การเคล่ือนไหวท้ังหมดหยุดน่ิง
• รอให้เคร่ืองยนต์เย็นลงก่อนปรับ ซ่อมบำรุง ทำความสะอาด หรือจัดเก็บอุปกรณ์
• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าชุดตัดหญ้า ชุดขับ หม้อพักไอเสีย แผงระบายความร้อน และห้องเครื่องยนต์ไม่มี

หญ้าหรือเศษวัสดุสะสม เพื่อป้องกันการเกิดเพลิงไหม้ กำจัดน้ำมันและเชื้อเพลิงท่ีหก
• ปลดระบบขับเคลื่อนออกจากอุปกรณ์ต่อพ่วงเมื่อคุณเคล่ือนย้ายหรือไม่ใช้อุปกรณ์
• บำรุงรักษาและเช็ดทำความสะอาดเข็มขัดนิรภัย ตามความจำเป็น
• อย่าจัดเก็บอุปกรณ์หรือภาชนะบรรจุน้ำมันในท่ีที่มีเปลวไฟ ประกายไฟ หรือไฟนำร่อง เช่น บนเครื่องทำน้ำ

ร้อน หรือเคร่ืองใช้ไฟฟ้าอื่นๆ

ความปลอดภัยในการบำรุงรักษา
• ก่อนออกจากตำแหน่งใช้งาน ให้ปฏิบัติตามดังนี้:

– จอดอุปกรณ์บนพื้นราบ
– ปลดและลดชุดตัดหญ้าลง
– เข้าเบรกจอด
– ดับเครื่องยนต์และดึงกุญแจออก
– รอให้การเคล่ือนไหวท้ังหมดหยุดน่ิง
– รอให้เคร่ืองยนต์เย็นลงก่อนปรับ ซ่อมบำรุง ทำความสะอาด หรือจัดเก็บอุปกรณ์

• สวมใส่เสื้อผ้าท่ีเหมาะสม รวมถึงอุปกรณ์ป้องกันดวงตา กางเกงขายาว และรองเท้ากันลื่นที่แน่นหนา
เก็บมือ เท้า เสื้อผ้า เครื่องประดับ และผมยาวให้ห่างจากชิ้นส่วนเคลื่อนไหว

• รอให้ชิ้นส่วนเย็นลงก่อนการบำรุงรักษา
• หากเป็นไปได้ อย่าบำรุงรักษาในขณะท่ีอุปกรณ์กำลังทำงาน อยู่ห่างจากช้ินส่วนเคล่ือนไหว
• ใช้งานอุปกรณ์ในบริเวณท่ีระบายอากาศได้ดีเท่าน้ัน ไอเสียมีก๊าซคาร์บอนมอนอกไซด์ ซึ่งเป็นอันตราย

ถึงแก่ชีวิตหากสูดหายใจเข้าไป
• ใช้ขาต้ังแม่แรงรองรับน้ำหนักอุปกรณ์เมื่อต้องทำงานใต้ท้องอุปกรณ์
• ค่อยๆ ปล่อยแรงดันจากส่วนประกอบท่ีมีพลังงานสะสมเก็บไว้
• ดูแลรักษาให้ชิ้นส่วนท้ังหมดของอุปกรณ์มีสภาพดีและทำงานได้ตามปกติ และขันช้ินส่วนท้ังหมดให้แน่น

หนา
• เปล่ียนสติกเกอร์ทั้งหมดที่สึกหรอหรือชำรุด
• เพื่อสมรรถนะสูงสุดและความปลอดภัยในการใช้งาน โปรดใช้เฉพาะอะไหล่และอุปกรณ์เสริมของแท้จาก
Toro เท่านั้น อะไหล่ทดแทนที่ผลิตโดยผู้ผลิตรายอื่นอาจเป็นอันตราย และการใช้งานดังกล่าวอาจทำให้
การรับประกันผลิตภัณฑ์เป็นโมฆะ
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ความปลอดภัยของเครื่องยนต์
• ดับเครื่องยนต์ก่อนตรวจสอบระดับน้ำมันหรือเติมน้ำมันลงในห้องข้อเหวี่ยง
• อย่าเปลี่ยนความเร็วของตัวควบคุมความเร็วหรือเร่งรอบเคร่ืองมากเกินไป

ความปลอดภัยของระบบไฟฟ้า
• ตัดการเช่ือมต่อแบตเตอร่ีก่อนซ่อมบำรุงอุปกรณ์ ถอดข้ัวลบออกก่อน ตามด้วยข้ัวบวก ต่อขั้วบวกก่อน

ตามด้วยข้ัวลบ
• ชาร์จแบตเตอร่ีในพื้นที่เปิดโล่งท่ีระบายอากาศได้ดี ห่างจากประกายไฟและเปลวไฟ ถอดปลั๊กเคร่ืองชาร์จ

ก่อนต่อหรือตัดการเช่ือมต่อแบตเตอร่ี สวมใส่ชุดป้องกันและใช้เครื่องมือมีฉนวน

ความปลอดภัยของระบบหล่อเย็น
• น้ำหล่อเย็นเคร่ืองยนต์เป็นพิษ ห้ามรับประทาน และเก็บให้ห่างจากมือเด็กและสัตว์เลี้ยง
• การระบายน้ำหล่อเย็นที่ร้อนและมีแรงดัน หรือการสัมผัสหม้อน้ำร้อนและชิ้นส่วนรอบๆ อาจทำให้ผิวหนัง

ถูกลวกรุนแรง

– ปล่อยให้เครื่องยนต์เย็นลงอย่างน้อย 15 นาทีก่อนถอดฝาหม้อน้ำเสมอ
– ใช้ผ้าขี้ร้ิวเมื่อเปิดฝาหม้อน้ำ และเปิดฝาช้าๆ เพ่ือปล่อยไอน้ำออก

ความปลอดภัยของระบบไฮดรอลิก
• ไปพบแพทย์ทันทีหากโดนน้ำมันฉีดใส่ผิวหนัง น้ำมันที่ฉีดโดนร่างกายจะต้องให้แพทย์ผ่าตัดออกภายใน

สองถึงสามชั่วโมง
• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าท่ออ่อนน้ำมันไฮดรอลิกและท่อระบบมีสภาพดี และข้อต่อและการเช่ือมต่อระบบไฮดร

อลิกทั้งหมดแน่นหนาก่อนจ่ายแรงดันเข้าไปในระบบไฮดรอลิก
• เก็บมือและร่างกายออกห่างจากจุดรั่วรูเข็มหรือหัวฉีดท่ีฉีดน้ำมันไฮดรอลิกแรงดันสูง
• ใช้กระดาษลังหรือกระดาษหาจุดรั่วของระบบไฮดรอลิก
• ระบายแรงดันในระบบไฮดรอลิกอย่างปลอดภัยก่อนทำงานใดๆ กับระบบไฮดรอลิก

ความปลอดภัยเกี่ยวกับใบมีด
• ใบมีดหรือใบมีดล่างท่ีสึกหรือเสียหายอาจจะแตกออกได้ และชิ้นส่วนอาจกระเด็นไปโดนตัวคุณหรือผู้อ่ืน

จนอาจทำให้บาดเจ็บรุนแรงหรือเป็นอันตรายถึงแก่ชีวิต
• ตรวจสอบเป็นระยะว่าใบมีดหรือใบมีดล่างสึกหรอหรือเสียหายหรือไม่
• ใช้ความระมัดระวังขณะที่ตรวจสอบใบมีด สวมใส่ถุงมือและใช้ความระมัดระวังขณะบำรุงรักษาใบมีด ให้

เปล่ียนหรือลับใบมีดเท่าน้ัน ห้ามยืดหรือเช่ือมใบมีดเด็ดขาด
• ในอุปกรณ์ท่ีมีชุดตัดหญ้าหลายชุด ให้ใช้ความระมัดระวังขณะหมุนชุดตัดหญ้า เน่ืองจากอาจทำให้ใบมีด

พวงในชุดตัดหญ้าอื่นๆ หมุนได้

ความปลอดภัยเม่ือจัดเก็บ
• ก่อนออกจากตำแหน่งใช้งาน ให้ปฏิบัติตามดังนี้

– จอดอุปกรณ์บนพ้ืนราบ

3477-275A หน้า 2–5 ความปลอดภัย: ความปลอดภัยเม่ือจัดเก็บ
 



– ปลดและลดชุดตัดหญ้าลง
– ดึงเบรกมือ
– ดับเครื่องยนต์และดึงกุญแจออก
– รอให้การเคล่ือนไหวท้ังหมดหยุดน่ิง
– รอให้เคร่ืองยนต์เย็นลงก่อนปรับ ซ่อมบำรุง ทำความสะอาด หรือจัดเก็บอุปกรณ์

• อย่าจัดเก็บอุปกรณ์หรือภาชนะบรรจุน้ำมันในท่ีที่มีเปลวไฟ ประกายไฟ หรือไฟนำร่อง เช่น บนเครื่องทำน้ำ
ร้อน หรือเคร่ืองใช้ไฟฟ้าอื่นๆ

ความปลอดภัย: ความปลอดภัยเม่ือจัดเก็บ หน้า 2–6 3477-275 A
 



สติกเกอร์เตือนอันตรายและคำแนะนำ
สติกเกอร์และคำแนะนำด้านความปลอดภัยมองเห็นได้ชัดเจน และติดอยู่ใกล้กับบริเวณที่มีโอกาสเกิดอันตราย
เปล่ียนสติกเกอร์ที่เสียหายหรือหายไป

สัญลักษณ์แบตเตอรี่
สัญลักษณ์เหล่านี้บางส่วนหรือท้ังหมดมีติดอยู่บนแบตเตอรี่

s_batterysymbols2

อันตรายจากการระเบิด
ห้ามอยู่ใกล้ไฟ เปลวไฟ หรือสูบบุหรี่

อันตรายจากน้ำยากัดกร่อน/แผลไหม้จากสารเคมี
สวมแว่นนิรภัย
อ่านคู่มือผู้ใช้
กันผู้ที่อยู่รอบข้างออกห่างจากแบตเตอร่ี

สวมแว่นนิรภัย ก๊าซท่ีจุดระเบิดได้อาจทำให้ตาบอดและเกิด
การบาดเจ็บอื่นๆ ได้

กรดแบตเตอรี่อาจทำให้ตาบอดหรือลวกผิวหนังอย่าง
รุนแรง
ล้างตาด้วยน้ำทันทีและพบแพทย์โดยเร็ว
มีตะกั่ว ห้ามทิ้ง

ช้ินส่วนสติกเกอร์: 93-6696

s_decal93-6696

อันตรายจากพลังงานสะสม—อ่านคู่มือผู้
ใช้

ช้ินส่วนสติกเกอร์: 93-7272

s_decal93-7272

อันตรายจากการถูกบาด/ถูกตัด, พัดลม
—อยู่ให้ห่างจากชิ้นส่วนเคล่ือนไหว

ช้ินส่วนสติกเกอร์: 106-6754

s_decal106-6754

คำเตือน—ห้ามแตะพ้ืนผิวร้อน

อันตรายจากการถูกบาด/ถูกตัด อันตราย
จากพัดลมและการเก่ียวพัน—อยู่ให้ห่างจากชิ้น
ส่วนเคล่ือนไหว

3477-275A หน้า 2–7 ความปลอดภัย: สติกเกอร์เตือนอันตรายและคำแนะนำ
 



ช้ินส่วนสติกเกอร์: 106-6755

s_decal106-6755

น้ำยาหล่อเย็นเครื่องยนต์มีความดัน

อันตรายจากการระเบิด – อ่านคู่มือผู้ใช้

คำเตือน – ห้ามแตะพื้นผิวร้อน

คำเตือน – อ่านคู่มือผู้ใช้

ช้ินส่วนสติกเกอร์: 110-9642

s_decal110-9642

อันตรายจากพลังงานสะสม—อ่านคู่มือผู้
ใช้

ขยับป๊ินตัวอาร์ลงในรูท่ีใกล้กับโครงยึด
ก้านมากที่สุด จากน้ันถอดแขนยกและก้ามปู
หมุนออก

ช้ินส่วนสติกเกอร์: 120-4158

s_decal120-4158

อ่านคู่มือผู้ใช้

เครื่องยนต์—สตาร์ท

เครื่องยนต์—อุ่นเครื่อง

เครื่องยนต์—หยุด

ความปลอดภัย: สติกเกอร์เตือนอันตรายและคำแนะนำ หน้า 2–8 3477-275 A
 



ช้ินส่วนสติกเกอร์: 133-2930

s_decal133-2930

คำเตือน—อย่าใช้งานอุปกรณ์น้ี เว้นแต่คุณได้รับการ
ฝึกฝนมาแล้ว
คำเตือน—สวมใส่เคร่ืองป้องกันการได้ยิน
อันตรายจากวัตถุกระเด็น—กันคนโดยรอบออกจากพ้ืนที่
ทำงาน

อันตรายจากการคว่ำเอียง—ขับช้าๆ ขณะเล้ียว อย่าเลี้ยว
หักศอกขณะว่ิงด้วยความเร็ว ขับบนทางลาดเม่ือลดชุดตัด
หญ้าลงเท่าน้ัน และคาดเข็มขัดนิรภัยทุกคร้ัง

คำเตือน—อย่าจอดอุปกรณ์บนทางลาด ใช้เบรกจอด ลด
ชุดตัดหญ้าลง ดับเครื่องยนต์ และดึงกุญแจสตาร์ทออก
ก่อนลุกออกจากอุปกรณ์
คำเตือน—อ่านคู่มือผู้ใช้ ห้ามลากพ่วงอุปกรณ์

ช้ินส่วนสติกเกอร์: 136-2159

s_decal136-2159

กดเบาะที่นั่งลง

เลื่อนเบาะที่นั่งไปด้านหน้า

ยกเบาะท่ีนั่งขึ้น

3477-275A หน้า 2–9 ความปลอดภัย: สติกเกอร์เตือนอันตรายและคำแนะนำ
 



ช้ินส่วนสติกเกอร์: 136-3702

s_decal136-3702

คำเตือน—อ่านคู่มือผู้ใช้ คาดเข็มขัด
นิรภัย อย่าถอดโรลบาร์

คำเตือน—ห้ามดัดแปลงโรลบาร์

ช้ินส่วนสติกเกอร์: 137-8127

s_decal137-8127

ข้อควรระวัง—ห้ามฉีดพ่นด้วยน้ำแรงดัน
สูง

ความปลอดภัย: สติกเกอร์เตือนอันตรายและคำแนะนำ หน้า 2–10 3477-275 A
 



ช้ินส่วนสติกเกอร์: 145-2484

s_decal145-2484

เบรกจอด

ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ

ลดชุดตัดหญ้าลง

เร็ว

ช้า

ยกชุดตัดหญ้าขึ้น

PTO – ปิด

PTO – เปิด

อ่านคู่มือผู้ใช้

ช้ินส่วนสติกเกอร์: 145-2519

s_decal145-2519

รีเลย์กำลัง TEC

รีเลย์กำลังไฟฟ้า

อ่านข้อมูลเกี่ยวกับฟิวส์ได้จากคู่มือผู้ใช้

กำลังไฟฟ้าตรรกะ

เบาะท่ีนั่งกันสะเทือน

สวิตช์กุญแจ

กำลังไฟฟ้า

ไฟหน้า

จุดต่อไฟฟ้า USB

3477-275A หน้า 2–11 ความปลอดภัย: สติกเกอร์เตือนอันตรายและคำแนะนำ
 



ช้ินส่วนสติกเกอร์: 145-2572

s_decal145-2572

อ่านข้อมูลเกี่ยวกับการหล่อล่ืนได้จากคู่มือผู้ใช้
ตรวจสอบทุก 8 ชั่วโมง
ฟังก์ชันการทำงานของเบรก
น้ำมันไฮดรอลิก
แรงดันลมยาง
ตัวกรองอากาศเครื่องยนต์
น้ำมันเครื่อง
สายพานพัดลม
แบตเตอร่ี
ตะแกรงหม้อน้ำ

น้ำยาหล่อเย็นเครื่องยนต์
ระดับน้ำมันเครื่อง
น้ำมันเชื้อเพลิง
อ่านคู่มือผู้ใช้
เครื่องแยกน้ำ/เชื้อเพลิง
ของเหลว
ความจุ
รอบของเหลว (ช่ัวโมง)

รอบตัวกรอง (ชั่วโมง)

ความปลอดภัย: สติกเกอร์เตือนอันตรายและคำแนะนำ หน้า 2–12 3477-275 A
 



บท 3

การตั้งค่า

1 การเตรียมอุปกรณ์
1. จอดอุปกรณ์บนพ้ืนราบ ลดชุดตัดหญ้าลงมา และเข้าเบรกจอด
2. ดับเครื่องยนต์ ดึงกุญแจออก และรอให้ชิ้นส่วนเคลื่อนไหวทั้งหมดหยุดน่ิง
3. ตรวจสอบแรงดันลมยางก่อนใช้งาน

หมายเหตุ: ลมยางจะแข็งกว่าปกติเพ่ือให้สะดวกสำหรับการขนส่ง ปรับแรงดันลมยางก่อนใช้งาน
อุปกรณ์

4. ตรวจสอบระดับน้ำมันไฮดรอลิก
5. อัดจาระบี

สำคัญ

หากไม่อัดจาระบีอุปกรณ์อย่างเหมาะสมจะส่งผลให้ชิ้นส่วนสำคัญสึกหรอก่อนเวลาอันควร

6. เปิดฝากระโปรงอุปกรณ์และตรวจสอบระดับน้ำหล่อเย็นเครื่องยนต์
7. ตรวจสอบระดับน้ำมันเครื่อง จากน้ันปิดและล็อกสลักฝากระโปรงอุปกรณ์

หมายเหตุ: เคร่ืองยนต์เติมน้ำมันในห้องข้อเหวี่ยงมาให้แล้วจากโรงงาน แต่ควรตรวจสอบระดับน้ำมัน
ก่อนและหลังสตาร์ทเครื่องยนต์คร้ังแรก

2 การปรับตำแหน่งแขนควบคุม

G402679

1. คลายสลักเกลียว 2 ตัว ท่ียึดแขนควบคุม เข้า
กับโครงยึด

2. ปรับแขนควบคุมไปยังตำแหน่งท่ีต้องการและขัน
สลักเกลียวท้ัง 2 ตัว

3477-275 A หน้า 3–1 การตั้งค่า
 



3 การติดตั้งชุดตัดหญ้า
อะไหล่ท่ีต้องใช้

1 ตะขอนำทางท่อขวาหน้า
1 ตะขอนำทางท่อซ้ายหน้า

การเตรียมอุปกรณ์

G409088

1. ถอดโครงยึดสำหรับขนส่งออกจากมอเตอร์ใบมีดพวง
แล้วนำไปทิ้ง

2. ถอดหมุดสแนปเปอร์ และฝา ออกจากแขนยก
ของชุดตัดหญ้าแต่ละข้าง

การเตรียมชุดตัดหญ้า

G409089

1. นำชุดตัดหญ้าออกจากลัง
2. ประกอบและปรับตามที่ข้ันตอนท่ีอธิบายไว้ในคู่มือผู้ใช้

ของชุดตัดหญ้า
3. ตรวจสอบให้แน่ใจว่ามีการติดตั้งน้ำหนักถ่วง เข้า

กับปลายของชุดตัดหญ้าด้านที่ถูกต้องตามที่อธิบายไว้
ในคู่มือผู้ใช้ของชุดตัดหญ้า

การตั้งค่า: การติดต้ังชุดตัดหญ้า หน้า 3–2 3477-275 A
 



การวางสปริงชดเชยสภาพสนามและการติดต้ังตะขอนำทางท่อ
ชุดตัดหญ้า 4

G410291

ชุดตัดหญ้า 1

ชุดตัดหญ้า 2

ชุดตัดหญ้า 3

ชุดตัดหญ้า 4

ชุดตัดหญ้า 5

มอเตอร์ใบมีดพวง

น้ำหนักถ่วง

G410292

1. หากติดต้ังปิ๊นตัวอาร์ ไว้ที่รูท้ายของก้านสปริง
ชดเชยสภาพสนาม ให้ถอดป๊ินตัวอาร์ออกและสอดลง
ในรูปข้างโครงยึด

G402719

2. ถอดน็อตล็อกติดจาน (9.52 มม. / 3/8 น้ิว) 2 ตัว
และสลักเกลียวหัวมน (9.52 x 42.7 มม. / 3/8 x 1-1/
4 น้ิว) 2 ตัว ท่ียึดโครงยึดตัวชดเชยสภาพสนามเข้า
กับโครงของชุดตัดหญ้า

3477-275A หน้า 3–3 การต้ังค่า: การติดต้ังชุดตัดหญ้า
 



การวางสปริงชดเชยสภาพสนามและการติดต้ังตะขอนำทางท่อ (ต่อ)

G410295

3. ถอดน็อตล็อกติดจาน (9.52 มม. / 3/8 น้ิว) ท่ียึด
สลักเกลียว เข้ากับหูด้านขวา ของโครงส่วน
บรรทุก และถอดสปริงชดเชยสภาพออกจากชุดตัด
หญ้า
หมายเหตุ: อย่าถอดน็อตจานจักรออกจาก
สลักเกลียว

G410296

4. ประกอบสลักเกลียว ของสปริงชดเชยสภาพสนาม
เข้ากับหูขวา ของโครงส่วนบรรทุกด้วยน็อตล็อกติด
จาน (9.52 มม. / 3/8 น้ิว)

G410297

5. จัดตำแหน่งให้สลัก ของตะขอนำทางท่อด้านซ้าย
ตรงกับรูในโครงชุดตัดหญ้าและโครงยึดตัวชดเชย
สภาพสนาม
หมายเหตุ: ห่วงรองรับของตะขอนำทางท่อจะต้อง
ตรงกับแนวกลางของอุปกรณ์

6. ประกอบตะขอนำทางท่อและโครงยึดตัวชดเชยสภาพ
สนามเข้ากับโครงชุดตัดหญ้าด้วยน็อตล็อกติดจาน
(9.52 มม. / 3/8 น้ิว) 2 ตัว

7. ขันน็อตล็อกและสลักเกลียวจนได้แรงบิด 37 ถึง 45 นิ
วตันเมตร (27 ถึง 33 ฟุตปอนด์)

การตั้งค่า: การติดต้ังชุดตัดหญ้า หน้า 3–4 3477-275 A
 



การติดตั้งตะขอนำทางท่อ
ชุดตัดหญ้า 5

G410309

ชุดตัดหญ้า 1

ชุดตัดหญ้า 2

ชุดตัดหญ้า 3

ชุดตัดหญ้า 4

ชุดตัดหญ้า 5

มอเตอร์ใบมีดพวง

น้ำหนักถ่วง

G410292

1. หากติดต้ังปิ๊นตัวอาร์ ไว้ที่รูท้ายของก้านสปริง
ชดเชยสภาพสนาม ให้ถอดป๊ินตัวอาร์ออกและสอดลง
ในรูปข้างโครงยึด

G410293

2. ถอดน็อตล็อกติดจาน (9.52 มม. / 3/8 น้ิว) 2 ตัว
และสลักเกลียวหัวมน (9.52 x 42.7 มม. / 3/8 x 1-1/
4 น้ิว) 2 ตัว ท่ียึดโครงยึดตัวชดเชยสภาพสนามเข้า
กับโครงของชุดตัดหญ้า

3477-275A หน้า 3–5 การต้ังค่า: การติดต้ังชุดตัดหญ้า
 



การติดตั้งตะขอนำทางท่อ (ต่อ)

G410311

3. จัดตำแหน่งให้สลัก ของตะขอนำทางท่อด้านขวา
ตรงกับรูในโครงชุดตัดหญ้าและโครงยึดตัวชดเชย
สภาพสนาม
หมายเหตุ: ดูให้แน่ใจว่าห่วงรองรับของตะขอนำทาง
ท่อตรงกับแนวกลาง ของอุปกรณ์

4. ประกอบตะขอนำทางท่อและโครงยึดตัวชดเชยสภาพ
สนามเข้ากับโครงชุดตัดหญ้าด้วยน็อตล็อกติดจาน
(9.52 มม. / 3/8 น้ิว) 2 ตัว

5. ขันน็อตล็อกจนได้แรงบิด 37 ถึง 45 นิวตันเมตร (27
ถึง 33 ฟุตปอนด์)

การจัดวางสปริงชดเชยสภาพสนาม
ชุดตัดหญ้า 2

G410999

ชุดตัดหญ้า 1

ชุดตัดหญ้า 2

ชุดตัดหญ้า 3

ชุดตัดหญ้า 4

ชุดตัดหญ้า 5

มอเตอร์ใบมีดพวง

น้ำหนักถ่วง

G410292

1. หากติดต้ังปิ๊นตัวอาร์ ไว้ที่รูท้ายของก้านสปริง
ชดเชยสภาพสนาม ให้ถอดป๊ินตัวอาร์ออกและสอดลง
ในรูปข้างโครงยึด

การตั้งค่า: การติดต้ังชุดตัดหญ้า หน้า 3–6 3477-275 A
 



การจัดวางสปริงชดเชยสภาพสนาม (ต่อ)

G410293

2. ถอดน็อตล็อกติดจาน (9.52 มม. / 3/8 น้ิว) 2 ตัว
และสลักเกลียวหัวมน (9.52 x 42.7 มม. / 3/8 x 1-1/
4 น้ิว) 2 ตัว ท่ียึดโครงยึดตัวชดเชยสภาพสนามเข้า
กับโครงของชุดตัดหญ้า

G410295

3. ถอดน็อตล็อกติดจาน (9.52 มม. / 3/8 น้ิว) ท่ียึด
สลักเกลียว ของสปริงชดเชยสภาพสนามเข้ากับหู
ด้านขวา ของโครงส่วนบรรทุก และถอดสปริง
ชดเชยสภาพออกจากชุดตัดหญ้า
หมายเหตุ: อย่าถอดน็อตจานจักรออกจาก
สลักเกลียว

G410296

4. ประกอบสลักเกลียว ของสปริงชดเชยสภาพสนาม
เข้ากับหูขวา ของโครงส่วนบรรทุกด้วยน็อตล็อกติด
จาน (9.52 มม. / 3/8 น้ิว)

G411000

5. เรียงรูบนโครงยึดตัวชดเชยสภาพสนาม ให้ตรงกับ
รูในโครงชุดตัดหญ้า
หมายเหตุ: ห่วงรองรับของตะขอนำทางท่อจะต้อง
ตรงกับแนวกลางของอุปกรณ์

6. ประกอบโครงยึดตัวชดเชยสภาพสนามเข้ากับโครงชุด
ตัดหญ้าด้วยสลักเกลียวหัวมน (9.52 x 42.7 มม. / 3/
8 x 1-1/4 น้ิว) 2 ตัว และน็อตล็อกติดจาน (9.52
มม. / 3/8 นิ้ว) 2 ตัว

7. ขันน็อตล็อกและสลักเกลียวจนได้แรงบิด 37 ถึง 45 นิ
วตันเมตร (27 ถึง 33 ฟุตปอนด์)

3477-275A หน้า 3–7 การต้ังค่า: การติดต้ังชุดตัดหญ้า
 



การติดตั้งขาต้ัง

G411001

ยึดขาตั้ง เข้ากับโครงยึดโซ่ ด้วยหมุดสแนปเปอร์
สำหรับชุดตัดหญ้าแต่ละชุด

การติดตั้งชุดตัดหญ้าส่วนหน้าเข้ากับแขนยก

G402695

1. ติดต้ังชุดตัดหญ้าส่วนหน้าเข้ากับแขนยกตามข้ันตอน
ในภาพ

2. ล็อกองศาการหมุนของชุดตัดหญ้าสำหรับการตัดหญ้า
บนเนิน

การตั้งค่า: การติดต้ังชุดตัดหญ้า หน้า 3–8 3477-275 A
 



การติดตั้งชุดตัดหญ้าส่วนท้ายเข้ากับแขนยก
ชุดตัดหญ้าปรับท่ี 1.2 ซม. (3/4 นิ้ว) หรือความสูงในการตัดท่ีสูงขึ้น

G402695

1. ติดต้ังชุดตัดหญ้าส่วนท้ายเข้ากับแขนยกตามข้ันตอน
ในภาพ

2. ล็อกองศาการหมุนของชุดตัดหญ้าสำหรับการตัดหญ้า
บนเนิน

การติดตั้งชุดตัดหญ้าส่วนท้ายเข้ากับแขนยก
ชุดตัดหญ้าปรับท่ี 1.2 ซม. (3/4 นิ้ว) หรือความสูงในการตัดท่ีต่ำลง

G402723

1. ถอดสลักป๊ิน และแหวนรอง ท่ียึดก้ามปูหมุน
เข้ากับแขนยก ออก และเล่ือนเพลาออกจากแขนยก

G402724

2. ประกอบก้ามปูหมุน เข้ากับเพลาโครงส่วนบรรทุก

3. ประกอบฝาครอบ เข้ากับก้ามปูหมุน และเรียงรูบน
เพลาโครงส่วนบรรทุก ก้ามปูหมุน และฝาครอบให้ตรง
กัน

4. ยึดก้ามปูหมุนและฝาครอบเข้ากับเพลาโครงส่วน
บรรทุกด้วยหมุดสแนปเปอร์

5. ล็อกองศาการหมุนของชุดตัดหญ้าสำหรับการตัดหญ้า
บนเนิน

6. เลื่อนชุดตัดหญ้าเข้าใต้แขนยก

G402725

7. สอดก้ามปูหมุนเข้ากับแขนยก และยึดเพลาแขนยก
เข้ากับแขนยกให้แน่นด้วยสลักป๊ิน และแหวน

รอง
8. ทำซ้ำขั้นตอนนี้กับชุดตัดหญ้าส่วนหลังตัวอื่น ๆ

3477-275A หน้า 3–9 การต้ังค่า: การติดต้ังชุดตัดหญ้า
 



ล็อกองศาการหมุนของชุดตัดหญ้าสำหรับการตัดหญ้าบนเนิน

G437965

ล็อกองศาการหมุนของชุดตัดหญ้าด้วยหมุดสแนปเปอร์
เพื่อป้องกันไม่ให้ชุดตัดหญ้าหมุนลงเนินขณะตัดหญ้าบน
เนินลาดชัน

หมายเหตุ: ใช้รูในก้ามปูหมุน ล็อกชุดตัดหญ้า
หมายเหตุ: ใช้ช่อง สำหรับชุดตัดหญ้าควบคุม
ทิศทาง

การติดตั้งโซ่แขนยกของชุดตัดหญ้า

G402673

ยึดโซ่ของแขนยก เข้ากับโครงยึดโซ่ ด้วยหมุดสแนป
เปอร์

หมายเหตุ: ใช้ข้อโซ่ตามจำนวนที่อธิบายในคู่มือผู้ใช้
ของชุดตัดหญ้า

การติดตั้งมอเตอร์ใบมีดพวง
1. หยอดจาระบีบนเพลาร่องฟันของมอเตอร์
2. ทาน้ำมันที่โอริงของมอเตอร์ใบมีดพวง และติดต้ังเข้ากับหน้าแปลนมอเตอร์
3. ติดต้ังมอเตอร์ โดยหมุนตามเข็มนาฬิกาเพ่ือให้หน้าแปลนมอเตอร์ไม่ติดสลักเกลียว

การตั้งค่า: การติดต้ังชุดตัดหญ้า หน้า 3–10 3477-275 A
 



การติดตั้งมอเตอร์ใบมีดพวง (ต่อ)

G411002

4. หมุนมอเตอร์ทวนเข็มนาฬิกาจนกว่าหน้าแปลนวนรอบสลักเกลียว จากนั้นขันสลักเกลียวให้แน่น

สำคัญ

ตรวจสอบให้แน่ใจว่าท่อของมอเตอร์ใบมีดพวงไม่บิด งอ หรือเสี่ยงท่ีจะถูกหนีบ

5. ขันสลักเกลียวยึดจนได้แรงบิด 37 ถึง 45 นิวตันเมตร (27 ถึง 33 ฟุตปอนด์)

3477-275A หน้า 3–11 การต้ังค่า: การติดต้ังชุดตัดหญ้า
 



4 การติดตั้งอุปกรณ์เทเลเมติกส์
อะไหล่ท่ีต้องใช้

1 อุปกรณ์เทเลเมติกส์
1 โครงยึดอุปกรณ์
1 ชุดสายไฟของอุปกรณ์เทเลเมติกส์
4 สลักเกลียวหกเหล่ียม (#10 x 1 นิ้ว)

4 น็อตล็อก(#10)

2 สลักตัว U
4 น็อตมีบ่า (3/8 น้ิว)

G530740s

1. ยึดอุปกรณ์เทเลเมติกส์ เข้ากับโครงยึดอุปกรณ์
โดยใช้สลักเกลียวหัวเหล่ียม (#10 x 1 น้ิว) 4 ตัว
และน็อตล็อก (#10) 4 ตัว

G530741s

2. ยึดโครงยึดอุปกรณ์ เข้ากับโรลบาร์ส่วนบนทางฝั่ง
ขวามือ โดยใช้สลักตัว U 2 ตัว และน็อตมีบ่า (3/8
น้ิว) 4 ตัว

การตั้งค่า: การติดต้ังอุปกรณ์เทเลเมติกส์ หน้า 3–12 3477-275 A
 



G530739s

3. เสียบขั้วต่อ P02 ที่อยู่บนชุดสายไฟของอุปกรณ์เท
เลเมติกส์เข้ากับอุปกรณ์เทเลเมติกส์

4. เปิดกระโปรงของอุปกรณ์

G532512s

5. เดินสายไฟลงมาตามแนวโรลบาร์และเสียบขั้วต่อของ
ชุดสายไฟ P01 เข้ากับข้ัวต่อบนชุดสายไฟ P50
ของอุปกรณ์

6. ปิดและล็อกสลักฝากระโปรงอุปกรณ์
7. ใช้สายรัดยึดชุดสายไฟเข้ากับโรลบาร์ดังแสดงในภาพ

3477-275A หน้า 3–13 การตั้งค่า: การติดต้ังอุปกรณ์เทเลเมติกส์
 



5 การใช้ขาตั้งชุดตัดหญ้า
อะไหล่ท่ีต้องใช้

1 ขาต้ังชุดตัดหญ้า

G402676

1. เมื่อต้องเอียงชุดตัดหญ้าเพื่อดูใบมีดล่าง/ใบมีดพวง ให้
ค้ำส่วนท้ายของชุดตัดหญ้าด้วยขาต้ัง เพ่ือป้องกัน
ไม่ให้น็อตบนปลายด้านหลังของสกรูปรับเบดบาร์ไม่
วางอยู่บนพ้ืน

G402677

2. ยึดขาตั้ง เข้ากับโครงยึดโซ่ ด้วยหมุดสแนป
เปอร์

การตั้งค่า: การใช้ขาต้ังชุดตัดหญ้า หน้า 3–14 3477-275 A
 



6 การติดสติกเกอร์บอกปีท่ีผลิต
อะไหล่ท่ีต้องใช้

1 สติกเกอร์ปีท่ีผลิต

G439131

1. ใช้แอลกอฮอล์และผ้าขี้ริ้วสะอาดทำความสะอาดบริเวณ
โครงยึดพ้ืนข้างป้ายซีเรียล และปล่อยให้โครงยึด
แห้ง

2. แกะสติกเกอร์สติกเกอร์ปีท่ีผลิตออกจากกระดาษรอง
3. ติดสติกเกอร์ เข้ากับโครงยึดพ้ืน

3477-275A หน้า 3–15 การต้ังค่า: การติดสติกเกอร์บอกปีที่ผลิต
 



บท 4

ภาพรวมผลิตภัณฑ์

G403840

ฝากระโปรงเครื่องยนต์

เบาะท่ีนั่งคนขับ

แขนควบคุม

พวงมาลัย

คันปรับเบาะที่นั่ง

ชุดตัดหญ้าส่วนหน้า

ชุดตัดหญ้าส่วนท้าย

ส่วนควบคุม

G461342

สวิตช์กุญแจ

คันควบคุมการยก/ลดชุดตัดหญ้า

คันโยกลิ้นเร่ง
สวิตช์ PTO

สวิตช์ไฟหน้า
สวิตช์ระบบควบคุมความเร็ว
อัตโนมัติ
สวิตช์เบรกจอด

หน้าจอInfoCenter
แป้นปรับพวงมาลัย
แป้นขับเคลื่อน

ภาพรวมผลิตภัณฑ์ หน้า 4–1 3477-275 A
 



สวิตช์กุญแจ

G453721

ปิด

เปิด/อุ่นเครื่อง

สตาร์ท

คันควบคุมการยก/ลดชุดตัดหญ้า

G453725

ลดชุดตัดหญ้าลง—ต้องเปิดใช้เกียร์
PTO ก่อน ชุดตัดหญ้าจึงจะทำงาน (โหมดตัด
หญ้า)

ยกชุดตัดหญ้าขึ้น—ต้องปลดเกียร์ PTO
ก่อน ชุดตัดหญ้าจึงจะหยุดทำงาน (โหมด
เคล่ือนย้าย)

หมายเหตุ: หากต้องการยกชุดตัดหญ้า
ขึ้นเพียงเล็กน้อยให้อยู่ในตำแหน่งเลี้ยวกลับ
ดึงคันบังคับมาด้านหลังเป็นระยะเวลาสั้นๆ

สวิตช์เบรกจอด

G461391

เข้าเบรกจอด

หมายเหตุ: การเปิดสวิตช์เบรกจอดจะ
ทำให้อุปกรณ์ชะลอความเร็วการขับเคล่ือนโดย
อัตโนมัติ (ไม่ว่าแป้นขับเคลื่อนจะอยู่ในตำแหน่ง
ใดก็ตาม)
เบรกจอดจะทำงานทันทีที่อุปกรณ์หยุดหรือดับ
เครื่อง ไม่ว่าสวิตช์เบรกจอดจะอยู่ในตำแหน่ง
ใดก็ตาม

ปลดเบรกจอด

3477-275A หน้า 4–2 ภาพรวมผลิตภัณฑ์: ส่วนควบคุม
 



สวิตช์ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ

G461375

ใช้งานระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติโดย
กดสวิตช์ไปด้านหน้า

หมายเหตุ: ใช้ปุ่มบนหน้าจอปรับความเร็ว
ของระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ โดยปรับ
เพิ่มได้คร้ังละ 0.8 กม./ชม. (0.5 ไมล์ต่อ
ชั่วโมง)

เปิดระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติโดย
การกดสวิตช์ไปยังตำแหน่งตรงกลาง

ปิดระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติโดย
การกดสวิตช์ไปด้านหลัง

สวิตช์เกียร์ฝาก (PTO)

G453441

ปลดเกียร์ PTO—อุปกรณ์จะอยู่ในโหมด
เคล่ือนย้าย (ซึ่งให้คุณขับอุปกรณ์ด้วย
ความเร็วสูงสุด 16 กม./ชม. (10 ไมล์ต่อ
ชั่วโมง) หากไม่ได้จำกัดความเร็วสูงสุดเอาไว้)

เปิดใช้เกียร์ PTO—อุปกรณ์จะอยู่ใน
โหมดตัดหญ้า (ซึ่งให้คุณขับอุปกรณ์ด้วย
ความเร็วสูงสุด 13 กม./ชม. (8 ไมล์ต่อชั่วโมง)
หากไม่ได้จำกัดความเร็วสูงสุดเอาไว้)

หมายเหตุ: ต้ังค่าความเร็วสูงสุดใน
แต่ละโหมดด้วยเมนูท่ีได้รับการ
ป้องกันในหน้าจอ InfoCenter

ภาพรวมผลิตภัณฑ์: ส่วนควบคุม หน้า 4–3 3477-275 A
 



สวิตช์ไฟหน้า

G461395

เปิด

ปิด

คันโยกล้ินเร่ง

G447509

ดันคันโยกล้ินเร่งไปข้างหน้าเพ่ือเพิ่ม
ความเร็วเครื่องยนต์ และดันไปข้าง
หลังเพื่อลดความเร็วเคร่ืองยนต์

หน้าจอ InfoCenter

G461392

หน้าจอ InfoCenter แสดงข้อมูล
เกี่ยวกับอุปกรณ์ เช่น สถานะการ
ทำงาน การวินิจฉัยต่างๆ และข้อมูล
อ่ืนๆ เกี่ยวกับอุปกรณ์

ระบบจะแสดงหน้าจอแตกต่างกันไป
ข้ึนอยู่กับปุ่มที่คุณเลือก วัตถุประสงค์
ของแต่ละปุ่มอาจเปล่ียนแปลง ข้ึนอยู่
กับความต้องการในขณะน้ัน

3477-275A หน้า 4–4 ภาพรวมผลิตภัณฑ์: ส่วนควบคุม
 



แป้นปรับพวงมาลัย

G453181

เหยียบแป้นปรับพวงมาลัย แล้ว
ยกก้านพวงมาลัยขึ้นหรือลงจนได้
ตำแหน่งทำงานท่ีสบายที่สุด

แป้นขับเคล่ือน

G453193

เดินหน้า—เหยียบแป้นขับเคลื่อนส่วนบน

หมายเหตุ: หากต้องการให้อุปกรณ์ท่ีไม่
ได้บรรทุกสิ่งใดขับเคล่ือนบนพ้ืนด้วยความเร็ว
สูงสุด ให้เหยียบแป้นส่วนบนจนสุดในขณะท่ีล้ิน
เร่งอยู่ในตำแหน่งเร็ว

หยุดอุปกรณ์—ผ่อนแรงเหยียบบนแป้น
ขับเคล่ือน และปล่อยให้แป้นคืนกลับมาท่ี
ตำแหน่งกลาง (เกียร์ว่าง)

ถอยหลัง—เหยียบแป้นขับเคลื่อนส่วน
ล่าง

หมายเหตุ: ความเร็วขับเคลื่อนบนพ้ืนจะข้ึนอยู่กับว่าคุณเหยียบแป้นมากน้อยเพียงใด

ภาพรวมผลิตภัณฑ์: ส่วนควบคุม หน้า 4–5 3477-275 A
 



ส่วนแสดงสถานะการอุดตันของไส้กรองไฮดรอลิก

G453944

ส่วนแสดงสถานะการอุดตันของไส้กร
องไฮดรอลิก จะแจ้งเตือนคุณเม่ือ
ต้องเปลี่ยนไส้กรอง

จุดต่อไฟฟ้า

G453945

จุดต่อไฟฟ้า เป็นจุดจ่ายไฟฟ้า 12
โวลต์สำหรับอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์

ส่วนควบคุมเบาะที่น่ัง

G446491

เกจน้ำหนัก
ลูกบิดปรับน้ำหนัก

ลูกบิดปรับความสูง
คันปรับเบาะที่นั่งไปด้านหน้า/ด้านหลัง

ลูกบิดปรับน้ำหนัก
หมุนลูกบิดปรับน้ำหนักจนกว่าน้ำหนักของคุณจะแสดงในช่องมองของเกจน้ำหนัก

3477-275A หน้า 4–6 ภาพรวมผลิตภัณฑ์: ส่วนควบคุม
 



ส่วนควบคุมเบาะที่น่ัง (ต่อ)

G446496

ลด

เพิ่ม

ลูกบิดปรับความสูง

G446494

ยกสูง

ลดต่ำ

คันปรับเบาะที่นั่งไปด้านหน้า/ด้านหลัง

G446495

ล็อก

ปลดล็อก

ภาพรวมผลิตภัณฑ์: ส่วนควบคุม หน้า 4–7 3477-275 A
 



คันโยกลับคม

G454899

ใช้คันโยกลับคม ร่วมกับคัน
ควบคุมการยก/ลดชุดตัดหญ้าเพ่ือลับ
คมใบมีดพวง

ข้อมูลจำเพาะ
หมายเหตุ: ข้อมูลจำเพาะและการออกแบบอาจมีการเปลี่ยนแปลงโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบ

ความกว้างในการขนส่ง 233 ซม. (92 นิ้ว)

ความกว้างในการตัด 254 ซม. (100 น้ิว)

ยาว 282 ซม. (111 นิ้ว)

สูง 160 ซม. (63 นิ้ว)

น้ำหนัก 1222 กก. (2,693 ปอนด์)

เคร่ืองยนต์ Kubota 26.5 กิโลวัตต์ (35.5 แรงม้า)

ความจุถังเช้ือเพลิง 53 ลิตร (14 แกลลอนสหรัฐ)

ความเร็วในการขนส่ง 0 ถึง 16 กม./ชม. (0 ถึง 10 ไมล์ต่อช่ัวโมง)

ความเร็วในการตัดหญ้า 0 ถึง 13 กม./ชม. (0 ถึง 8 ไมล์ต่อชั่วโมง)

อุปกรณ์ต่อพ่วง/อุปกรณ์เสริม
เราจัดจำหน่ายอุปกรณ์ต่อพ่วงและอุปกรณ์เสริมที่ Toro รับรองมากมายสำหรับใช้กับเครื่องตัดหญ้าเพ่ือ
เสริมประสิทธิภาพและขยายความสามารถ โปรดติดต่อตัวแทนบริการหรือตัวแทนจำหน่ายที่ได้รับอนุญาต
ของ Toro หรือเข้าไปที่ www.Toro.com เพื่อดูรายการอุปกรณ์ต่อพ่วงและอุปกรณ์เสริมที่รับรองทั้งหมด

เพื่อสมรรถนะสูงสุดและความปลอดภัยในการใช้งานอย่างต่อเนื่อง โปรดใช้เฉพาะอะไหล่ทดแทนและอุปกรณ์
เสริมของแท้จาก Toro

3477-275A หน้า 4–8 ภาพรวมผลิตภัณฑ์: ข้อมูลจำเพาะ
 

https://www.Toro.com


บท 5

การใช้งาน

ก่อนการใช้งาน
การบำรุงรักษาประจำวัน

ก่อนสตาร์ทเคร่ืองยนต์แต่ละวัน ให้ทำตามขั้นตอนการใช้แต่ละคร้ัง/ข้ันตอนประจำวันที่ระบุในกำหนดการ
บำรุงรักษา

น้ำมันเช้ือเพลิง
ข้อมูลจำเพาะเก่ียวกับน้ำมันเชื้อเพลิง

สำคัญ

ห้ามใช้น้ำมันก๊าดหรือน้ำมันเบนซินแทนน้ำมันดีเซลโดยเด็ดขาด

น้ำมันดีเซล
ประเภท ใช้น้ำมันดีเซลเกรดฤดูร้อน (หมายเลข 2-D) ในท่ีที่มีอุณหภูมิสูงกว่า -7°C

(20°F) และเกรดฤดูหนาว (หมายเลข 1-D หรือหมายเลข 1-D/2-D ผสม)
ในท่ีที่มีอุณหภูมิต่ำกว่านั้น การใช้น้ำมันเกรดฤดูหนาวที่อุณหภูมิต่ำทำให้
น้ำมันมีจุดวาบไฟและจุดไหลเทในอากาศหนาวต่ำลง ช่วยให้สตาร์ท
เคร่ืองยนต์ง่ายข้ึน และลดตัวกรองเช้ือเพลิงอุดตัน

การใช้น้ำมันเกรดฤดูร้อนท่ีอุณหภูมิสูงกว่า -7°C (20°F) ทำให้ปั๊มเช้ือเพลิง
มีอายุการใช้งานยาวนานขึ้น และช่วยเพ่ิมกำลังเครื่องยนต์เมื่อเทียบกับ
น้ำมันเกรดฤดูหนาว

ปริมาณกำมะถัน ต่ำ(<500 ส่วนในล้านส่วน) หรือต่ำพิเศษ (<15 ส่วนในล้านส่วน)

ค่าซีเทนขั้นต่ำ 40

การจัดเก็บ หาซื้อน้ำมันดีเซลหรือไบโอดีเซลท่ีใหม่และสะอาดเตรียมไว้ให้เพียงพอต่อการ
ใช้งานภายใน 180 วันเท่านั้น และไม่ควรใช้น้ำมันเช้ือเพลิงที่เก็บไว้นานกว่า
180 วัน

น้ำมันและสารเสริมคุณภาพ ห้ามเติมลงในน้ำมันเชื้อเพลิง

การใช้งาน หน้า 5–1 3477-275 A
 



น้ำมันเช้ือเพลิง (ต่อ)
ไบโอดีเซล
ประเภท อุปกรณ์นี้สามารถใช้น้ำมันผสมไบโอดีเซลได้สูงสุดถึง B20 (ไบโอดีเซล

20%, ดีเซลปิโตรเลียม 80%)

ส่วนของปิโตรดีเซลควรมีซัลเฟอร์ระดับต่ำหรือต่ำพิเศษ

ใช้น้ำมัน B5 (ไบโอดีเซลสัดส่วน 5%) หรือสัดส่วนผสมท่ีน้อยกว่านี้ในสภาพ
อากาศหนาวเย็น

ค่าซีเทนขั้นต่ำ 40

ข้อควรระวังเกี่ยวกับน้ำมันไบโอ
ดีเซล

สีของอุปกรณ์อาจเสียหายได้หากสัมผัสโดนน้ำมันผสมไบโอดีเซล

ตรวจสอบซีล ท่อ ปะเก็นท่ีสัมผัสกับน้ำมันเชื้อเพลิง เน่ืองจากช้ินส่วนเหล่านี้
อาจเสื่อมสภาพเม่ือเวลาผ่านไป

ตัวกรองเชื้อเพลิงอาจจะอุดตันหลังจากเปล่ียนไปใช้น้ำมันผสมไบโอดีเซล

หากต้องการข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับไบโอดีเซล โปรดติดต่อตัวแทนจำหน่าย
ที่ได้รับอนุญาตของ Toro

การจัดเก็บ หาซื้อน้ำมันดีเซลหรือไบโอดีเซลท่ีใหม่และสะอาดเตรียมไว้ให้เพียงพอต่อการ
ใช้งานภายใน 180 วันเท่านั้น และไม่ควรใช้น้ำมันเช้ือเพลิงที่เก็บไว้นานกว่า
180 วัน

น้ำมันและสารเสริมคุณภาพ ห้ามเติมลงในน้ำมันเชื้อเพลิง

น้ำมันไบโอดีเซลจะต้องได้มาตรฐาน
ดังต่อไปน้ี:

มาตรฐาน สถานท่ี

ASTM D6751 สหรัฐอเมริกา

EN 14214 สหภาพยุโรป

น้ำมันเช้ือเพลิงผสมจะต้องได้
มาตรฐานดังต่อไปน้ี:

ASTM D975 สหรัฐอเมริกา

EN 590 สหภาพยุโรป

การเติมน้ำมัน
1. จอดอุปกรณ์บนพื้นราบ ลดชุดตัดหญ้าลงมา ดับเครื่องยนต์ เข้าเบรกจอด และดึงกุญแจออก
2. ใช้ผ้าขี้ร้ิวสะอาด ทำความสะอาดบริเวณรอบฝาถังน้ำมัน

G439612

3. เปิดฝาถังน้ำมัน ออก
4. เติมน้ำมันลงในถังเชื้อเพลิงจนกระทั่งระดับน้ำมันอยู่

ต่ำกว่าด้านล่างของช่องเติมเชื้อเพลิง 6 ถึง 13 มม.
(1/4 ถึง 1/2 น้ิว)

5. ปิดฝาถังน้ำมันให้แน่นหลังจากเติมน้ำมันแล้ว
หมายเหตุ: ถ้าทำได้ ให้เติมน้ำมันหลังใช้งานทุกครั้ง
วิธีนี้จะช่วยลดการควบแน่นสะสมภายในถังน้ำมันได้

3477-275A หน้า 5–2 การใช้งาน: ก่อนการใช้งาน
 



การตรวจสอบสวิตช์อินเทอร์ล็อก

ข้อควรระวัง

หากสวิตช์อินเทอร์ล็อกนิรภัยขาดหรือชำรุด อุปกรณ์อาจทำงานผิดปกติ ส่งผลให้เกิดการบาดเจ็บเล็ก
น้อยหรือปานกลางขึ้นได้

• อย่าแก้ไขดัดแปลงสวิตช์อินเทอร์ล็อก
• ตรวจสอบการทำงานของสวิตช์อินเทอร์ล็อกเป็นประจำทุกวัน และเปล่ียนสวิตช์ท่ีเสียหายก่อนการ

ใช้งานอุปกรณ์

สำคัญ

หากการตรวจสอบสวิตช์อินเทอร์ล็อกของอุปกรณ์ล้มเหลว โปรดติดต่อตัวแทนจำหน่ายที่ได้รับ
อนุญาตของ Toro

การเตรียมอุปกรณ์
1. ขับอุปกรณ์ช้าๆ ไปยังพื้นที่เปิดโล่ง
2. ลดชุดตัดหญ้าลงมา ดับเครื่องยนต์ และดึงเบรกมือ

การตรวจสอบอินเทอร์ล็อกสตาร์ทของแป้นขับเคล่ือน
1. น่ังบนเบาะที่น่ังคนขับแล้วใช้เบรกจอด
2. กดสวิตช์ PTO ไปท่ีตำแหน่งปลด
3. เหยียบแป้นขับเคล่ือนและบิดกุญแจไปที่ตำแหน่งสตาร์ท

หมายเหตุ: เคร่ืองยนต์ไม่ควรสตาร์ทขณะท่ีเหยียบแป้นขับเคลื่อน

การตรวจสอบอินเทอร์ล็อกสตาร์ทของ PTO
1. น่ังลงบนที่น่ังคนขับ
2. กดสวิตช์ PTO ไปท่ีตำแหน่งใช้งาน
3. บิดสวิตช์กุญแจไปที่ตำแหน่งสตาร์ท

หมายเหตุ: เคร่ืองยนต์ไม่ควรสตาร์ทขณะท่ีสวิตช์ PTO อยู่ในตำแหน่ง ใช้งาน

การตรวจสอบอินเทอร์ล็อกวิ่งของ PTO
หมายเหตุ: ระหว่างทดสอบ ไม่ควรปล่อยให้ชุดตัดหญ้าหมุนนานเกิน 2-3 วินาที เพื่อหลีกเล่ียงไม่ให้เกิดการ
สึกหรอโดยไม่จำเป็น

1. น่ังลงบนที่น่ังคนขับ
2. กดสวิตช์ PTO ไปท่ีตำแหน่งปลด
3. สตาร์ทเคร่ืองยนต์

การใช้งาน: ก่อนการใช้งาน หน้า 5–3 3477-275 A
 



การตรวจสอบสวิตช์อินเทอร์ล็อก (ต่อ)
4. ดึงสวิตช์ PTO ไปท่ีตำแหน่งใช้งาน
5. ลดระดับชุดตัดหญ้าลงมาเพ่ือให้สวิตช์ PTO ทำงาน
6. ลุกขึ้นจากเบาะที่น่ัง

หมายเหตุ: PTO ไม่ควรวิ่งเมื่อคุณลุกออกจากเบาะท่ีน่ังของผู้ปฏิบัติงาน

การตรวจสอบอินเทอร์ล็อกวิ่งของเบรกจอดและแป้นขับเคล่ือน
1. น่ังลงบนที่น่ังคนขับ
2. เข้าเบรกจอด
3. กดสวิตช์ PTO ไปท่ีตำแหน่งปลด
4. สตาร์ทเคร่ืองยนต์
5. เหยียบแป้นขับเคล่ือน

หมายเหตุ: ระหว่างที่เบรกจอดทำงาน ไม่ควรมีการตอบสนองใดๆ เกิดขึ้นกับอุปกรณ์เมื่อคุณเหยียบแป้น
ขับเคลื่อน และบนหน้าจอ InfoCenter ควรมีข้อความแนะนำปรากฏขึ้น

การตรวจสอบการทำงานโดยอัตโนมัติของเบรกจอด
1. น่ังบนเบาะที่น่ังคนขับและสตาร์ทเคร่ืองยนต์
2. ปลดเบรกจอดและลุกขึ้นจากเบาะท่ีนั่ง

หมายเหตุ: ไฟสีแดงบนสวิตช์เบรกจอดควรสว่างข้ึนเมื่อคุณลุกออกจากเบาะท่ีน่ังคนขับ เพ่ือแสดงว่าเบรก
จอดกำลังทำงาน

การตรวจสอบระบบอินเทอร์ล็อกปิดใช้งานการลดระดับชุดตัดหญ้า
1. น่ังบนเบาะที่น่ังคนขับและสตาร์ทเคร่ืองยนต์
2. ตรวจสอบว่าชุดตัดหญ้าถูกยกขึ้นและอยู่ในตำแหน่งเคล่ือนย้าย
3. ลุกขึ้นจากเบาะที่น่ังและลดระดับชุดตัดหญ้าลงมา

หมายเหตุ: ชุดตัดหญ้าไม่ควรลดระดับลงมาเมื่อคุณลุกออกจากเบาะที่น่ังคนขับ

3477-275A หน้า 5–4 การใช้งาน: ก่อนการใช้งาน
 



ภาพรวมของจอแสดงผล InfoCenter
หน้าจอ InfoCenter แสดงข้อมูลเกี่ยวกับอุปกรณ์ เช่น สถานะการทำงาน การวินิจฉัยต่างๆ และข้อมูลอื่นๆ
เกี่ยวกับอุปกรณ์ บนหน้าจอประกอบด้วยจอแสดงผลหลายหน้าจอ คุณสามารถสลับหน้าจอเหล่านี้ได้ทุกเม่ือ
โดยกดปุ่มย้อนกลับ จากนั้นใช้ปุ่มทิศทางข้ึนลง

G471371s

ไฟบอกสถานะ
เซ็นเซอร์ความสว่าง
ของหน้าจอ

ปุ่มทิศทาง—ขึ้น
ปุ่มย้อนกลับ

ปุ่มทิศทาง—ลดลง/
ซ้าย
ปุ่มทิศทาง—ลง

ปุ่มทิศทาง—เพิ่มข้ึน/
ขวา
ปุ่มป้อน

หมายเหตุ: วัตถุประสงค์ของแต่ละปุ่มอาจเปลี่ยนแปลง ขึ้นอยู่กับความต้องการในขณะนั้น แต่ละปุ่มจะติด
ฉลากไอคอนแสดงฟังก์ชันการทำงานในปัจจุบัน

ไอคอนบนจอแสดงผล InfoCenter
ถึงกำหนดซ่อมบำรุง โหมดอุ่นเครื่อง

การตั้งค่าตัวหยุดแป้นขับ
เคล่ือนเสมือน

แรงดันไฟฟ้าแบตเตอรี่

หัวเทียนทำงาน ระดับเช้ือเพลิง

นั่งอยู่ในเบาะที่นั่ง น้ำมันเชื้อเพลิงเหลือน้อย

เบรกจอดใช้งานอยู่ ล็อก

การใช้งาน: ก่อนการใช้งาน หน้า 5–5 3477-275 A
 



ภาพรวมของจอแสดงผล InfoCenter (ต่อ)
อุณหภูมิน้ำหล่อเย็น
เคร่ืองยนต์

ความขัดข้อง/คำเตือน

การขับเคลื่อนหรือแป้นขับ
เคล่ือน

การลับคม

สตาร์ทเคร่ืองยนต์ ชุดตัดหญ้าอยู่ในตำแหน่งยก
หรือกำลังยกข้ึน

PTO ทำงานอยู่ ชุดตัดหญ้าอยู่ในตำแหน่งยก
ลงหรือกำลังลดระดับลง

ระบบควบคุมความเร็ว
อัตโนมัติเปิดอยู่

มิเตอร์นับช่ัวโมง

เคร่ืองยนต์ เพิ่มค่า

มีการป้อนรหัสผ่าน ลดค่า

ใช้งานอยู่ เลื่อนข้ึน/ลง

ไม่ได้ใช้งาน เลื่อนไปทางซ้าย/ขวา

เมนู หน้าจอก่อนหน้า

หน้าจอถัดไป

3477-275A หน้า 5–6 การใช้งาน: ก่อนการใช้งาน
 



ภาพรวมของจอแสดงผล InfoCenter (ต่อ)
ภาพรวมของเมนู

หากต้องการเข้าถึงระบบเมนูบนหน้าจอ InfoCenter ให้กดปุ่มย้อนกลับขณะท่ีอยู่ในหน้าจอหลัก ส่วนนี้พา
คุณไปยังเมนูหลัก โปรดดูข้อมูลสรุปเกี่ยวกับตัวเลือกที่มีในเมนูจากตารางด้านล่าง

ได้รับการป้องกันไว้ภายใต้เมนูที่ได้รับการป้องกัน—ต้องป้อน PIN เพื่อเข้าถึงเท่านั้น

เมนูหลัก
รายการเมนู คำอธิบาย
Faults (ความขัดข้อง) เมนูความขัดข้องระบุรายการความขัดข้องของอุปกรณ์

ล่าสุด หากต้องการข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับเมนูความ
ขัดข้องและข้อมูลท่ีอยู่ในเมนูดังกล่าว โปรดดูคู่มือซ่อม
บำรุงหรือติดต่อตัวแทนจำหน่ายท่ีได้รับอนุญาตของ
Toro

Service (ซ่อมบำรุง) เมนูซ่อมบำรุงมีข้อมูลเกี่ยวกับอุปกรณ์ เช่น ตัวนับ
ชั่วโมงการใช้งาน และตัวเลขอื่นๆ ที่คล้ายกัน

Diagnostics (การวินิจฉัย) เมนูวินิจฉัยแสดงสถานะของสวิตช์ เซ็นเซอร์ และ
เอาต์พุตการควบคุมของอุปกรณ์แต่ละส่วน คุณสามารถ
ใช้เมนูน้ีแก้ไขปัญหาบางอย่างได้ เนื่องจากระบบจะแจ้ง
ว่าการควบคุมอุปกรณ์ส่วนใดท่ีเปิดและส่วนใดที่ปิดได้
อย่างรวดเร็ว

Settings (การต้ังค่า) เมนูการต้ังค่าช่วยให้คุณปรับแต่งและเปลี่ยนแปลง
ตัวแปรการกำหนดค่าบนจอแสดงผล

Machine Settings (การต้ังค่าอุปกรณ์) เมนูการตั้งค่าอุปกรณ์ช่วยให้คุณปรับเกณฑ์สำหรับการ
เร่งความเร็ว ความเร็ว และการถ่วงน้ำหนัก

About (เกี่ยวกับ) เมนูเกี่ยวกับระบุหมายเลขรุ่น หมายเลขซีเรียล และ
เวอร์ชันซอฟต์แวร์ของอุปกรณ์

Service (ซ่อมบำรุง)

รายการเมนู คำอธิบาย
Hours (จำนวนช่ัวโมง) แสดงจำนวนชั่วโมงโดยรวมที่อุปกรณ์ เคร่ืองยนต์ และ

PTO เปิดทำงาน รวมถึงจำนวนช่ัวโมงที่มีการเคลื่อน
ย้ายอุปกรณ์ และเวลาถึงกำหนดซ่อมบำรุง

Counts (ข้อมูลตัวเลข) แสดงแสดงค่าการนับต่างๆ ของอุปกรณ์

Service RPM (RPM ซ่อมบำรุง) ตั้งค่า RPM ซ่อมบำรุง

Traction Pedal (แป้นขับเคล่ือน) ปรับเทียบแป้นขับเคลื่อน

Traction Pump (ป๊ัมฉุดลาก) ปรับเทียบปั๊มฉุดลาก

Virtual Speed Sensor (เซ็นเซอร์ความเร็วเสมือน) ปรับเทียบเซ็นเซอร์ความเร็วเสมือน

การใช้งาน: ก่อนการใช้งาน หน้า 5–7 3477-275 A
 



ภาพรวมของจอแสดงผล InfoCenter (ต่อ)
Diagnostics (การวินิจฉัย)

รายการเมนู คำอธิบาย
Traction (การขับเคลื่อน) แสดงอินพุตและเอาต์พุตสำหรับแป้นขับเคลื่อน

Cutting Units (ชุดตัดหญ้า) ระบุอินพุตและเอาต์พุตสำหรับการยกชุดตัดหญ้าข้ึนและ
ลง

PTO ระบุอินพุตและเอาต์พุตสำหรับการใช้วงจร PTO
Engine (เครื่องยนต์) ระบุอินพุตและเอาต์พุตสำหรับการสตาร์ทเคร่ืองยนต์

CAN Statistics (ข้อมูลสถิติ CAN) ระบุอินพุตและเอาต์พุตสำหรับ CAN

Settings (การตั้งค่า)

รายการเมนู คำอธิบาย
Enter PIN (ป้อน PIN) อนุญาตให้บุคคลที่ได้รับอนุญาต (หัวหน้างาน/ช่างซ่อม

บำรุง) จากบริษัทและมีรหัส PIN เข้าถึงเมนูที่ได้รับการ
ป้องกันได้

Backlight (ความสว่างของหน้าจอ) ควบคุมความสว่างของจอ LCD

Language (ภาษา) ควบคุมภาษาท่ีใช้บนจอแสดงผล*

Font Size (ขนาดแบบอักษร) ควบคุมขนาดของแบบอักษรที่แสดงบนหน้าจอ

Units (หน่วยวัด) ควบคุมหน่วยวัดที่ใช้ในหน้าจอ InfoCenter (อิมพีเรียล
หรือเมตริก)

Protect Settings (ป้องกันการตั้งค่า) อนุญาตให้เปลี่ยนการต้ังค่าในการตั้งค่าท่ีได้รับการ
ป้องกัน

* แปลเฉพาะข้อความที่ผู้ใช้อ่านเท่านั้น หน้าจอความขัดข้อง การซ่อมบำรุง และการวินิจฉัยเป็น “หน้าจอซ่อม
บำรุง”�? ช่ือจะเป็นภาษาท่ีเลือก แต่รายการเมนูเป็นภาษาอังกฤษ

Machine Settings (การตั้งค่าอุปกรณ์)

รายการเมนู คำอธิบาย
Front Backlap (ลับคมส่วนหน้า) ควบคุมความเร็วของใบมีดพวงด้านหน้าในโหมดลับคม

Rear Backlap (ลับคมส่วนท้าย) ควบคุมความเร็วของใบมีดพวงด้านหลังในโหมดลับคม

Mow Speed (ความเร็วการตัดหญ้า) ควบคุมความเร็วสูงสุดขณะอยู่ในโหมดตัดหญ้า (ช่วง
ต่ำ).ใช้ประเมินความเร็วของใบมีดพวง

Transport Speed (ความเร็วการเคลื่อนย้าย) ควบคุมความเร็วสูงสุดขณะอยู่ในโหมดเคลื่อนย้าย (ช่วง
สูง)

Blade Count (จำนวนใบมีด) ควบคุมจำนวนใบมีดบนใบมีดพวงสำหรับความเร็วใบมีด
พวง

Height of cut (HOC) (ความสูงในการตัด (HOC)) ควบคุมความสูงในการตัด (HOC) เพ่ือกำหนดความเร็ว
ใบมีดพวง

3477-275A หน้า 5–8 การใช้งาน: ก่อนการใช้งาน
 



ภาพรวมของจอแสดงผล InfoCenter (ต่อ)
Machine Settings (การตั้งค่าอุปกรณ์) (ต่อ)

รายการเมนู คำอธิบาย
Front Reel Speed (ความเร็วใบมีดพวงหน้า) แสดงตำแหน่งความเร็วใบมีดพวงท่ีคำนวณไว้สำหรับใบ

มีดพวงด้านหน้า นอกจากน้ียังสามารถปรับใบมีดพวง
แบบแมนวลได้ด้วย

Rear Reel Speed (ความเร็วใบมีดพวงท้าย) แสดงตำแหน่งความเร็วใบมีดพวงท่ีคำนวณไว้สำหรับใบ
มีดพวงด้านหลัง นอกจากนี้ยังสามารถปรับใบมีดพวง
แบบแมนวลได้ด้วย

Acceleration (การเร่งความเร็ว) การตั้งค่าต่ำ กลาง สูง เป็นตัวควบคุมว่าความเร็วในการ
ขับเคลื่อนจะตอบสนองเร็วแค่ไหนเม่ือคุณเหยียบแป้น
ขับเคลื่อน

About (เก่ียวกับ)

รายการเมนู คำอธิบาย
Model (รุ่น) แสดงหมายเลขรุ่นของอุปกรณ์

SN (หมายเลขซีเรียล) แสดงหมายเลขซีเรียลของอุปกรณ์

S/W Revision (รุ่นซอฟต์แวร์) แสดงรุ่นซอฟต์แวร์ของส่วนควบคุมหลัก

InfoCenter S/W Revision (รุ่น InfoCenter) แสดงรุ่นซอฟต์แวร์ของ InfoCenter

การเข้าถึงหน้าจอทำงาน
1. จากหน้าจอหลัก กดปุ่มขวาเพื่อเข้าสู่หน้าจอทำงานหลัก ซ่ึงแสดงระดับน้ำมันเช้ือเพลิงและอุณหภูมิน้ำ

หล่อเย็น
2. กดปุ่มขวาเพื่อเลื่อนไปยังหน้าจอทำงานรอง ซึ่งแสดงระดับน้ำมันเชื้อเพลิง อุณหภูมิน้ำหล่อเย็น

จำนวนช่ัวโมง แรงดันแบตเตอรี่ และ RPM

Protected Menus (เมนูท่ีได้รับการป้องกัน)
การกำหนดค่าการทำงานบางอย่างสามารถปรับได้ในการตั้งค่าของหน้าจอ หากต้องการล็อกการตั้งค่าเหล่า
น้ี โปรดใช้ Protected Menus (เมนูที่ได้รับการป้องกัน)

หมายเหตุ: ตอนที่จัดส่งอุปกรณ์ ตัวแทนจำหน่ายของคุณจะต้ังค่ารหัสผ่านเบ้ืองต้นไว้ให้

การเข้าถึงเมนูที่ได้รับการป้องกัน
หมายเหตุ: รหัส PIN ท่ีเป็นค่าเริ่มต้นมาจากโรงงานสำหรับอุปกรณ์ของคุณอาจเป็น 0000 หรือ 1234
หากคุณเปลี่ยนรหัส PIN และลืมรหัส โปรดติดต่อตัวแทนจำหน่ายท่ีได้รับอนุญาตของ Toro เพื่อขอความ
ช่วยเหลือ

การใช้งาน: ก่อนการใช้งาน หน้า 5–9 3477-275 A
 



ภาพรวมของจอแสดงผล InfoCenter (ต่อ)

G471349s

1. จากเมนูหลัก เลื่อนลงมายังการตั้งค่า แล้วกดปุ่ม
เลือก

G471350s

2. ในการตั้งค่า เล่ือนไปยังป้อน PIN จากนั้นกดปุ่มเลือก

3. ป้อนรหัส PIN โดยกดปุ่มขึ้น/ลง จนกว่าเลขหลัก
แรกที่ถูกต้องจะปรากฏ จากนั้นกดปุ่มขวา เพื่อ
เลื่อนไปหลักถัดไป ทำซ้ำขั้นตอนนี้จนกระท่ังป้อนเลข
หลักสุดท้ายเสร็จเรียบร้อย

4. กดปุ่มเลือก
หมายเหตุ: หากจอแสดงผลยอมรับรหัส PIN และ
เมนูท่ีได้รับการป้องกันปลดล็อก คำว่า “PIN�? จะ
ปรากฏข้ึนมาที่มุมบนขวาของหน้าจอ

5. หากต้องการล็อกเมนูที่ได้รับการป้องกัน ให้หมุนสวิตช์
กุญแจไปยังตำแหน่งปิด จากนั้นหมุนไปที่ตำแหน่งเปิด

การดูและเปล่ียนการตั้งค่าเมนูท่ีได้รับการป้องกัน
1. ในการตั้งค่า ให้เลื่อนลงมายังการป้องกันการตั้งค่า
2. หากต้องการดูและเปลี่ยนการตั้งค่าโดยไม่ต้องป้อนรหัส PIN ให้ใช้ปุ่มเลือกเพ่ือเปล่ียนการป้องกันการ

ตั้งค่า เป็น (ปิด)
3. หากต้องการดูและเปลี่ยนการตั้งค่าโดยท่ีต้องป้อนรหัส PIN ให้ใช้ปุ่มเลือกเพื่อเปล่ียนการป้องกันการ

ตั้งค่าเป็น (เปิด) แล้วตั้งค่ารหัส PIN จากน้ันบิดกุญแจในสวิตช์สตาร์ทไปท่ีตำแหน่ง ปิด จากนั้นบิด
ไปท่ีตำแหน่ง เปิด

การต้ังค่าตัวจับเวลากำหนดการซ่อมบำรุง
ตัวจับเวลากำหนดการซ่อมบำรุงจะรีเซ็ตช่ัวโมงกำหนดการซ่อมบำรุงหลังจากที่บำรุงรักษาตามกำหนดการไป
แล้ว

1. ในการตั้งค่า เล่ือนไปยังป้อน PIN จากนั้นกดปุ่มเลือก

3477-275A หน้า 5–10 การใช้งาน: ก่อนการใช้งาน
 



ภาพรวมของจอแสดงผล InfoCenter (ต่อ)
2. ป้อน PIN โปรดดูการเข้าถึงเมนูที่ได้รับการป้องกัน
3. ในการซ่อมบำรุง ไปยังช่ัวโมง จากน้ันกดปุ่มเลือก
4. เลื่อนลงมายังถึงกำหนดซ่อมบำรุง

หมายเหตุ: หากถึงกำหนดซ่อมบำรุงแล้ว Now (ตอนน้ี) จะปรากฏขึ้นถัดจาก ถึงกำหนดซ่อม
บำรุง

5. ไฮไลต์ท่ีรอบการซ่อมบำรุงและกดปุ่มเลือก
หมายเหตุ: รอบการซ่อมบำรุง (250 ชม., 500 ชม. ฯลฯ) จะอยู่ถัดจาก ถึงกำหนดซ่อมบำรุง
รอบการซ่อมบำรุงเป็นรายการในเมนูที่ได้รับการป้องกัน

6. เมื่อหน้าจอ RESET SERVICE TIMER? (รีเซ็ตตัวจับเวลาการซ่อมบำรุงหรือไม่) ปรากฏขึ้นมา กดปุ่มเลือก
หากต้องการตอบว่า ใช่ หรือกดปุ่มย้อนกลับ หากต้องการตอบว่า ไม่

7. หากคุณเลือก ใช่ ข้อมูลบนหน้าจอรอบจะถูกล้างออก และย้อนกลับไปเป็นการเลือกชั่วโมงซ่อมบำรุง

การต้ังค่าจำนวนใบมีด
1. ในการตั้งค่าอุปกรณ์ เลื่อนลงมายังจำนวนใบมีด
2. กดปุ่มขวาเพื่อเปล่ียนจำนวนใบมีดพวงระหว่าง 8 หรือ 11 ใบมีด

การต้ังค่าความสูงในการตัด (HOC)
1. ในการตั้งค่าอุปกรณ์ เลื่อนลงมายังความสูงในการตัด
2. กดปุ่มซ้ายและปุ่มขวาเพื่อเลือกการตั้งค่าความสูงในการตัดท่ีตรงกับการตั้งค่าเบนช์ของชุดตัดหญ้า

หากไม่มีการต้ังค่าท่ีพอดีแสดงขึ้นมา ให้เลือกการต้ังค่า HOC ท่ีใกล้เคียงที่สุดจากรายการที่แสดง

การต้ังค่าความเร็วใบมีดพวงด้านหน้าและด้านหลัง
แม้ว่าความเร็วใบมีดพวงด้านหน้าและด้านหลังสามารถคำนวณได้โดยการป้อนจำนวนใบมีด ความเร็วการตัด
หญ้า และ HOC ลงในหน้าจอ InfoCenter แต่สามารถเปล่ียนการตั้งค่าแบบแมนวลได้เพ่ือรองรับสภาพการ
ตัดหญ้าแบบต่างๆ

1. หากต้องการเปลี่ยนการตั้งค่าความเร็วใบมีดพวง เล่ือนลงมาที่ F REEL RPM, R REEL RPM หรือ
ท้ังสอง

2. กดปุ่มขวาเพื่อเปล่ียนค่าความเร็วใบมีดพวง เมื่อคุณเปลี่ยนการตั้งค่าความเร็ว จอแสดงผลจะแสดง
ความเร็วใบมีดพวงที่คำนวณแล้วต่อไป ซ่ึงเป็นค่าท่ีคำนวณจากจำนวนใบมีด ความเร็วการตัดหญ้า และ
HOC ที่ป้อนเข้าไปก่อนหน้า แต่ค่าใหม่จะปรากฏข้ึนมาด้วย

การต้ังค่าความเร็วการตัดหญ้าสูงสุดที่อนุญาต
ความเร็วที่เลือกจะกำกับด้วยเครื่องหมาย X ในแผนภูมิแท่งความเร็วการขับเคล่ือน พร้อมด้วยการต้ังค่า
ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติและตัวหยุดแป้นขับเคล่ือน โดยเครื่องหมาย X ในแท่งแผนภูมิเป็นสิ่งที่
แสดงว่าหัวหน้างานได้จำกัดความเร็วสูงสุดไว้

หมายเหตุ: ระบบจะจัดเก็บการต้ังค่านี้ไว้ในหน่วยความจำและนำไปใช้กับความเร็วการขับเคล่ือนจนกว่าคุณ
จะเปลี่ยนการต้ังค่า

1. ในการตั้งค่าอุปกรณ์ เลื่อนลงมายังความเร็วการตัดหญ้า

การใช้งาน: ก่อนการใช้งาน หน้า 5–11 3477-275 A
 



ภาพรวมของจอแสดงผล InfoCenter (ต่อ)
2. ใช้ปุ่มซ้ายและขวาเพิ่มและลดความเร็วการตัดหญ้าสูงสุดคร้ังละ 0.8 กม./ชม.(0.5 ไมล์ต่อช่ัวโมง) จน

อยู่ระหว่าง 1.6 ถึง 12.9 กม./ชม. (1.0 ถึง 8.0 ไมล์ต่อช่ัวโมง)

การต้ังค่าความเร็วการเคลื่อนย้ายสูงสุดท่ีอนุญาต
ความเร็วที่เลือกจะกำกับด้วยเครื่องหมาย X ในแผนภูมิแท่งความเร็วการขับเคล่ือน พร้อมด้วยการต้ังค่า
ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติและตัวหยุดแป้นขับเคล่ือน โดยเครื่องหมาย X ในแท่งแผนภูมิเป็นสิ่งที่
แสดงว่าหัวหน้างานได้จำกัดความเร็วสูงสุดไว้

หมายเหตุ: ระบบจะจัดเก็บการต้ังค่านี้ไว้ในหน่วยความจำและนำไปใช้กับความเร็วการขับเคล่ือนจนกว่าคุณ
จะเปลี่ยนการต้ังค่า

1. ในการตั้งค่าอุปกรณ์ เลื่อนลงมายังความเร็วการเคล่ือนย้าย
2. ใช้ปุ่มซ้ายและขวาเพิ่มและลดความเร็วการเคลื่อนย้ายสูงสุดคร้ังละ 0.8 กม./ชม.(0.5 ไมล์ต่อช่ัวโมง)

จนอยู่ระหว่าง 8.0 ถึง 16.0 กม./ชม. (5.0 ถึง 10.0 ไมล์ต่อช่ัวโมง)

การต้ังค่าโหมดเร่งความเร็ว
1. ในการตั้งค่าอุปกรณ์ เลื่อนลงมายังการเร่งความเร็ว
2. กดปุ่มขวาเพื่อเลือกความเร็วต่ำ ปานกลาง หรือสูง

การตรวจสอบระยะเบรกไฮโดรสเตติก
หมายเหตุ: อุปกรณ์จะเบรกและหยุดโดยอัตโนมัติเมื่อคุณถอนแป้นขับเคล่ือนมาอยู่ในตำแหน่งเกียร์ว่าง

หมายเหตุ: ค่อยๆ ยกเท้าขึ้นมาจนกระทั่งแป้นขับเคลื่อนกลับมาอยู่ในตำแหน่งเกียร์ว่าง เพื่อให้อุปกรณ์
ชะลอความเร็วอย่างนุ่มนวล อย่ายกเท้าขึ้นอย่างกะทันหันและปล่อยให้แป้นขับเคล่ือนดีดตัวข้ึนมาอยู่ใน
ตำแหน่งเกียร์ว่าง ยกเว้นคุณต้องการหยุดอุปกรณ์อย่างรวดเร็ว

1. จอดอุปกรณ์ให้น่ิงสนิทภายในระยะทางประมาณ 3.7 ม. (12 ฟุต) เมื่อใช้ความเร็วการเคลื่อนย้ายสูงสุด
16 กม./ชม. (10 ไมล์ต่อช่ัวโมง)

2. บนทางเรียบและแห้ง ทำเคร่ืองหมายจุดเร่ิมต้นและจุดสิ้นสุดของระยะเบรก 3.7 ม. (12 ฟุต)
3. ขับอุปกรณ์ด้วยความเร็วการเคลื่อนย้ายสูงสุด 16 กม./ชม. (10 ไมล์ต่อช่ัวโมง) แล้วค่อยๆ ยกเท้าขึ้น

จากแป้นเมื่อขับมาถึงจุดเริ่มต้นของระยะเบรก 3.7 ม. (12 ฟุต)
4. ตรวจสอบว่าอุปกรณ์หยุดภายในระยะ 0.6 ม. (2 ฟุต) จากเครื่องหมายสิ้นสุดระยะเบรก (3.7 ม. หรือ

12 ฟุต) หรือไม่
5. หากไม่สามารถจอดอุปกรณ์ภายในระยะ 0.6 ม. (2 ฟุต) จากเครื่องหมายสิ้นสุดระยะเบรกดังกล่าว โปรด

ติดต่อตัวแทนจำหน่ายของ Toro

ภาพรวมความเร็วการขับเคล่ือนท่ีแสดง
อุปกรณ์จะแสดงความเร็วการขับเคลื่อนโดยประมาณเป็นหน่วยกิโลเมตรต่อช่ัวโมง (กม./ชม.) หรือไมล์ต่อ
ชั่วโมง

หมายเหตุ: ความเร็วการขับเคลื่อนที่แสดงจะถูกต้องก็ต่อเมื่อปรับความเร็วเคร่ืองยนต์เป็นเดินรอบเบาสูง
• อัตราความเร็วขณะใดขณะหน่ึงแสดงอยู่ที่มุมบนซ้ายของหน้าจอระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติและตัว

หยุดแป้นขับเคล่ือนเสมือน

3477-275A หน้า 5–12 การใช้งาน: ก่อนการใช้งาน
 



ภาพรวมของจอแสดงผล InfoCenter (ต่อ)
• ระบบจะประมาณและปรับเทียบความเร็วการขับเคลื่อนให้เป็นตัวเลขท่ีถูกต้องแม่นยำที่สุดที่ความเร็ว
8.0 กม./ชม. (5.0 ไมล์ต่อช่ัวโมง) ขณะตัดหญ้า ความเร็วท่ีแสดงบนหน้าจอจะถูกต้องก็ต่อเมื่ออุปกรณ์
ใช้ความเร็วสูงกว่าหรือต่ำกว่าความเร็วบนหน้าจอ 0.8 กม./ชม. (0.5 ไมล์ต่อช่ัวโมง) ขณะขับบนทาง
เรียบและแห้ง

• โปรดติดต่อตัวแทนจำหน่ายท่ีได้รับอนุญาตของ Toro หากสังเกตเห็นว่าความเร็วของอุปกรณ์เบ่ียงเบน
จากความเร็วบนหน้าจอเกินกว่า 2.4 กม./ชม. (1.5 ไมล์ต่อช่ัวโมง)

ระหว่างการใช้งาน
ภาพรวมเก่ียวกับลักษณะการทำงานของอุปกรณ์

• เมื่อคุณยกเท้าออกจากแป้นขับเคล่ือน อุปกรณ์จะเบรกและจอด
• การควบคุมแป้นขับเคล่ือนได้รับการปรับปรุงให้ตอบสนองอย่างรวดเร็วแต่มีความเสถียร เพ่ือช่วยให้

คุณควบคุมอุปกรณ์ได้อย่างคงเส้นคงวาขณะใช้งานบนสนามขรุขระ โดยท่ียังคงเบรกได้อย่างรวดเร็ว
และนุ่มนวล

• หัวหน้างานจะต้ังค่าความเร็วสูงสุดไว้ในเมนูท่ีได้รับการป้องกันด้วยรหัส PIN เพื่อจำกัดความเร็วการขับ
เคล่ือนสูงสุดของอุปกรณ์

• ดังน้ัน ความเร็วการขับเคล่ือนที่ได้จากการใช้แป้นขับเคลื่อน ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ และตัวหยุด
แป้นขับเคล่ือนจะถูกจำกัดด้วยความเร็วสูงสุดที่ต้ังค่าไว้ในเมนูที่ได้รับการป้องกันด้วยรหัส PIN

การอุปกรณ์
• หากพบอุปสรรคสิ่งกีดขวางอยู่ระหว่างเส้นทางตัดหญ้า ให้ยกชุดตัดหญ้าขึ้นเพ่ือตัดหญ้ารอบๆ

อุปสรรคเหล่านั้น
• เมื่อเคล่ือนย้ายอุปกรณ์จากบริเวณหน่ึงไปยังอีกบริเวณหน่ึง ให้ปิด PTO และยกชุดตัดหญ้าขึ้นจนสุด
• ขับอุปกรณ์ช้าๆ หากพื้นขรุขระ
• อย่าดับเครื่องขณะขับอุปกรณ์

ฝึกใช้งานอุปกรณ์
ฝึกใช้งานอุปกรณ์เพื่อให้คุ้นเคยกับคุณสมบัติต่างๆ ของอุปกรณ์

1. ยกชุดตัดหญ้าขึ้น ปลดเบรกจอด เหยียบแป้นขับเคล่ือน และขับอุปกรณ์ไปยังพื้นที่เปิดโล่งด้วยความ
ระมัดระวัง

2. ควรฝึกขับอุปกรณ์ให้คล่อง เพราะระบบขับเคลื่อนแรงดันน้ำของอุปกรณ์มีคุณสมบัติการทำงานแตก
ต่างจากอุปกรณ์บำรุงรักษาสนามแบบอื่นๆ

3. ฝึกขับอุปกรณ์เดินหน้าและถอยหลัง สตาร์ทและหยุดอุปกรณ์ หากต้องการหยุดอุปกรณ์ ให้ถอนเท้า
ออกจากแป้นขับเคล่ือน โดยปล่อยแป้นให้กลับมาอยู่ในตำแหน่งเกียร์ว่าง
หมายเหตุ: ขณะลงเนิน คุณอาจต้องใช้เบรกจอดหรือเหยียบแป้นถอยหลังเพื่อช่วยหยุดด้วย

4. ฝึกขับข้ามสิ่งกีดขวางขณะยกชุดตัดหญ้าขึ้นและลง ใช้ความระมัดระวังขณะขับข่ีระหว่างวัตถุเพ่ือ
ป้องกันไม่ให้อุปกรณ์หรือชุดตัดหญ้าเสียหาย

การใช้งาน: ระหว่างการใช้งาน หน้า 5–13 3477-275 A
 



ภาพรวมของแป้นขับเคล่ือน

G439020

แป้นขับเคล่ือน ใช้ควบคุมความเร็วในการเดินหน้าและ
ถอยหลังของอุปกรณ์ และจะเบรกอุปกรณ์โดยอัตโนมัติเมื่อ
คุณถอนเท้าออกจากแป้นขับเคล่ือนจนแป้นกลับมาอยู่ใน
ตำแหน่งเกียร์ว่าง

• ย่ิงคุณเหยียบแป้นขับเคล่ือนไปด้านหน้าหรือด้านหลัง
มากเท่าไหร่ อุปกรณ์ก็จะเคล่ือนที่เร็วข้ึนเท่านั้น

• หากต้องการควบคุมให้อุปกรณ์จอดอย่างนุ่มนวล
ระหว่างเคลื่อนย้ายหรือตัดหญ้า ให้ยกเท้าออกจากแป้น
ขับเคลื่อนจนแป้นกลับมาอยู่ในตำแหน่งเกียร์ว่าง โดย
คุณสามารถควบคุมให้อุปกรณ์จอดตามความเร็วท่ี
ต้องการ

• หากต้องการอุปกรณ์จอดโดยเร็วที่สุด ให้ยกเท้าออกจากแป้นขับเคล่ือน โดยปล่อยแป้นดีดกลับมาอยู่ใน
ตำแหน่งเกียร์ว่าง หลังจากนั้นอุปกรณ์จะเบรกโดยอัตโนมัติและหยุด

ระบบขับเคลื่อนแบบน้ีช่วยให้คุณปรับการตั้งค่าการเร่งความเร็วได้ตามสภาพสนามและความสบายของผู้ใช้
งาน

ภาพรวมของคุณสมบัติตัวหยุดแป้นขับเคลื่อนเสมือน (VPS)
คุณสมบัติตัวหยุดแป้นขับเคล่ือนเสมือน (VPS) ให้คุณตั้งค่าความเร็วการขับเคล่ือนสูงสุดชั่วคราวที่น้อย
กว่าความเร็วการขับเคลื่อนสูงสุดท่ีหัวหน้างานกำหนดไว้ในการตั้งค่าท่ีได้รับการป้องกันด้วยรหัสผ่าน

ในการต้ังค่าความเร็วสูงสุดช่ัวคราวของอุปกรณ์ ให้เหยียบแป้นขับเคลื่อนไปด้านหน้าจนสุด คุณจะกำหนด
ความเร็วสำหรับการตัดหญ้าและการเคล่ือนย้ายแยกกันได้

• กดปุ่มขึ้นหรือลงจากหน้าจอหลักเพ่ือเข้าใช้งานคุณสมบัติน้ี

หมายเหตุ: หลังจากปิดสวิตช์กุญแจ คุณสมบัติน้ีจะเปลี่ยนกลับมาเป็นการต้ังค่าความเร็วสูงสุดของ
หัวหน้างาน

G462150s

แสดงความเร็วการขับเคลื่อนสูงสุด (ตัวหยุดแป้นขับ
เคล่ือน)

ความเร็วนี้จะถูกล็อกไว้ในเมนูที่ได้รับการปกป้องด้วยรหัส
PIN

• คุณสมบัติน้ีช่วยให้คุณปรับการตั้งค่าความเร็วได้เองเพื่อความสบายของผู้ใช้งาน หรือปรับการตั้งค่า
ความเร็วให้เหมาะกับการทำงาน

• เมื่อใดก็ตามที่มีการเปล่ียนความเร็วการขับเคล่ือนสูงสุดผ่านการต้ังค่าความเร็วสูงสุดโดยหัวหน้างาน
หรือตัวหยุดแป้นขับเคล่ือนเสมือน แป้นขับเคล่ือนจะถูกต้ังโปรแกรมใหม่โดยอัตโนมัติให้ใช้ระยะเหยียบ
มิด กล่าวคือระยะตั้งแต่ตำแหน่งเกียร์ว่างจนถึงตำแหน่งความเร็วสูงสุด ซ่ึงจะทำให้ผู้ใช้สามารถควบคุม
ความเร็วการขับเคล่ือนได้แม่นยำมากข้ึนโดยที่ต้ังค่าความเร็วสูงสุดน้อยลง

3477-275A หน้า 5–14 การใช้งาน: ระหว่างการใช้งาน
 



ภาพรวมของคุณสมบัติตัวหยุดแป้นขับเคลื่อนเสมือน (VPS) (ต่อ)
เคล็ดลับการใช้คุณสมบัติตัวหยุดแป้นขับเคลื่อนเสมือน (VPS)

• ต้ังค่าความเร็วสูงสุดชั่วคราวให้ต่ำลงสำหรับการตัดหญ้าเก็บรายละเอียดในแฟร์เวย์
• ต้ังค่าความเร็วสูงสุดชั่วคราวให้ต่ำลงเพ่ือเพิ่มประสิทธิภาพการควบคุมอุปกรณ์เมื่อใช้งานในหรือใกล้กับ

โรงซ่อมบำรุง
• ต้ังค่าความเร็งสูงสุดช่ัวคราวให้ต่ำลงเพ่ือให้ควบคุมอุปกรณ์ได้ดีข้ึนขณะบรรทุกอุปกรณ์ข้ึนรถพ่วง

ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ
การใช้ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ

G439039

สวิตช์ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ จะล็อกระบบ
ควบคุมความเร็วอัตโนมัติเพ่ือให้อุปกรณ์เคลื่อนที่บนพ้ืน
ด้วยความเร็วที่ต้องการ หากต้องการปิดระบบควบคุม
ความเร็วอัตโนมัติ ให้กดด้านหลังของสวิตช์ ตำแหน่งตรง
กลางของสวิตช์ใช้เปิดฟังก์ชันควบคุมความเร็วอัตโนมัติ
ส่วนด้านหน้าของสวิตช์ใช้ต้ังค่าความเร็วขับเคลื่อนบนพ้ืนที่
ต้องการ

หลังจากเปิดสวิตช์ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติและต้ังค่า
ความเร็วแล้ว ให้ใช้หน้าจอ InfoCenter ปรับการตั้งค่า
ความเร็วของระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ

ปิดใช้งานระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติตามวิธีต่อไปนี้:

• เมื่อเคล่ือนย้ายอุปกรณ์ เหยียบแป้นถอยหลัง เข้าเบรกจอดหรือกดสวิตช์ระบบควบคุมความเร็ว
อัตโนมัติไปยังตำแหน่งปิด

• เมื่อตัดหญ้า เหยียบแป้นถอยหลัง เข้าเบรกจอด ปลดเกียร์ PTO หรือกดสวิตช์ระบบควบคุมความเร็ว
อัตโนมัติไปยังตำแหน่งปิด

หมายเหตุ: การปิดระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติจะทำให้อุปกรณ์เบรกโดยอัตโนมัติและหยุด หากคุณ
ต้องการปิดการทำงานของระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติแต่ว่าต้องการขับอุปกรณ์ต่อไป ให้เหยียบ
แป้นขับเคล่ือน จากนั้นปิดการทำงานของระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติเพื่อสลับจากระบบควบคุม
ความเร็วอัตโนมัติมาใช้ระบบควบคุมความเร็วด้วยตัวเองอย่างนุ่มนวล

การปรับความเร็วของระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ
1. เปิดใช้สวิตช์ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติบนแผงควบคุม
2. ใช้หน้าจอ InfoCenter เพื่อปรับการตั้งค่าความเร็วของระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ

การใช้งาน: ระหว่างการใช้งาน หน้า 5–15 3477-275 A
 



ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ (ต่อ)

G462143s

แสดงความเร็วของระบบควบคุม
ความเร็วอัตโนมัติ

แสดงความเร็วการขับเคลื่อน
สูงสุด (ตัวหยุดแป้นขับเคลื่อน)

ความเร็วนี้จะถูกล็อกไว้ในเมนูที่ได้
รับการปกป้องด้วยรหัส PIN

เคล็ดลับการใช้ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ
• ต้ังค่าความเร็วเดินทางเม่ือขับอุปกรณ์เป็นระยะทางไกลที่ไม่มีสิ่งกีดขวางมากนัก
• หากขับอุปกรณ์ในสนามขรุขระ แนะนำให้ใช้หน้าจอ InfoCenter ควบคุมความเร็ว
• ใช้ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติสำหรับการเล้ียวดังต่อไปนี้:
1. ขณะตัดหญ้า ให้ต้ังค่าความเร็วท่ีปลอดภัยและสะดวกสบายสำหรับการเล้ียวกลับตอนท่ีตัดหญ้าจบ

แถว
2. เหยียบแป้นขับเคล่ือนเพ่ือเพิ่มความเร็วในการตัดหญ้าระหว่างตัดหญ้า
3. ยกเท้าออกจากแป้นขับเคล่ือนขณะเลี้ยวกลับไปตัดหญ้าแถวต่อไป
4. อุปกรณ์จะชะลอความเร็วมาใช้การต้ังค่าระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ เพื่อให้คุณเล้ียวอุปกรณ์ได้

อย่างมีประสิทธิภาพด้วยความเร็วเท่ากันทุกครั้ง
5. หลังจากเล้ียวเสร็จ เหยียบแป้นขับเคล่ือนเพ่ือเพิ่มความเร็วของอุปกรณ์อีกครั้งสำหรับตัดหญ้าใน

แถวต่อไป

ภาพรวมของโหมดการเร่งความเร็ว
คุณสมบัติน้ีกำหนดว่าอุปกรณ์จะเปล่ียนความเร็วในการขับเคลื่อนเร็วแค่ไหนเมื่อแป้นขับเคล่ือนไม่ได้อยู่ใน
ตำแหน่งเกียร์ว่าง

หมายเหตุ: หากคุณยกเท้าออกจากแป้นขับเคล่ือนและปล่อยให้แป้นดีดกลับไปอยู่ตำแหน่งเกียร์ว่างขณะที่
อุปกรณ์กำลังเคลื่อนท่ี ระบบเบรกจะทำงาน ระบบเบรกจะเหมือนเดิมเสมอและไม่สามารถปรับแต่งโดยใช้
คุณสมบัติโหมดการเร่งความเร็วได้

หากต้องการเปลี่ยนแปลงโหมดการเร่งความเร็ว ไปท่ีเมนูท่ีได้รับการป้องกันในหน้าจอ InfoCenter โหมด
การเร่งความเร็วประกอบด้วย 3 ตำแหน่งดังต่อไปนี้:

• ต่ำ—เร่งและชะลอความเร็วด้วยความนุ่มนวลมากที่สุด
• ปานกลาง (ค่าเร่ิมต้น)—เร่งและชะลอความเร็วด้วยความนุ่มนวลปานกลาง
• สูง—เร่งและชะลอความเร็วด้วยความนุ่มนวลน้อยที่สุด

3477-275A หน้า 5–16 การใช้งาน: ระหว่างการใช้งาน
 



ภาพรวมของโหมดอุ่นเครื่อง
เมื่อคุณสตาร์ทเครื่องในสภาพอากาศหนาวเย็น ข้อความและสัญลักษณ์เกล็ดหิมะ จะปรากฏบนหน้าจอ
InfoCenter อย่าเพ่ิงใช้งานอุปกรณ์ด้วยความเร็วสูงกว่ารอบเดินเบาต่ำจนกว่าจะพ้นระยะอุ่นเครื่องไป

การสตาร์ทเครื่องยนต์

สำคัญ

คุณต้องไล่อากาศออกจากระบบเช้ือเพลิงก่อนสตาร์ทเคร่ืองยนต์หากคุณสตาร์ทเครื่องยนต์เป็นครั้ง
แรก เคร่ืองยนต์ดับเนื่องจากเช้ือเพลิงไม่พอ หรือก่อนหน้านี้คุณได้บำรุงรักษาระบบเชื้อเพลิงไป

1. น่ังบนเบาะที่น่ังโดยไม่ต้องเหยียบแป้นขับเคลื่อนเพ่ือให้แป้นอยู่ในตำแหน่งเกียร์ว่าง เข้าเบรกจอด ดัน
คันโยกลิ้นเร่งไปยังตำแหน่งเร็ว และตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่ได้เข้าเกียร์ PTO อยู่

2. บิดกุญแจไปที่ตำแหน่งเปิด/อุ่นเครื่อง
ตัวจับเวลาอัตโนมัติควบคุมการอุ่นหัวเทียนเป็นเวลา 6 วินาที

3. หลังจากอุ่นหัวเทียนแล้ว ให้บิดกุญแจไปยังตำแหน่งสตาร์ท
หมายเหตุ: สตาร์ทเคร่ืองยนต์ไม่เกิน 15 วินาที จากนั้นปล่อยกุญแจเม่ือเครื่องยนต์สตาร์ทสำเร็จ
หากต้องอุ่นเครื่องเพ่ิมเติม บิดกุญแจไปยังตำแหน่งปิด จากน้ันบิดไปยังตำแหน่งเปิด/อุ่นเครื่อง และทำ
ซ้ำขั้นตอนนี้ตามที่จำเป็น

4. เดินเครื่องยนต์ด้วยรอบความเร็วต่ำจนกว่าเคร่ืองยนต์จะอุ่น

การดับเครื่องยนต์
1. ต้ังการควบคุมทั้งหมดไปตำแหน่งเกียร์ว่าง เข้าเบรกจอด ดันคันโยกลิ้นเร่งไปท่ีตำแหน่งเดินรอบเบา

และปล่อยให้เครื่องยนต์ทำงานถึงความเร็วรอบต่ำ

สำคัญ

ปล่อยให้เคร่ืองยนต์เดินรอบเบา 5 นาทีก่อนดับเคร่ือง หลังจากทำงานเต็มกำลัง หากไม่ทำแบบนี้อาจ
ทำให้ส่วนประกอบของเคร่ืองยนต์เสียหายได้

2. บิดกุญแจไปที่ตำแหน่งปิด แล้วดึงออกจากสวิตช์

การปรับสปริงชดเชยสภาพสนาม
สปริงชดเชยสภาพสนามทำหน้าท่ีส่งต่อน้ำหนักจากลูกกล้ิงหน้าไปยังลูกกล้ิงหลัง ซ่ึงจะช่วยลดรอยลูกคล่ืน
บนสนามได้ นิยมเรียกว่ามาร์เซลลิง (Marcelling) หรือบ็อบบิง (Bobbing)

สำคัญ

ปรับสปริงโดยให้ชุดตัดหญ้ายังต่อกับรถตัดหญ้า และหันตรงไปข้างหน้า และลดระดับลงมาบนพ้ืน

การใช้งาน: ระหว่างการใช้งาน หน้า 5–17 3477-275 A
 



การปรับสปริงชดเชยสภาพสนาม (ต่อ)

G402845

1. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าป๊ินตัวอาร์ ติดต้ังอยู่ในรูส่วน
ท้ายภายในก้านสปริง
หมายเหตุ: ขณะซ่อมบำรุงชุดตัดหญ้า ให้เคล่ือนปิ๊น
ตัวอาร์เข้าไปในรูก้านสปริงข้างๆ สปริงชดเชยสภาพ
สนาม

2. ขันน็อตหกเหลี่ยม ที่ปลายด้านหน้าของก้านสปริง
จนได้ความยาวสปริงตอนหดอยู่ที่ 15.9 ซม. (6.25
น้ิว)
หมายเหตุ: ขณะใช้งานบนพ้ืนสนามขรุขระ ลดความ
ยาวสปริงลงเหลือ 13 มม. (1/2 นิ้ว) สมรรถนะการขับ
เคล่ือนตามสภาพพ้ืนผิวจะลดลงเล็กน้อย
หมายเหตุ: การต้ังค่าชดเชยสภาพสนามจะต้องรีเซ็ตใหม่ หากเปล่ียนการตั้งค่าความสูงในการตัดหรือ
ความรุนแรงในการตัด

การตัดหญ้าด้วยอุปกรณ์นี้

1. ปลดเบรกจอด ปลดเกียร์ PTO และยกชุดตัดหญ้าขึ้น
2. ขยับคันโยกลิ้นเร่งไปยังตำแหน่งเร็ว
3. ขับอุปกรณ์ไปยังบริเวณท่ีจะตัดหญ้า
4. จอดอุปกรณ์ห่างจากแฟร์เวย์ประมาณ 6 เมตร (20 ฟุต) โดยหันหน้าไปยังทิศทางท่ีจะตัดหญ้า
5. ลดชุดตัดหญ้าลงมาจนสุดโดยใช้คันควบคุมการยก/ลดชุดตัดหญ้า
6. เข้าเกียร์ PTO

หมายเหตุ: ชุดตัดหญ้าจะยังไม่เร่ิมทำงาน
7. แตะคันควบคุมการยก/ลดชุดตัดหญ้ามาด้านหลังเพ่ือยกชุดตัดหญ้าขึ้นไปยังตำแหน่งเลี้ยว

หมายเหตุ: แตะคันควบคุมการยก/ลดชุดตัดหญ้าโดยไม่ต้องดันค้างไว้ เพื่อยกชุดตัดหญ้าขึ้นไปยัง
ตำแหน่งเล้ียวและหยุดการหมุนของใบมีดพวงจนกระท่ังชุดตัดหญ้าลดระดับลงมา

8. ขับอุปกรณ์เข้าไปในสนามที่จะตัดหญ้าช้าๆ โดยการเหยียบแป้นขับเคลื่อน
9. หลังจากขับอุปกรณ์มาถึงขอบสนามที่จะเร่ิมตัดหญ้า ให้ลดระดับชุดตัดหญ้าลงมาโดยใช้คันควบคุมการ

ยก/ลดชุดตัดหญ้า
หมายเหตุ: ฝึกฝนให้ชำนาญเพื่อป้องกันการลดระดับชุดตัดหญ้าเร็วเกินไปหรือตัดหญ้าในบริเวณท่ีไม่
จำเป็น

10. ตัดหญ้าจนจบแถว
11. เมื่อใกล้ถึงขอบแฟร์เวย์ฝ่ังตรงข้าม (ก่อนจะชนขอบสนามท่ีคุณตัดหญ้า) แตะคันควบคุมการยก/ลดชุด

ตัดหญ้ามาด้านหลังเพื่อยกชุดตัดหญ้าขึ้นไปยังตำแหน่งเลี้ยว
12. เลี้ยวเป็นวงแคบ (วงเลี้ยวรูปหยดน้ำ) เพื่อให้เตรียมตัดหญ้าแถวถัดไปได้อย่างรวดเร็ว
13. กดคันควบคุมการยก/ลดชุดตัดหญ้าเพ่ือลดชุดตัดหญ้าลงมาจากตำแหน่งเลี้ยวโดยอัตโนมัติ แล้วตัด

หญ้าต่อไป
14. หลังจากตัดหญ้าบริเวณท่ีต้องการเสร็จแล้ว ให้ตัดรอบนอกสนามเพื่อเก็บรายละเอียด ท้ังนี้เพ่ือให้ตัด

หญ้าทั้งสนามได้เรียบเสมอกัน รวมถึงบริเวณขอบแฟร์เวย์ท่ีคุณต้องยกชุดตัดหญ้าขึ้นลง

3477-275A หน้า 5–18 การใช้งาน: ระหว่างการใช้งาน
 



การตัดหญ้าด้วยอุปกรณ์นี้ (ต่อ)
หมายเหตุ: แนะนำให้ใช้คุณสมบัติตัวหยุดแป้นขับเคลื่อนเสมือน (VPS) ต้ังค่าความเร็วสูงสุดช่ัวคราว
เพื่อให้ควบคุมการทำงานของอุปกรณ์ได้ดีข้ึนขณะตัดหญ้าเก็บรายละเอียด

การปรับการถ่วงน้ำหนักแขนยก
ชุดตัดหญ้าส่วนท้าย

ข้อควรระวัง

สปริงมีแรงดีด การปรับสปริงอาจทำให้บาดเจ็เล็กน้อยหรือปานกลาง
ใช้ความระมัดระวังขณะปรับสปริง

ปรับแรงถ่วงน้ำหนักบนแขนยกของชุดตัดหญ้าด้านหลังเพื่อชดเชยสภาพสนามแบบต่างๆ และรักษาความ
สูงในการตัดให้สม่ำเสมอในสภาพสนามท่ีขรุขระหรือในบริเวณที่มีเศษหญ้าสะสม

ปรับแรงถ่วงน้ำหนักของสปริงดีดแต่ละตัว 1 ระดับจากการตั้งค่า 4 ระดับ ซ่ึงแต่ละระดับจะเพิ่มหรือลดแรง
ถ่วงน้ำหนักชุดตัดหญ้า 2.3 กก. (5 ปอนด์) คุณสามารถวางสปริงไว้ที่ด้านหลังตัวควบคุมสปริงตัวแรกเพื่อ
ถอดการถ่วงน้ำหนักทั้งหมด (ตำแหน่งท่ี 4)

หมายเหตุ: หากต้องการถอดแรงถ่วงน้ำหนักทั้งหมด วางขายาวของสปริงบิดไว้เหนือสลักมีบ่า

1. จอดอุปกรณ์บนพ้ืนราบ ลดชุดตัดหญ้าลงมา ดับเครื่องยนต์ เข้าเบรกจอด และดึงกุญแจออก

G402848

2. สอดปลายด้านยาวของสปริงถ่วงน้ำหนัก เข้าในท่อ
หรือวัตถุที่คล้ายกัน และหมุนสปริงไปรอบสลักมีบ่า
ไปยังตำแหน่งท่ีต้องการ

3. ทำซ้ำขั้นตอนท่ี 2 สำหรับสปริงถ่วงน้ำหนักที่เหลือ

การปรับตำแหน่งหมุนรอบของแขนยก
1. จอดอุปกรณ์บนพื้นราบ ลดชุดตัดหญ้าลงมา ดับเครื่องยนต์ เข้าเบรกจอด และดึงกุญแจออก

G439043

2. มองหาสวิตช์แขนยกอยู่ที่ใต้ถังน้ำมันไฮดรอลิกและ
บอร์ดในของแขนยกของชุดตัดหญ้าชุดท่ี 5

การใช้งาน: ระหว่างการใช้งาน หน้า 5–19 3477-275 A
 



การปรับตำแหน่งหมุนรอบของแขนยก (ต่อ)

G439054

3. คลายน็อตสวมทับที่ยึดสวิตช์แขนยก เข้ากับแผง
สวิตช์

4. ปรับสวิตช์แขนยกดังนี้:

• หากต้องการเพ่ิมความสูงการหมุนรอบของแขนยก
ให้ขยับสวิตช์ลง

• หากต้องการลดความสูงการหมุนรอบของแขนยก
ให้ขยับสวิตช์ขึ้น

สำคัญ

ระยะห่างระหว่างสวิตช์กับทริกเกอร์แขนยกจะต้องเท่ากับ 1.0 ถึง 2.5 มม. (0.040 ถึง 0.100 น้ิว)
เสมอ ไฟ LED บนสวิตช์จะเป็นตัวยืนยันว่าสวิตช์ทำงานอย่างถูกต้อง

5. ขันน็อตสวมทับจนได้แรงบิด 20 ถึง 2 นิวตันเมตร (15 ถึง 1.5 ฟุตปอนด์)

สำคัญ

อย่าขันน็อตสวมทับแน่นเกินไป เพราะอาจทำให้เซ็นเซอร์เสียหายได้

การต้ังค่าความเร็วใบมีดพวง

สำคัญ

ควรใช้ความเร็วใบมีดพวงท่ีเหมาะสมในการตัดหญ้า

• หากความเร็วใบมีดพวงช้าเกินไปอาจทำให้สนามหญ้าเป็นรอยลูกคลื่น หรือที่เรียกกันว่ารอยตัด
(Clip marks) มาร์เซลลิง (Marcelling) หรือบ็อบบิง (Bobbing) หากสังเกตเห็นลักษณะเหล่านี้
ในสนาม ให้เพ่ิมความเร็วใบมีดพวงหรือลดความเร็วการตัดหญ้าลง

• หากความเร็วใบมีดพวงสูงเกินไป อาจทำให้สนามเสียหายและ/หรือใบมีดพวง ใบมีดล่าง และส่วน
ประกอบอ่ืนๆ ในระบบกลไกสึกหรอก่อนเวลาอันควร

หากต้องการปรับความเร็วใบมีดพวงด้วยตัวเอง โปรดทำตามขั้นตอนต่อไปนี้

1. ในการตั้งค่าอุปกรณ์ ป้อนจำนวนใบมีด ความเร็วการตัดหญ้า และ HOC ใต้เมนูการต้ังค่า เพื่อคำนวณ
ความเร็วใบมีดพวงที่เหมาะสม

2. หากต้องทำการปรับเพ่ิมเติม ขณะอยู่ในการต้ังค่าอุปกรณ์ ให้เลื่อนไปยังความเร็วใบมีดพวงหน้า,
ความเร็วใบมีดพวงท้าย หรือทั้งสอง

3477-275A หน้า 5–20 การใช้งาน: ระหว่างการใช้งาน
 



การต้ังค่าความเร็วใบมีดพวง (ต่อ)
3. กดปุ่มขวาเพื่อเปล่ียนค่าความเร็วใบมีดพวง เมื่อการต้ังค่าความเร็วเปลี่ยนแปลง จอแสดงผลจะแสดง

ความเร็วใบมีดพวงที่คำนวณแล้วต่อไป ซ่ึงเป็นค่าท่ีคำนวณจากจำนวนใบมีด ความเร็วการตัดหญ้า และ
HOC แต่จะแสดงค่าใหม่ไว้ด้วย
หมายเหตุ: คุณอาจจะต้องเพ่ิมหรือลดความเร็วใบมีดพวงเพ่ือชดเชยสภาพสนามแบบต่างๆ

ตารางความเร็วใบมีดพวง 178 มม. (7 นิ้ว)

G439056

ภาพรวมของไฟบอกสถานะ

G461477

ไฟบอกสถานะ

• ไฟสีแดงกะพริบ—เกิดความขัดข้อง
• ไฟสีแดงสว่าง—มีคำแนะนำ
• ไฟสีน้ำเงินสว่าง—การปรับเทียบ/ข้อความโต้ตอบ
• ไฟสีเขียวสว่าง—การทำงานตามปกติ

การใช้งาน: ระหว่างการใช้งาน หน้า 5–21 3477-275 A
 



เคล็ดลับในการใช้งาน
การทำความคุ้นเคยกับอุปกรณ์

• ก่อนตัดหญ้า ฝึกใช้งานอุปกรณ์ในพ้ืนที่โล่งกว้างๆ
• สตาร์ทและดับเครื่องยนต์
• ควบคุมให้อุปกรณ์เดินหน้าและถอยหลัง
• ยกชุดตัดหญ้าขึ้นและลง รวมทั้งใช้งานและหยุดชุดตัดหญ้า
• เมื่อคุณคุ้นเคยกับอุปกรณ์มากข้ึนแล้ว ฝึกขับขึ้นลงทางลาดด้วยความเร็วหลายๆ ระดับ

ภาพรวมเกี่ยวกับระบบเตือน
หากไฟเตือนติดข้ึนมาระหว่างใช้งาน ให้หยุดอุปกรณ์ทันที และแก้ไขปัญหาก่อนใช้งานต่อ หากคุณใช้งาน
อุปกรณ์ท่ีทำงานผิดปกติ อาจเกิดความเสียหายร้ายแรงข้ึนได้

ภาพรวมของรูปแบบการตัดหญ้า
น่ีเป็นวิธีท่ีมีประสิทธิภาพมากที่สุดในการป้องกันสนามเป็นลูกคลื่น (Washboarding)

กรณีที่สนามหลังตัดหญ้าไม่สวยงามเน่ืองจากตัดหญ้าในทิศทางเดียวกันซ้ำๆ กัน ปัญหานี้จะลดน้อยลง
หากเปล่ียนรูปแบบการตัดหญ้าบ่อยๆ

เทคนิคตัดหญ้าที่เหมาะสม
• หากต้องการตัดหญ้าเป็นแนวตรงอย่างมืออาชีพที่นิยมกันในสนามบางประเภท ให้มองต้นไม้หรือวัตถุ

อ่ืนๆ ในระยะไกล แล้วขับตรงไปยังต้นไม้หรือวัตถุน้ัน
• ใบมีดพวงและใบมีดล่างต้องคมอยู่เสมอ
• ระยะห่างระหว่างใบมีดพวงกับใบมีดล่างจะต้องถูกต้อง กล่าวคือต้องสัมผัสกันเล็กน้อย
• ทำตามกฎ 1/3 (ตัด 1/3 ของใบหญ้าเท่านั้นในแต่ละคร้ัง)
• ต้ังค่าความเร็วใบมีดพวงและความเร็วการเคลื่อนท่ีเพื่อให้ได้ความยาวในการตัดตามที่ต้องการ
• เมื่อตัดหญ้าในสนามเปียก ควรเปิดแผงป้องกันด้านหลังของชุดตัดหญ้า

การดูแลรักษาอุปกรณ์หลังตัดหญ้า
หลังตัดหญ้า โปรดทำตามขั้นตอนต่อไปนี้

1. ล้างอุปกรณ์ให้สะอาดโดยใช้สายยางท่ัวไปที่ใช้ในสวน และไม่ควรใช้หัวฉีด เพื่อป้องกันไม่ให้ซีลและแบริ่ง
ปนเปื้อนหรือเสียหายเน่ืองจากแรงดันน้ำสูงเกินไป

2. นอกจากน้ี ควรดูแลไม่ให้สิ่งสกปรกหรือเศษหญ้าเข้าไปในหม้อน้ำและหม้อพักน้ำมันเคร่ือง
3. ตรวจสภาพของอุปกรณ์เพ่ือมองหาจุดที่น้ำมันไฮดรอลิกร่ัวไหล ความเสียหาย หรือการสึกหรอบนส่วน

ประกอบของระบบไฮดรอลิกและกลไกต่างๆ รวมทั้งตรวจสอบความคมของใบมีดชุดตัดหญ้า

การถาก การตัดหญ้าเป็นวงกลม และการซอยหญ้า
• การถาก/การตัดหญ้าเป็นวงกลม

– การถากและการตัดหญ้าเป็นวงกลมถือเป็นการทำงานหนัก ดังน้ันควรใช้ใบมีดพวงที่ออกแบบมา
สำหรับการทำงานเหล่านี้โดยเฉพาะ

3477-275A หน้า 5–22 การใช้งาน: ระหว่างการใช้งาน
 



เคล็ดลับในการใช้งาน (ต่อ)
– ทำตามกฎ 1/3 (ตัด 1/3 ของใบหญ้าเท่านั้นในแต่ละคร้ัง)

• การซอยหญ้า

– สำหรับเครื่องซอยหญ้าขนาด 5 น้ิว ต้ังค่าความลึกของใบมีดซอยหญ้าไม่เกิน 1/8 น้ิว สำหรับเครื่อง
ซอยหญ้าขนาด 7 นิ้ว ต้ังค่าความลึกของใบมีดไม่เกิน 1/4 นิ้ว

– ใบมีดของชุดตัดหญ้าจะต้องคมกริบ ปรับอย่างถูกต้อง และไม่มีใบมีดอันไหนโค้งงอ เพราะหากใบมีด
ท่ือและโค้งงอ จะทำให้ต้องใช้กำลังมากกว่าปกติ

– นอกจากน้ี การเพิ่มจำนวนใบมีดเพื่อลดระยะห่างระหว่างใบมีดยังทำให้สิ้นเปลืองพลังงานมากข้ึนเช่น
กัน

• วิธีที่แนะนำในการถาก การตัดหญ้าเป็นวงกลม และการซอยหญ้า

– เปิดแผงป้องกันของชุดตัดหญ้าส่วนท้าย
– ความเร็วการตัดหญ้าสูงสุดท่ีแนะนำคือ 6 กม./ชม. (4 ไมล์ต่อช่ัวโมง)
– ต้ังค่าความเร็วใบมีดพวงที่ระดับ 6

หมายเหตุ: ย่ิงต้ังค่าความเร็วใบมีดพวงสูงเท่าไหร่ ก็จะใช้แรงหมุนใบมีดน้อยลงเท่าน้ัน ในการถาก
หญ้า แนะนำให้ต้ังค่าความเร็วใบมีดพวงต่ำๆ เพ่ือเพิ่มประสิทธิภาพและสมรรถนะในการทำงาน

– ไม่ควรใช้โหมดประหยัด
– ใช้หน้าจอ InfoCenter คอยตรวจสอบอุณหภูมิน้ำหล่อเย็นเครื่องยนต์
– ตรวจสอบตะแกรงหม้อน้ำด้านหลังและตะแกรงระบบกรองอากาศและช่องนำอากาศเข้าด้านบนหม้อ

น้ำบ่อยๆ เพื่อเช็คเศษหญ้าสะสม
– หากเครื่องยนต์ร้อนเกินไป ควรจอดอุปกรณ์ในร่มบริเวณท่ีมีอากาศถ่ายเทสะดวกเพ่ือให้ส่วน

ประกอบเย็นตัวลง

การเคล่ือนย้ายอุปกรณ์
ปลดการทำงานของ PTO และยกชุดตัดหญ้าขึ้นไปยังตำแหน่งเคล่ือนย้าย ใช้ความระมัดระวังขณะขับขี่ลอด
ระหว่างวัตถุเพื่อป้องกันไม่ให้อุปกรณ์หรือชุดตัดหญ้าเสียหายโดยไม่ได้ต้ังใจ ใช้ความระมัดระวังเป็นพิเศษ
เพื่อใช้งานอุปกรณ์บนทางลาด ขับขี่ช้าๆ และหลีกเล่ียงการเล้ียวหักศอกบนทางลาดเพ่ือป้องกันการพลิก
คว่ำ ลดชุดตัดหญ้าลงขณะลงเนินเพ่ือให้ควบคุมทิศทางได้

การใช้งาน: ระหว่างการใช้งาน หน้า 5–23 3477-275 A
 



หลังการใช้งาน

ตำแหน่งจุดผูกยึด
• ด้านหน้าอุปกรณ์—รูในแผ่นสี่เหลี่ยมใต้ท่อเพลาภายในล้อหน้าแต่ละล้อ

G439095

จุดผูกยึดด้านหน้า

• ด้านท้ายอุปกรณ์—แต่ละด้านของอุปกรณ์ตรงโครงส่วนท้าย

G439096

จุดผูกยึดด้านท้าย

3477-275A หน้า 5–24 การใช้งาน: หลังการใช้งาน
 



การเคลื่อนย้ายอุปกรณ์
ทำตามเคล็ดลับด้านล่างเมื่อต้องเคล่ือนย้ายอุปกรณ์

• ใช้ทางลาดแบบเต็มความกว้างเพื่อย้ายอุปกรณ์ข้ึนรถพ่วงหรือรถบรรทุก
• ยึดอุปกรณ์ให้แน่นหนา

การดันหรือลากอุปกรณ์
ในกรณีฉุกเฉิน คุณสามารถเคลื่อนย้ายอุปกรณ์ไปข้างหน้าได้โดยเปิดใช้งานวาล์วบายพายในป๊ัมไฮดรอลิกช
นิดปรับค่าได้ แล้วดันหรือลากอุปกรณ์

สำคัญ

อย่าดันหรือลากอุปกรณ์เร็วเกินกว่า 3 ถึง 4.8 กม./ชม. (2 ถึง 3 ไมล์ต่อชั่วโมง) เพราะหากคุณดันหรือ
ลากอุปกรณ์เร็วกว่าน้ี ระบบส่งกำลังภายในอาจเสียหายได้
เปิดวาล์วบายพาสและปลดเบรกเมื่อต้องเข็นหรือลากอุปกรณ์

1. ปลดสลักฐานเบาะที่น่ังและยกเบาะท่ีน่ังขึ้น
2. หาตำแหน่งของวาล์วบายพาสใต้เบาะที่นั่งและบนระบบขับเคลื่อนแรงดันน้ำ

G439099

3. คลายวาล์ว 3 รอบ เพื่อปล่อยให้น้ำมันบายพาสภายในระบบ
หมายเหตุ: อุปกรณ์จะเคล่ือนที่ช้าๆ เน่ืองจากน้ำมันถูกบายพาส โดยไม่ทำให้ระบบส่งกำลังเสียหาย

4. หาตำแหน่งของท่อร่วมปลดเบรกใกล้กับล้อหน้าด้านขวาและด้านหลังถังไฮดรอลิก

การใช้งาน: การเคลื่อนย้ายอุปกรณ์ หน้า 5–25 3477-275 A
 



G439110

5. สอดท่อหรืออุปกรณ์ท่ีคล้ายคลึงกัน จับปุ่มสีดำ บน
ท่อร่วม และกดปั๊ม ท่อร่วม 3 ครั้ง เม่ือสัมผัสถึง
แรงต้านขณะกดป๊ัมแสดงว่าเบรกถูกปลดแล้ว

สำคัญ

อย่ากดปั๊มท่อร่วมต่อหลังจากพบว่ากดยาก เพราะหากกดป๊ัมท่อร่วมมากเกินไปอาจทำให้ระบบเสียหาย
ได้

หมายเหตุ: หลังจากแรงดันสะสมในท่อร่วมเพียงพอ เบรกจะถูกปลดเป็นเวลาประมาณ 60 นาที หาก
ยังต้องการปลดเบรกหลังจากพ้น 60 ไปแล้ว สามารถปลดเบรกอีกครั้งได้โดยการกดป๊ัมท่อร่วม

6. ดันหรือลากอุปกรณ์
7. ต้ังค่าเบรกโดยการดึงปุ่มสีดำหรือสตาร์ทเคร่ืองยนต์

หมายเหตุ: เบรกจะรีเซ็ตโดยอัตโนมัติเม่ือคุณสตาร์ทเครื่องยนต์

8. ปิดวาล์วบายพาส ขันวาล์วจนได้แรงบิด 11 นิวตันเมตร (5 ถึง 8 ฟุตปอนด์)

สำคัญ

ตรวจดูให้แน่ใจว่าวาล์วบายพาสปิดแล้วก่อนจะเริ่มใช้งานอุปกรณ์ การใช้งานเครื่องยนต์โดยที่วาล์ว
บายพาสเปิดอยู่จะทำให้ระบบส่งกำลังร้อนเกินไป

3477-275A หน้า 5–26 การใช้งาน: การดันหรือลากอุปกรณ์
 



บท 6

การบำรุงรักษา
หมายเหตุ: ดูด้านซ้ายและขวาของอุปกรณ์จากตำแหน่งปกติในการควบคุมเคร่ือง

หมายเหตุ: ดาวน์โหลดสำเนาผังไฟฟ้าหรือระบบไฮดรอลิกได้ฟรี โดยเข้าไปท่ี www.Toro.com แล้วค้นหารุ่นรถของคุณ
จากลิงก์คู่มือในหน้าหลัก

สำคัญ

โปรดดูขั้นตอนการบำรุงรักษาเพิ่มเติมในคู่มือเจ้าของเครื่องยนต์และคู่มือผู้ใช้ของชุดตัดหญ้า

กำหนดการบำรุงรักษาที่แนะนำ
รอบระยะเวลา
ซ่อมบำรุง ข้ันตอนซ่อมบำรุง หมายเลข

อะไหล่
จำ-
นวน คำอธิบาย

หลังจากชั่วโมงแรก

ขันน็อตล้อจนได้แรงบิด 94 ถึง 122
นิวตันเมตร (70 ถึง 90 ฟุตปอนด์) - - -

ขันน็อตดุมเพลาหน้าจนได้แรงบิด
407 ถึง 542 นิวตันเมตร (300 ถึง
400 ฟุตปอนด์)

- - -

หากอุปกรณ์ติดต้ัง CrossTrax®
AWD ขันน็อตดุมเพลาหลังจนได้แรง
บิด 366 ถึง 447 นิวตันเมตร (270
ถึง 330 ฟุตปอนด์)

- - -

หลังจาก 10 ช่ัวโมง
แรก

ขันน็อตล้อจนได้แรงบิด 94 ถึง 122
นิวตันเมตร (70 ถึง 90 ฟุตปอนด์) - - -

ขันน็อตดุมเพลาหน้าจนได้แรงบิด
407 ถึง 542 นิวตันเมตร (300 ถึง
400 ฟุตปอนด์)

- - -

หากอุปกรณ์ติดต้ัง CrossTrax®
AWD ขันน็อตดุมเพลาหลังจนได้แรง
บิด 339 ถึง 373 นิวตันเมตร (250
ถึง 275 ฟุตปอนด์)

- - -

หลังจาก 50 ช่ัวโมง
แรก

เปล่ียนน้ำมันเครื่องและตัวกรอง
น้ำมันเคร่ือง

108-3841 1 ตัวกรองน้ำมันเครื่อง

121-6393 1 น้ำมันเครื่องพรีเมียมของ 10W-30
19 ลิตร (5 แกลลอน)

121-6392 1 น้ำมันเครื่องพรีเมียมของ 10W-30
19 ลิตร (55 แกลลอน)

121-6395 1 น้ำมันเครื่องพรีเมียมของ 15W-40
19 ลิตร (5 แกลลอน)

การบำรุงรักษา หน้า 6–1 3477-275 A
 

https://www.Toro.com


รอบระยะเวลา
ซ่อมบำรุง ข้ันตอนซ่อมบำรุง หมายเลข

อะไหล่
จำ-
นวน คำอธิบาย

121-6394 1 น้ำมันเครื่องพรีเมียมของ 15W-40
19 ลิตร (55 แกลลอน)

ตรวจสอบความเร็วเคร่ืองยนต์ (รอบ
เดินเบาและความเร็วสูงสุด) โปรดดู
คู่มือซ่อมบำรุง

- - -

ก่อนการใช้งานแต่ละ
คร้ังหรือทุกวัน

ตรวจสอบเข็มขัดนิรภัย - - -

ตรวจสอบสวิตช์อินเทอร์ล็อก - - -

ตรวจสอบส่วนประกอบของระบบ
ป้องกันการพลิกคว่ำ (ROPS) ว่ามี
การสึกหรอหรือชำรุดหรือไม่

- - -

ตรวจสอบตัวกรองอากาศ 108-3810 1 ไส้กรองระบบกรองอากาศ

ตรวจสอบระดับน้ำมันเคร่ือง

121-6393 1 น้ำมันเครื่องพรีเมียมของ 10W-30
19 ลิตร (5 แกลลอน)

121-6392 1 น้ำมันเครื่องพรีเมียมของ 10W-30
19 ลิตร (55 แกลลอน)

121-6395 1 น้ำมันเครื่องพรีเมียมของ 15W-40
19 ลิตร (5 แกลลอน)

121-6394 1 น้ำมันเครื่องพรีเมียมของ 15W-40
19 ลิตร (55 แกลลอน)

ระบายเครื่องแยกน้ำ - - -

ตรวจสอบสภาพของสายไฟ - - -

ตรวจสอบแรงดันลมยาง - - -

ตรวจสอบระดับน้ำหล่อเย็น
เคร่ืองยนต์ - - -

ทำความสะอาดระบบหล่อเย็น
เคร่ืองยนต์ - - -

ตรวจสอบระดับน้ำมันไฮดรอลิก
133-8086 1 น้ำมันไฮดรอลิกชนิดอายุการใช้งาน

ยาวนาน PX 19 ลิตร (5 แกลลอน)

133-8087 1 น้ำมันไฮดรอลิกชนิดอายุการใช้งาน
ยาวนาน PX 19 ลิตร (55 แกลลอน)

ตรวจสอบระบบท่อและท่ออ่อนไฮดร
อลิก - - -

ตรวจสอบการสัมผัสกันของใบมีด
พวงและใบมีดล่าง - - -

ตรวจสอบเข็มขัดนิรภัย - - -

ทุก 50 ชั่วโมง

อัดจาระบีแบริ่งและบุชช่ิง (และทันที
หลังจากการล้างทุกครั้ง) 108-1190 1 จาระบีอเนกประสงค์ระดับพรีเมียม

0.39 มล. (14 ออนซ์)

ทำความสะอาดและตรวจสอบสภาพ
ของแบตเตอร่ี (หรือทำเป็นประจำทุก
สัปดาห์ แล้วแต่ว่าสิ่งใดเกิดข้ึนก่อน)

- - -

3477-275A หน้า 6–2 การบำรุงรักษา: กำหนดการบำรุงรักษาที่แนะนำ
 



รอบระยะเวลา
ซ่อมบำรุง ข้ันตอนซ่อมบำรุง หมายเลข

อะไหล่
จำ-
นวน คำอธิบาย

ตรวจสอบการเชื่อมต่อสายไฟ
แบตเตอรี่ - - -

ทุก 100 ชั่วโมง
ตรวจสอบท่อระบบน้ำหล่อเย็น - - -

ตรวจสอบสภาพและความตึงของสาย
พานอัลเทอร์เนเตอร์ 98-9676 1 สายพานอัลเทอร์เนเตอร์

ทุก 150 ชั่วโมง เปล่ียนน้ำมันเครื่องและตัวกรอง
น้ำมันเคร่ือง

108-3841 1 ตัวกรองน้ำมันเครื่อง

121-6393 1 น้ำมันเครื่องพรีเมียมของ 10W-30
19 ลิตร (5 แกลลอน)

121-6392 1 น้ำมันเครื่องพรีเมียมของ 10W-30
19 ลิตร (55 แกลลอน)

121-6395 1 น้ำมันเครื่องพรีเมียมของ 15W-40
19 ลิตร (5 แกลลอน)

121-6394 1 น้ำมันเครื่องพรีเมียมของ 15W-40
19 ลิตร (55 แกลลอน)

ทุก 250 ชั่วโมง

ขันน็อตล้อจนได้แรงบิด 94 ถึง 122
นิวตันเมตร (70 ถึง 90 ฟุตปอนด์) - - -

ขันน็อตดุมเพลาหน้าจนได้แรงบิด
407 ถึง 542 นิวตันเมตร (300 ถึง
400 ฟุตปอนด์)

- - -

หากอุปกรณ์ติดต้ัง CrossTrax®
AWD ขันน็อตดุมเพลาหลังจนได้แรง
บิด 339 ถึง 373 นิวตันเมตร (250
ถึง 275 ฟุตปอนด์)

- - -

ทุก 400 ชั่วโมง

ซ่อมบำรุงตัวกรองอากาศ (ซ่อมบำรุง
ให้บ่อยข้ึนหากใช้งานในสภาวะที่
สกปรกมากหรือมีฝุ่นมาก) ซ่อมบำรุง
ระบบกรองอากาศก่อนถึงกำหนด
หากแถบสถานะระบบกรองอากาศเป็น
สีแดง

- - -

เปล่ียนตัวกรองเครื่องแยกน้ำ/เช้ือ
เพลิง 110-9049 1 ตัวกรองน้ำของระบบเชื้อเพลิง

ตรวจสอบท่อน้ำมันและข้อต่อ - - -

ตรวจสอบความเร็วเคร่ืองยนต์ (รอบ
เดินเบาและความเร็วสูงสุด) โปรดดู
คู่มือซ่อมบำรุง

- - -

ทุก 800 ชั่วโมง

ระบายและทำความสะอาดถังเช้ือเพลิง
ถ้าระบบเชื้อเพลิงปนเป้ือน - - -

ตรวจสอบมุมโทอินล้อหลัง - - -

เปล่ียนตัวกรองไฮดรอลิก (หากคุณไม่
ได้ใช้น้ำมันไฮดรอลิกที่แนะนำ หรือเคย
เติมน้ำมันทางเลือกลงในถัง)

75-1310 1 ตัวกรองไฮดรอลิก

94-2621 1 ตัวกรองไฮดรอลิก

เปล่ียนน้ำมันไฮดรอลิก (หากคุณไม่ได้
ใช้น้ำมันไฮดรอลิกที่แนะนำ หรือเคย 133-8086 1 น้ำมันไฮดรอลิกชนิดอายุการใช้งาน

ยาวนาน PX 19 ลิตร (5 แกลลอน)

การบำรุงรักษา: กำหนดการบำรุงรักษาที่แนะนำ หน้า 6–3 3477-275 A
 



รอบระยะเวลา
ซ่อมบำรุง ข้ันตอนซ่อมบำรุง หมายเลข

อะไหล่
จำ-
นวน คำอธิบาย

เติมถังน้ำมันด้วยน้ำมันทางเลือกมา
ก่อน) 133-8087 1 น้ำมันไฮดรอลิกชนิดอายุการใช้งาน

ยาวนาน PX 19 ลิตร (55 แกลลอน)

อัดจาระบีแบริ่งล้อหลัง (เฉพาะ
อุปกรณ์แบบขับเคลื่อน 2 ล้อเท่านั้น)
โปรดดูคู่มือซ่อมบำรุง

108-1190 1 จาระบีอเนกประสงค์ระดับพรีเมียม
0.39 มล. (14 ออนซ์)

ปรับวาล์วเครื่องยนต์ (โปรดดูคู่มือ
ซ่อมบำรุงเคร่ืองยนต์) - - -

ทุก 1,000 ช่ัวโมง เปล่ียนตัวกรองไฮดรอลิก (หากคุณใช้
น้ำมันไฮดรอลิกท่ีแนะนำ)

75-1310 1 ตัวกรองไฮดรอลิก
94-2621 1 ตัวกรองไฮดรอลิก

ทุก 2,000 ช่ัวโมง เปล่ียนน้ำมันไฮดรอลิก (หากคุณใช้น้ำ
มันไฮดรอลิกที่แนะนำ)

133-8086 1 น้ำมันไฮดรอลิกชนิดอายุการใช้งาน
ยาวนาน PX 19 ลิตร (5 แกลลอน)

133-8087 1 น้ำมันไฮดรอลิกชนิดอายุการใช้งาน
ยาวนาน PX 19 ลิตร (55 แกลลอน)

ก่อนจัดเก็บ ระบายและทำความสะอาดถังเช้ือเพลิง
(หากคุณเก็บอุปกรณ์ไว้เป็นเวลานาน) - - -

ทุก 2 ปี

ล้างและเปล่ียนน้ำยาในระบบหล่อเย็น
(นำอุปกรณ์ไปให้ตัวแทนซ่อมบำรุง
หรือตัวแทนจำหน่ายท่ีได้รับอนุญาต
ดูแล หรือดูคู่มือซ่อมบำรุง)

- - -

เปล่ียนท่ออ่อนไฮดรอลิก (นำอุปกรณ์
ไปให้ตัวแทนซ่อมบำรุงหรือตัวแทน
จำหน่ายท่ีได้รับอนุญาตดูแล หรือดู
คู่มือซ่อมบำรุง)

- - -

เปล่ียนท่ออ่อนน้ำยาหล่อเย็น (นำ
อุปกรณ์ไปให้ตัวแทนซ่อมบำรุงหรือ
ตัวแทนจำหน่ายท่ีได้รับอนุญาตดูแล
หรือดูคู่มือซ่อมบำรุง)

- - -

รายการตรวจสอบสำหรับการบำรุงรักษารายวัน
ถ่ายสำเนาหน้านี้ไว้เพ่ือนำไปใช้งานเป็นประจำ
รายการตรวจสอบสำหรับการบำรุงรักษา สำหรับสัปดาห์:

จ. อ. พ. พฤ. ศ. ส. อา.

ตรวจสอบการทำงานของสวิตช์อินเทอร์ล็อก
ตรวจสอบการทำงานของเบรก
ตรวจสอบระดับน้ำมันเคร่ืองและเชื้อเพลิง
ระบายเครื่องแยกน้ำ/น้ำมันเชื้อเพลิง
ตรวจสอบส่วนแสดงสถานะการอุดตัดของไส้กรองอากาศ
ตรวจสอบหม้อน้ำและตะแกรงเพื่อดูสิ่งสกปรก
ตรวจสอบเสียงเครื่องยนต์ท่ีผิดปกติ1

3477-275A หน้า 6–4 การบำรุงรักษา: รายการตรวจสอบสำหรับการบำรุงรักษารายวัน
 



รายการตรวจสอบสำหรับการบำรุงรักษา สำหรับสัปดาห์:
จ. อ. พ. พฤ. ศ. ส. อา.

ตรวจสอบเสียงการทำงานท่ีผิดปกติ
ตรวจสอบระดับน้ำมันของระบบไฮดรอลิก
ตรวจสอบส่วนแสดงสถานะไส้กรองไฮดรอลิก2

ตรวจสอบท่ออ่อนไฮดรอลิกเพื่อดูความเสียหาย
ตรวจสอบน้ำยาร่ัวไหล
ตรวจสอบแรงดันลมยาง
ตรวจสอบการทำงานของแผงหน้าปัด
ตรวจสอบระยะห่างระหว่างพวงใบมีดกับใบมีดล่าง
ตรวจสอบความสูงในการตัด
ตรวจสอบจุดอัดจาระบีทั้งหมดเพ่ือเช็คการหล่อล่ืน3

ทำสีท่ีชำรุด

1. ตรวจสอบหัวเทียนและหัวฉีดหากสตาร์ทเคร่ืองยนต์ยาก มีควันออกมา หรือเดินสะดุด
2. ตรวจสอบการทำงานของเครื่องยนต์และน้ำมันในอุณหภูมิที่ใช้งาน
3. ทันทีหลังจากการล้างทุกคร้ัง โดยไม่ต้องคำนึงถึงระยะการบำรุงรักษาที่กำหนดไว้

สำคัญ

ดูขั้นตอนการบำรุงรักษาเพ่ิมเติมได้จากคู่มือผู้ใช้เครื่องยนต์

บันทึกจุดที่ต้องระวัง
ตรวจสอบโดย:
รายการ วันท่ี ข้อมูล
1

2

3

4

5

ขั้นตอนก่อนบำรุงรักษา
การเตรียมพร้อมก่อนการบำรุงรักษา

1. จอดอุปกรณ์บนพ้ืนราบ ปลดเกียร์ PTO ลดชุดตัดหญ้าลงมา และเข้าเบรกจอด
2. ดับเครื่องยนต์ ดึงกุญแจออก รอให้ชิ้นส่วนเคลื่อนไหวหยุดน่ิง และปล่อยให้เครื่องยนต์เย็นลง

การบำรุงรักษา: ข้ันตอนก่อนบำรุงรักษา หน้า 6–5 3477-275 A
 



เปิดฝากระโปรง

G437866

ปลดสลักฝากระโปรง 2 อัน แล้วยกฝากระโปรงข้ึน

การปิดฝากระโปรง

G437871

ค่อยๆ ดันฝากระโปรงลงมา แล้วยึดด้วยสลักฝากระโปรง 2
ตัว

3477-275A หน้า 6–6 การบำรุงรักษา: ข้ันตอนก่อนบำรุงรักษา
 



การเปิดตะแกรง

G437850

1. ถอดสลักกลม ออกจากสลักตะแกรง
2. ปลดสลักออกและเปิดตะแกรง

การปิดตะแกรง

G414734

1. ปลดและล็อกสลักตะแกรง
2. สอดสลักกลม ผ่านสลักตะแกรง

การยกเบาะที่น่ัง

G443836

1. ปลดสลักฐานเบาะที่น่ัง
2. ยกเบาะที่น่ังและฐานข้ึน
3. ใช้ก้านค้ำพยุงเบาะเอาไว้

การบำรุงรักษา: ข้ันตอนก่อนบำรุงรักษา หน้า 6–7 3477-275 A
 



การลดระดับเบาะที่น่ัง
1. ยกเบาะที่น่ังขึ้นเล็กน้อย และยกก้านค้ำด้านหน้าออกจากร่องของช่องรองรับเบาะท่ีน่ัง
2. ค่อยๆ ดันเบาะท่ีน่ังลงจนกว่าจะเกี่ยวล็อกแน่นหนา

ตำแหน่งจุดวางแม่แรง
หมายเหตุ: ใช้ขาต้ังแม่แรงรองรับน้ำหนักอุปกรณ์เม่ือต้องทำงานใต้ท้องอุปกรณ์

ใช้จุดยกอุปกรณ์ต่อไปนี้:

• หน้า—โครงยึดแม่แรงของท่อแกนหน้า
• ท้าย—ท่อแกนท้าย

G437877

ด้านหน้าอุปกรณ์
โครงยึดแม่แรง (ท่อแกนหน้า)

ท่อแกนท้าย
ด้านหลังอุปกรณ์

การหล่อลื่น
การอัดจาระบีแบร่ิงและบุชช่ิง

บนอุปกรณ์มีจุดอัดจาระบีที่ต้องหยอดจาระบีเป็นประจำ การใช้งานอุปกรณ์ในสภาวะที่สกปรกหรือมีฝุ่นมาก
อาจทำให้สิ่งสกปรกเล็ดลอดเข้าไปในแบริ่งและบุชชิ่ง ทำให้เกิดการสึกหรอเร็วข้ึน หล่อลื่นจุดอัดจาระบีทันที
หลังจากการล้างทุกครั้ง โดยไม่ต้องคำนึงถึงระยะการบำรุงรักษาที่กำหนดไว้

1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา
2. อัดจาระบีข้อต่อทุกจุดด้วยจาระบีลิเธียม No.2

3477-275A หน้า 6–8 การบำรุงรักษา: ข้ันตอนก่อนบำรุงรักษา
 



การอัดจาระบีแบร่ิงและบุชช่ิง (ต่อ)

การอัดจาระบีข้อต่อ
ข้อมูลจำเพาะของจาระบี: จาระบีลิเธียมเบอร์ 2

เพลาขับปั๊ม (3)

G452381

กระบอกสูบแขนยกของชุดตัดหญ้า (ด้านละ 2 จุด)

ข้อหมุนของแขนยก (ด้านละ 1 จุด)

G452355

โครงส่วนบรรทุกและข้อหมุนของชุดตัดหญ้า (ด้านละ 2
จุด)

G452356

เพลาหมุนของแขนยก (ด้านละ 1 จุด)

G452357

การบำรุงรักษา: การหล่อล่ืน หน้า 6–9 3477-275 A
 



การอัดจาระบีแบร่ิงและบุชช่ิง (ต่อ)
ข้อหมุนของเพลาบังคับเล้ียว (1 จุด)

G452379

ข้อต่อกลมเพลาบังคับเล้ียว-กระบอกสูบ (2 จุด)

G452380

การบำรุงรักษาเคร่ืองยนต์
การตรวจสอบระบบกรองอากาศ

G415048

1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา
2. เปิดกระโปรงของอุปกรณ์
3. ตรวจสอบแถบสถานะการซ่อมบำรุง ที่ปลายตัว

เรือนตัวกรองอากาศ

3477-275A หน้า 6–10 การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาเคร่ืองยนต์
 



การตรวจสอบระบบกรองอากาศ (ต่อ)

G414762

4. หากแถบสีแดงแสดงข้ึนในแถบสถานะซ่อมบำรุง ให้
เปล่ียนตัวกรองอากาศ

5. บีบวาล์วปล่อยฝุ่น
6. ปิดและล็อกสลักฝากระโปรงอุปกรณ์

การรีเซ็ตแถบสถานะการซ่อมบำรุงตัวกรองอากาศ

G414765

1. หากแถบสีแดงแสดงในแถบสถานะการซ่อมบำรุง กด
ปุ่มรีเซ็ตที่ปลายแถบสถานะ

2. ปิดและล็อกสลักฝากระโปรงอุปกรณ์

การซ่อมบำรุงตัวกรองอากาศ
• ตรวจสอบระบบอากาศเข้าท้ังหมดเพ่ือตรวจสอบการรั่วไหล ความเสียหาย หรือข้อรัดท่ออ่อนที่หลวม

อย่าใช้ไส้กรองอากาศท่ีชำรุด
• ซ่อมบำรุงไส้กรองของระบบกรองอากาศเฉพาะเมื่อไฟสถานะการซ่อมบำรุงบ่งบอกเท่านั้น การเปล่ียนไส้

กรองอากาศก่อนถึงเวลาจำเป็นจะเพ่ิมโอกาสให้ฝุ่นเข้าสู่เครื่องยนต์มากขึ้นขณะที่ถอดไส้กรองออก

สำคัญ

ตรวจสอบว่าปิดฝาครอบอย่างถูกต้อง โดยแนบกับตัวเรือนกรองอากาศ และวาล์วทางออกหันลง โดย
อยู่ระหว่างตำแหน่ง 5 นาฬิกากับ 7 นาฬิกาเมื่อมองทางส่วนปลาย

การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาเครื่องยนต์ หน้า 6–11 3477-275 A
 



การซ่อมบำรุงตัวกรองอากาศ (ต่อ)

G448875

ข้อมูลจำเพาะของน้ำมันเครื่อง
ประเภทน้ำมัน
ใช้น้ำมันเครื่องคุณภาพสูงชนิดเถ้าต่ำท่ีมีคุณสมบัติเท่ากับหรือเหนือกว่ามาตรฐาน API CH-4 ข้ึนไป

ใช้เกรดความหนืดของน้ำมันเครื่องต่อไปนี้:

• น้ำมันที่ควรใช้: SAE 15W-40 [-17°C (สูงกว่า 0°F)]
• น้ำมันทางเลือก: SAE 10W-30 หรือ 5W-30 (ทุกอุณหภูมิ)

น้ำมันเครื่องพรีเมียมของ Toro หาซื้อได้จากตัวแทนจำหน่ายที่ได้รับอนุญาตของ Toro ทั้งเกรดความหนืด
15W-40 หรือ 10W-30

ความจุห้องข้อเหว่ียง
ประมาณ 5.2 ลิตร (5.5 ควอร์ต) พร้อมตัวกรอง

การตรวจสอบระดับน้ำมันเครื่อง
หมายเหตุ: ตรวจสอบระดับน้ำมันเคร่ืองตอนที่เคร่ืองยนต์เย็นเท่านั้น หากเครื่องยนต์ยังอุ่นอยู่ ควรรอ
ประมาณ 10 นาที แล้วค่อยตรวจสอบ

3477-275A หน้า 6–12 การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาเคร่ืองยนต์
 



การตรวจสอบระดับน้ำมันเครื่อง (ต่อ)

สำคัญ

ตรวจสอบน้ำมันเครื่องทุกวัน หากระดับน้ำมันเคร่ืองอยู่เหนือขีดเต็มบนก้านวัด น้ำมันเครื่องอาจเจือ
จางกับน้ำมันเชื้อเพลิง
หากระดับน้ำมันเคร่ืองอยู่เหนือขีดเต็ม ให้เปล่ียนน้ำมันเคร่ือง

หากระดับน้ำมันพอดีกับหรืออยู่ต่ำกว่าจุดเติมบนก้านวัด เติมน้ำมันเพื่อให้ระดับน้ำมันถึงขีดเต็มอย่าเติม
น้ำมันเครื่องมากเกินไป

สำคัญ

ตรวจสอบให้แน่ใจว่าระดับน้ำมันเคร่ืองอยู่ระหว่างขีดบนกับขีดล่างบนเกจน้ำมัน การเติมน้ำมันเครื่อง
มากหรือน้อยเกินไปอาจทำให้เคร่ืองยนต์เสียหาย

1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา

G437898

G439123

2. เปิดกระโปรงของอุปกรณ์
3. ตรวจสอบระดับน้ำมันเครื่อง
4. ปิดและล็อกสลักฝากระโปรงอุปกรณ์

การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาเครื่องยนต์ หน้า 6–13 3477-275 A
 



การเปลี่ยนน้ำมันเครื่องและตัวกรองน้ำมันเครื่อง
1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา

G437921

G437919

2. ระบายน้ำมันและเปลี่ยนไส้กรอง

สำคัญ

อย่าขันไส้กรองแน่นเกินไป

3. เปิดกระโปรงของอุปกรณ์
4. เติมน้ำมันในห้องข้อเหวี่ยง

3477-275A หน้า 6–14 การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาเคร่ืองยนต์
 



การเปลี่ยนน้ำมันเครื่องและตัวกรองน้ำมันเครื่อง (ต่อ)
5. ปิดและล็อกสลักฝากระโปรงอุปกรณ์

การบำรุงรักษาระบบเชื้อเพลิง
คู่มือผู้ใช้ฉบับนี้ให้ข้อมูลเก่ียวกับการบำรุงรักษาเช้ือเพลิงและระบบเชื้อเพลิงอย่างละเอียดกว่าคู่มือเจ้าของ
เครื่องยนต์ท่ีเป็นข้อมูลอ้างอิงทั่วไปเก่ียวกับเช้ือเพลิงและการบำรุงรักษาเช้ือเพลิง

คุณจำเป็นต้องเข้าใจว่าการบำรุงรักษาระบบเช้ือเพลิง การจัดเก็บเชื้อเพลิง และคุณภาพเช้ือเพลิงเป็นสิ่งที่
ต้องอาศัยความใส่ใจเป็นพิเศษ เพ่ือป้องกันเครื่องยนต์เสียหายจนใช้งานไม่ได้และการซ่อมแซมเครื่องยนต์ท่ี
มีค่าใช้จ่ายสูง

ระบบเช้ือเพลิงเป็นระบบที่มีพิกัดความเผ่ือน้อยมาก เน่ืองจากข้อกำหนดเกี่ยวกับการปล่อยไอเสียและการ
ควบคุม นอกจากนี้ คุณภาพและความสะอาดของน้ำมันดีเซลยังมีความสำคัญอย่างมากต่ออายุการใช้งาน
ของระบบฉีดพ่นเชื้อเพลิงแบบคอมมอนเรลแรงดันสูงในปัจจุบันท่ีใช้เครื่องยนต์ดีเซล

สำคัญ

น้ำและอากาศในระบบเชื้อเพลิงจะทำเคร่ืองยนต์ของคุณเสียหาย! อย่าเพิ่งด่วนสรุปว่าน้ำมันเชื้อเพลิง
ใหม่เป็นน้ำมันท่ีสะอาด คุณต้องใช้น้ำมันเช้ือเพลิงจากผู้จำหน่ายที่มีคุณภาพ จัดเก็บเชื้อเพลิงอย่างถูก
ต้อง และใช้น้ำมันเช้ือเพลิงให้หมดภายใน 180 วัน

สำคัญ

หากคุณไม่ปฏิบัติตามข้ันตอนการเปล่ียนตัวกรองเชื้อเพลิง การบำรุงรักษาระบบเชื้อเพลิง และการจัด
เก็บเชื้อเพลิง ระบบเช้ือเพลิงของเคร่ืองยนต์อาจเสียหายก่อนเวลาอันควร บำรุงรักษาระบบเชื้อเพลิง
ตามคำแนะนำให้ครบถ้วนตามช่วงเวลาที่กำหนดไว้ หรือเม่ือน้ำมันเช้ือเพลิงปนเป้ือน หรือคุณภาพของ
เช้ือเพลิงไม่ดี

การจัดเก็บน้ำมันเช้ือเพลิง
การจัดเก็บน้ำมันเช้ือเพลิงอย่างเหมาะสมเป็นสิ่งสำคัญอย่างย่ิงในการดูแลรักษาเครื่องยนต์ บ่อยครั้งท่ีไม่มี
การบำรุงรักษาถังเก็บน้ำมันเช้ือเพลิงอย่างเหมาะสม ส่งผลให้มีการนำน้ำมันเชื้อเพลิงปนเปื้อนมาใช้กับ
อุปกรณ์

• จัดเตรียมน้ำมันเชื้อเพลงให้เพียงพอสำหรับการใช้งานแค่ 180 วันเท่านั้น และไม่ควรใช้น้ำมันเช้ือเพลิงที่
เก็บไว้นานกว่า 180 วัน เพื่อช่วยป้องกันไม่ให้น้ำและสิ่งปนเปื้อนอ่ืนๆ เข้าไปอยู่ในน้ำมันเชื้อเพลิง

• หากคุณไม่กำจัดน้ำออกจากถังเก็บน้ำมันเชื้อเพลิงหรือถังเช้ือเพลิงในอุปกรณ์ อาจทำให้ถังเก็บน้ำมัน
เช้ือเพลิงหรือส่วนประกอบในระบบเชื้อเพลิงเป็นสนิมหรือปนเป้ือนได้ นอกจากนี้ เชื้อรา แบคทีเรีย หรือ
เห็ดราอาจทำให้เกิดโคลนน้ำมันเครื่องขึ้นภายในถัง ซ่ึงจะเข้าไปขัดขวางการไหลและอุดตันตัวกรองและ
หัวฉีดเช้ือเพลิง

• ตรวจสภาพถังเก็บน้ำมันเช้ือเพลิงและถังเช้ือเพลิงของอุปกรณ์เป็นประจำเพื่อสังเกตคุณภาพของเชื้อ
เพลิงภายในถัง

• น้ำมันเชื้อเพลิงจะต้องได้มาจากผู้จำหน่ายท่ีมีคุณภาพ
• หากคุณสังเกตเห็นว่ามีน้ำหรือสิ่งปนเปื้อนอยู่ในถังเก็บน้ำมันเชื้อเพลิงหรือถังเช้ือเพลิงของอุปกรณ์

ควรขอความร่วมมือกับผู้จัดจำหน่ายเช้ือเพลิงในการแก้ไขปัญหา และทำการบำรุงรักษาระบบเชื้อเพลิง
อย่างเต็มรูปแบบ

การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบเช้ือเพลิง หน้า 6–15 3477-275 A
 



การจัดเก็บน้ำมันเช้ือเพลิง (ต่อ)
• ห้ามเก็บน้ำมันดีเซลไว้ในถังหรือกระป๋องท่ีมีส่วนประกอบเคลือบสังกะสี

การซ่อมบำรุงเครื่องแยกน้ำ/เชื้อเพลิง
การระบายน้ำออกจากเคร่ืองแยกน้ำ-เช้ือเพลิง

1. ระบายน้ำออกจากเคร่ืองแยกน้ำ/เช้ือเพลิงดังแสดงในภาพ

G452998

2. ล่อน้ำมันเข้าตัวกรองหรือท่อของป๊ัมแรงดันสูง

3477-275A หน้า 6–16 การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบเช้ือเพลิง
 



การซ่อมบำรุงเครื่องแยกน้ำ/เชื้อเพลิง (ต่อ)
การเปล่ียนตัวกรองเคร่ืองแยกน้ำ/เชื้อเพลิง

1. เปล่ียนตัวกรองดังแสดงในภาพ

G452996

2. ล่อน้ำมันเข้าตัวกรองหรือท่อของป๊ัมแรงดันสูง

การไล่อากาศในระบบเชื้อเพลิง
1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา
2. ตรวจสอบให้แน่ใจมีเชื้อเพลิงอยู่อย่างน้อยคร่ึงถัง
3. เปิดกระโปรงของอุปกรณ์

การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบเช้ือเพลิง หน้า 6–17 3477-275 A
 



การไล่อากาศในระบบเชื้อเพลิง (ต่อ)

G437955

4. เปิดสกรูไล่อากาศ บนป๊ัมฉีดเช้ือเพลิง
5. บิดสวิตช์กุญแจไปที่ตำแหน่งเปิด

หมายเหตุ: ป๊ัมเชื้อเพลิงไฟฟ้าทำงานและดันอากาศ
ออกมาทางสกรูไล่อากาศ

6. ขันสกรูให้แน่นและบิดสวิตช์กุญแจไปที่ตำแหน่งปิด
7. ปิดและล็อกสลักฝากระโปรงอุปกรณ์

การระบายถังเช้ือเพลิง
1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา

G415054

2. วางถาดระบายไว้ใต้วาล์วระบายของถังเช้ือเพลิง
3. เปิดวาล์วระบายและปล่อยให้เช้ือเพลิงไหลออกจากถัง
4. ใช้น้ำมันเชื้อเพลิงสะอาดในการล้างถัง
5. ปิดวาล์วระบาย

การตรวจสอบท่อน้ำมันและข้อต่อต่อ
1. ตรวจสอบท่อน้ำมันเพ่ือเช็คการเสื่อมสภาพ ความเสียหาย หรือข้อต่อหลวม
2. เปล่ียนข้อรัดหรือท่อที่เสื่อมสภาพ

หมายเหตุ: หากคุณเปลี่ยนท่อเช้ือเพลิง ควรล่อน้ำมันเข้าระบบเชื้อเพลิงด้วย

3477-275A หน้า 6–18 การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบเช้ือเพลิง
 



การทำความสะอาดตะแกรงท่อจ่ายเชื้อเพลิงดี
การถอดท่อจ่ายเชื้อเพลิงดี

ท่อจ่ายเช้ือเพลิงดีอยู่ที่ด้านในของถังเชื้อเพลิง มีตะแกรงติดตั้งไว้เพ่ือป้องกันสิ่งสกปรกไม่ให้เข้าสู่ระบบเช้ือ
เพลิง ถอดท่อจ่ายเช้ือเพลิงดีออกและทำความสะอาดตะแกรงตามท่ีจำเป็น

1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา

G415055

2. ถอดสกรู 5 ตัว ที่ยึดฝาครอบท่อส่งเช้ือเพลิง
เข้ากับถังเช้ือเพลิง และถอดฝาครอบออก

G415056

3. ถอดข้ัวต่อ 2 เบ้าของชุดสายไฟส่งเช้ือเพลิง ออก
จากขั้วต่อ 2 ขาของชุดสายไฟอุปกรณ์

G415057

4. ขยับข้อรัด ท่ียึดท่ออ่อน เข้ากับข้อต่อ ของ
บอร์ดด้านในของท่อส่งเช้ือเพลิง แล้วถอดท่ออ่อนออก
จากข้อต่อ

การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบเช้ือเพลิง หน้า 6–19 3477-275 A
 



การทำความสะอาดตะแกรงท่อจ่ายเชื้อเพลิงดี (ต่อ)

G415058

5. คลายฝาครอบท่อส่งเช้ือเพลิง
6. ค่อย ๆ ยกท่อส่งเช้ือเพลิงออกจากถังอย่างระมัดระวัง

หมายเหตุ: อย่าทำให้ท่อจ่ายเช้ือเพลิงดี ท่อย้อนกลับ
หรือแขนลอยหักงอ

การทำความสะอาดในการติดต้ังท่อจ่ายเช้ือเพลิงดี

G415060

1. ทำความสะอาดตะแกรงท่ีปลายท่อจ่ายเช้ือเพลิงดี

G415059

2. ประกอบท่อจ่ายเช้ือเพลิงดีและลูกลอยเข้ากับถังเช้ือ
เพลิงอย่างระมัดระวัง

3. จัดเรียงข้อต่อสำหรับท่อจ่ายเช้ือเพลิงดีและบอร์ดด้าน
ในของท่อย้อนกลับ

4. ปิดฝาท่อส่งเช้ือเพลิง เข้ากับถังเชื้อเพลิง

3477-275A หน้า 6–20 การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบเช้ือเพลิง
 



การทำความสะอาดตะแกรงท่อจ่ายเชื้อเพลิงดี (ต่อ)

G415057

5. ประกอบท่ออ่อน เข้ากับข้อต่อ ของท่อส่งเช้ือ
เพลิง และยึดท่ออ่อนเข้ากับข้อต่อด้วยข้อรัด

G415056

6. เสียบขั้วต่อของชุดสายไฟส่งเชื้อเพลิง เข้ากับข้ัวต่อ
ของชุดสายไฟอุปกรณ์

G415055

7. ฝาครอบท่อส่งเช้ือเพลิง เข้ากับถังเช้ือเพลิง
โดยใช้สกรู 5 ตัว

การล่อน้ำมันเข้าระบบเชื้อเพลิง
ควรล่อน้ำมันเข้าระบบเช้ือเพลิงในกรณีต่อไปนี้:

• เปล่ียนตัวกรองเช้ือเพลิง
• ระบายเคร่ืองแยกน้ำหลังจากการใช้งานแต่ละครั้งหรือทุกวัน
• ใช้อุปกรณ์จนเช้ือเพลิงหมด
• เปล่ียนท่อเช้ือเพลิงหรือเปิดระบบเชื้อเพลิงไม่ว่าด้วยเหตุผลใดก็ตาม

ล่อน้ำมันเข้าระบบเช้ือเพลิงด้วยข้ันตอนต่อไปนี้:

การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบเช้ือเพลิง หน้า 6–21 3477-275 A
 



การล่อน้ำมันเข้าระบบเชื้อเพลิง (ต่อ)

สำคัญ

อย่าใช้มอเตอร์สตาร์ทเคร่ืองยนต์ในการสตาร์ทเครื่องยนต์เพื่อล่อน้ำมันเข้าระบบเช้ือเพลิง

1. ตรวจสอบว่าในถังเช้ือเพลิงมีน้ำมันอยู่
2. ทำตามขั้นตอนต่อไปนี้เพื่อล่อน้ำมันเข้าตัวกรองและท่อของป๊ัมแรงดันสูง เพื่อป้องกันไม่ให้ปั๊มสึกหรอ

หรือเสียหาย
A. บิดสวิตช์กุญแจไปที่ตำแหน่งเปิดเป็นเวลา 15-20 นาที
B. บิดสวิตช์กุญแจไปที่ตำแหน่งปิดเป็นเวลา 30-40 นาที

หมายเหตุ: ข้ันตอนนี้จะทำให้ ECU ปิดการทำงาน
C. บิดกุญแจไปที่ตำแหน่งเปิดเป็นเวลา 15-20 นาที
D. ตรวจสอบการรั่วไหลรอบๆ ตัวกรองและท่ออ่อน
E. สตาร์ทเคร่ืองยนต์และตรวจสอบการรั่วไหล

การบำรุงรักษาระบบไฟฟ้า
การตรวจสอบสภาพสายไฟ

ตรวจสอบสภาพสายไฟดูความเสียหาย การสึกหรอ ข้อต่อหลวม การเสื่อมสภาพจากสภาพอากาศ และการ
เสื่อมสภาพจากสารเคมี

หมายเหตุ: ซ่อมแซมความเสียหายท้ังหมดก่อนกลับไปใช้งานต่อ

การถอดแบตเตอรี่

อันตราย

น้ำอิเล็กโทรไลต์ในแบตเตอร่ีประกอบด้วยกรดซัลฟูริก ซ่ึงเป็นอันตรายหากรับประทานหรือทำให้เป็น
แผลไหม้รุนแรง

• ห้ามดื่มน้ำอิเล็กโตรไลต์และหลีกเล่ียงไม่ให้สัมผัสกับผิวหนัง ดวงตา หรือเสื้อผ้า
• ควรสวมแว่นตานิรภัยและถุงมือยางเสมอ
• เติมน้ำแบตเตอรี่ในสถานท่ีที่มีน้ำสะอาดเตรียมไว้เสมอเพ่ือใช้ล้างผิวหนัง

1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา
2. เปิดกระโปรงของอุปกรณ์

3477-275A หน้า 6–22 การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบไฟฟ้า
 



การถอดแบตเตอรี่ (ต่อ)

G416225

3. เปิดฝาครอบ ออกจากถาดแบตเตอรี่ โดยกดที่
ด้านข้างของฝาครอบแบตเตอรี่

4. ถอดสายไฟแบตเตอรี่ข้ัวลบ
5. เลื่อนฝาครอบฉนวน ออกจากข้อรัดสายไฟ

แบตเตอรี่ข้ัวบวก และถอดสายไฟแบตเตอร่ีขั้วบวก
ออก

การเชื่อมต่อแบตเตอรี่

G416226

1. ต่อสายไฟแบตเตอรี่ข้ัวบวก (สีแดง) เข้ากับเสา
แบตเตอรี่ข้ัวบวก (+)

2. ต่อสายไฟแบตเตอรี่ข้ัวลบ (สีดำ) เข้ากับเสา
แบตเตอรี่ข้ัวลบ (-)

3. ทาจาระบี Grafo 112X (แบบสกินโอเวอร์ ) หมายเลข
อะไหล่ Toro 505-47 ท่ีเสาแบตเตอรี่และข้อรัดสายไฟ
แบตเตอรี่

4. เลื่อนบูทยางครอบข้อรัดสายไฟแบตเตอรี่ข้ัวบวก
5. ประกอบฝาครอบลงไปบนแบตเตอร่ี สอดหู ของฝา

ครอบเข้าไปในช่อง ของถาดวางแบตเตอร่ี
6. ปิดและล็อกสลักฝากระโปรงอุปกรณ์

การชาร์จแบตเตอรี่

1. ตัดการเช่ือมต่อแบตเตอร่ี
2. ต่อเครื่องชาร์จแบตเตอร่ี 3-4 แอมป์เข้ากับเสาแบตเตอร่ี
3. ชาร์จแบตเตอร่ีด้วยกำลัง 3-4 แอมป์เป็นเวลา 4-8 ชั่วโมง
4. เมื่อชาร์จแบตเตอร่ีแล้ว ถอดเคร่ืองชาร์จออกจากเต้ารับไฟฟ้าและเสาแบตเตอร่ี
5. เช่ือมต่อแบตเตอร่ี

การซ่อมบำรุงแบตเตอรี่
หมายเหตุ: คอยรักษาความสะอาดขั้วและกล่องแบตเตอรี่เน่ืองจากแบตเตอร่ีที่สกปรกจะคายประจุช้า

การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบไฟฟ้า หน้า 6–23 3477-275 A
 



การซ่อมบำรุงแบตเตอรี่ (ต่อ)

1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา
2. เปิดกระโปรงของอุปกรณ์
3. ตรวจสอบสภาพของแบตเตอร่ี

หมายเหตุ: เปล่ียนแบตเตอร่ีท่ีสึกหรอหรือชำรุด
4. ถอดสายไฟแบตเตอรี่ และถอดแบตเตอร่ีออกจากอุปกรณ์
5. ล้างทั้งกล่องแบตเตอรี่ด้วยน้ำผสมโซเดียมไบคาบอเนต (เบกก้ิงโซดา)
6. ล้างกล่องด้วยน้ำสะอาด
7. ประกอบแบตเตอร่ีเข้ากับอุปกรณ์และต่อสายแบตเตอร่ี
8. ปิดและล็อกสลักฝากระโปรงอุปกรณ์

การเปลี่ยนฟิวส์ของกล่องฟิวส์ 12 โวลต์
กล่องฟิวส์ อยู่ใต้เบาะที่นั่ง

G437960

1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา
2. ปลดสลักและยกเบาะที่น่ังข้ึน
3. เปล่ียนฟิวส์ท่ีขาดด้วยฟิวส์ประเภทเดียวกันที่มี

แอมแปร์เท่ากัน
4. ปิดและล็อกที่นั่งด้วยสลัก

การเปลี่ยนฟิวส์ TEC

G439126

1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา
2. ปลดสลักและเปิดฝากระโปรงของอุปกรณ์ข้ึน
3. ยืนด้านหน้าทางซ้ายมือของเคร่ืองยนต์ ถอดฝาครอบ

ของบล็อกฟิวส์แบบอินไลน์ 48 โวลต์
4. เปล่ียนฟิวส์ท่ีขาดด้วยฟิวส์อันใหม่ท่ีเป็นฟิวส์ชนิด

เดียวกันและมีพิกัดกำลังไฟฟ้าเท่ากัน
5. ประกอบฝาครอบเข้ากับตัวยึดฟิวส์แบบอินไลน์
6. ปิดและล็อกสลักฝากระโปรงอุปกรณ์

3477-275A หน้า 6–24 การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบไฟฟ้า
 



การบำรุงรักษาระบบขับเคล่ือน
การตรวจสอบแรงดันลมยาง

คำเตือน

หากแรงดันลมยางต่ำ ความเสถียรของอุปกรณ์จะลดลงเม่ือทำงานบนเนิน อุปกรณ์อาจพลิกคว่ำ ซึ่ง
อาจส่งผลให้เสียชีวิตหรือได้รับบาดเจ็บร้ายแรง
อย่าเติมลมยางน้อยเกินไป

หมายเหตุ: คอยตรวจสอบแรงดันลมยางทุกล้อเพื่อให้อุปกรณ์ตัดหญ้าได้ดีและเคร่ืองยนต์ทำงานได้อย่าง
เหมาะสม

1. วัดแรงดันลมของแต่ละล้อ แรงดันลมยางที่ถูกต้องคือ 83 ถึง 103 กิโลปาสกาล (12 หรือ 15 ปอนด์
ต่อตร.นิ้ว)

2. ถ้าจำเป็น ให้เติมลมหรือไล่ลมออกจากล้อยาง จนกว่าจะวัดแรงดันลมยางได้ 83 ถึง 103 กิโลปาสกาล
(12 หรือ 15 ปอนด์ต่อตร.นิ้ว)

การขันน็อตล็อกล้อ

ขันน็อตล้อจนได้แรงบิด 94 ถึง 122 นิวตันเมตร (70 ถึง 90 ฟุตปอนด์) ตามลำดับแบบไขว้สลับ

คำเตือน

หากไม่ขันน็อตล้อด้วยแรงบิดที่เหมาะสมอาจส่งผลให้เกิดการบาดเจ็บร้ายแรงหรือเสียชีวิตได้
ตรวจสอบให้น็อตล้อมีแรงบิดที่เหมาะสมอยู่เสมอ

การขันน็อตดุมเพลา

1. ขันน็อตดุมเพลาหน้าจนได้แรงบิด 407 ถึง 542 นิวตันเมตร (300 ถึง 400 ฟุตปอนด์)

2. หากอุปกรณ์ติดต้ัง CrossTrax® AWD ขันน็อตดุมเพลาหลังจนได้แรงบิด 366 ถึง 447 นิวตันเมตร
(270 ถึง 330 ฟุตปอนด์)

การตรวจสอบการวางตำแหน่งล้อหลัง
1. หมุนพวงมาลัยให้ล้อหลังตรง
2. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา
3. ท่ีความสูงแกน ให้วัดระยะห่างจากศูนย์กลางถึงศูนย์กลางที่ล้อคู่หน้าและล้อคู่หลัง

การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบขับเคล่ือน หน้า 6–25 3477-275 A
 



การตรวจสอบการวางตำแหน่งล้อหลัง (ต่อ)
หมายเหตุ: การปรับมุมโทอินของล้อหลังจะถูกต้อง ถ้าค่าท่ีวัดได้ของล้อหน้าและล้อหลังต่างกันไม่เกิน
6 มม. (1/4 นิ้ว)

G416236

ด้านหน้าของรถตัดหญ้า

ไม่เกิน 6 มม. (1/4 นิ้ว) จากล้อหลัง

ระยะจากศูนย์กลางถึงศูนย์กลาง

4. หากค่าท่ีวัดได้เกิน 6 มม. (1/4 น้ิว) ให้ปรับมุมโทอินของล้อหลัง

การต้ังมุมโทอินล้อหลัง

G416237

1. คลายน็อตสวมทับ ท่ีปลายคันส่งแต่ละด้าน
หมายเหตุ: ปลายคันส่งมีร่องหันออกและมีเกลียว
หมุนไปทางซ้าย

2. ใช้ประแจแหวน หมุนคันส่ง
3. ท่ีความสูงแกน ให้วัดระยะห่างจากศูนย์กลางถึง

ศูนย์กลางที่ล้อคู่หน้าและล้อคู่หลัง
หมายเหตุ: การปรับมุมโทอินของล้อหลังจะถูกต้อง
ถ้าค่าท่ีวัดได้ของล้อหน้าและล้อหลังต่างกันไม่เกิน 6
มม. (1/4 นิ้ว)

4. ทำซ้ำขั้นตอนท่ี 1 และ 2 ตามความจำเป็น
5. ขันน็อตสวมทับให้แน่น

การบำรุงรักษาระบบหล่อเย็น
ข้อมูลจำเพาะของน้ำยาหล่อเย็น

ถังหล่อเย็นมีการเติมน้ำผสมน้ำยาหล่อเย็นแบบยืดอายุการใช้งานชนิดเอทิลีนไกลคอลในสัดส่วน 50/50 มา
จากโรงงาน

3477-275A หน้า 6–26 การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบขับเคล่ือน
 



ข้อมูลจำเพาะของน้ำยาหล่อเย็น (ต่อ)
สำคัญ

ใช้เฉพาะน้ำยาหล่อเย็นท่ีมีจำหน่ายในท้องตลาดและมีคุณสมบัติตรงตามข้อกำหนดในตารางมาตรฐาน
น้ำยาหล่อเย็นแบบยืดอายุการใช้งานเท่านั้น
ห้ามใช้น้ำยาหล่อเย็นชนิดเทคโนโลยีกรดอนินทรีย์ (สีเขียว) (IAT) แบบทั่วไปในอุปกรณ์ อย่าผสมน้ำยา
หล่อเย็นแบบท่ัวไปกับน้ำยาหล่อเย็นแบบยืดอายุการใช้งาน

ตารางชนิดน้ำยาหล่อเย็น
ชนิดน้ำยาหล่อเย็นเอทิลีนไกลคอล ชนิดสารยับยั้งการสึกกร่อน
สารป้องกันการแข็งตัวแบบยืดอายุการใช้งาน เทคโนโลยีกรดอินทรีย์ (OAT)

สำคัญ

อย่าแยกแยะความแตกต่างระหว่างน้ำยาหล่อเย็นชนิดกรดอนินทรีย์ (สีเขียว) แบบทั่วไปกับน้ำยาหล่อเย็น
แบบยืดอายุการใช้งานโดยการดูจากสีของน้ำยาหล่อเย็น
ผู้ผลิตน้ำยาหล่อเย็นอาจย้อมสีน้ำยาหล่อเย็นแบบยืดอายุการใช้งานด้วยสีใดสีหนึ่งต่อไปน้ี: สีแดง, สีชมพู, สี
ส้ม, สีเหลือง, สีน้ำเงิน, สีเขียวอมฟ้า, สีม่วง และสีเขียว ใช้น้ำยาหล่อเย็นท่ีมีคุณสมบัติตรงตามข้อกำหนดใน
ตารางมาตรฐานน้ำยาหล่อเย็นแบบยืดอายุการใช้งาน

ตารางมาตรฐานน้ำยาหล่อเย็นแบบยืดอายุการใช้งาน

ATSM International SAE International
D3306 และ D4985 J1034, J814 และ 1941

สำคัญ

สำหรับความเข้มข้นของน้ำยาหล่อเย็น ควรผสมน้ำต่อน้ำยาหล่อเย็นในสัดส่วน 50/50

• แนะนำ: เมื่อผสมน้ำยาหล่อเย็นจากน้ำยาเข้มข้น ให้ผสมกับน้ำกลั่น
• ทางเลือก: หากไม่มีน้ำกลั่น ใช้น้ำยาหล่อเย็นผสมสำเร็จแทนน้ำยาแบบเข้มข้น
• ข้อกำหนดข้ันต่ำ: หากไม่มีท้ังน้ำกล่ันและน้ำยาหล่อเย็นผสมสำเร็จ ให้ผสมน้ำยาหล่อเย็นเข้มข้นกับน้ำ

สะอาดที่ดื่มได้

ความจุของระบบหล่อเย็น
ประมาณ 6.6 ลิตร (7.0 แกลลอนสหรัฐ)

การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบหล่อเย็น หน้า 6–27 3477-275 A
 



การตรวจสอบระดับน้ำหล่อเย็น

ข้อควรระวัง

หากเครื่องยนต์เดินอยู่ น้ำยาหล่อเย็นจะร้อนและมีแรงดันสูง และอาจพุ่งออกมาจนทำให้ได้รับบาดเจ็บ
เล็กน้อยหรือปานกลาง

• อย่าเปิดฝาหม้อน้ำในขณะที่เคร่ืองยนต์กำลังทำงาน
• ใช้ผ้าขี้ร้ิวเมื่อเปิดฝาหม้อน้ำ และเปิดฝาช้าๆ เพ่ือปล่อยไอน้ำออก

1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา
2. เปิดกระโปรงของอุปกรณ์

G439313

3. ตรวจสอบระดับน้ำหล่อเย็นในถังขยาย
หมายเหตุ: ระดับน้ำหล่อเย็นถูกต้อง ถ้าอยู่ระหว่างขีด
เติม และขีดเต็ม ท่ีด้านข้างถัง

4. หากระดับน้ำหล่อเย็นต่ำ ให้เปิดฝาถังขยาย และเติม
น้ำหล่อเย็นท่ีกำหนดจนกว่าระดับจะถึงขีดเต็ม
หมายเหตุ: อย่าเติมน้ำหล่อเย็นลงในถังขยายมาก
เกินไป

5. ปิดฝาถังขยาย
6. ปิดและล็อกสลักฝากระโปรงอุปกรณ์

การตรวจสอบท่อระบบน้ำหล่อเย็น
ตรวจสอบท่อระบบน้ำหล่อเย็นเพ่ือเช็คการรั่วไหล ท่อหักงอ ส่วนรองรับการยึดท่ีหลวม การสึกหรอ ข้อต่อ
หลวม การเสื่อมสภาพจากสภาพอากาศ และการเสื่อมสภาพจากสารเคมี

หมายเหตุ: ซ่อมแซมความเสียหายท้ังหมดก่อนกลับไปใช้งานต่อ

การทำความสะอาดระบบหล่อเย็นเครื่องยนต์
1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา
2. ปลดสลักและเปิดฝากระโปรงของอุปกรณ์ข้ึน
3. ทำความสะอาดสิ่งสกปรกออกจากบริเวณเคร่ืองยนต์ให้หมดจด
4. ปิดและล็อกสลักฝากระโปรงอุปกรณ์

3477-275A หน้า 6–28 การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบหล่อเย็น
 



การทำความสะอาดระบบหล่อเย็นเครื่องยนต์ (ต่อ)

G416241

5. ปลดสลัก ตะแกรงท้าย และหมุนเปิด
6. ทำความสะอาดตะแกรงให้สะอาดด้วยการเป่าลม

G416245

7. หมุนสลักหม้อพักน้ำมันเครื่อง 2 ตัว เข้า และเอียง
หม้อพักน้ำมันเครื่อง

G416246

8. ทำความสะอาดบริเวณหม้อพักน้ำมันเครื่องและหม้อน้ำ
ท้ังสองด้าน ให้หมดจดโดยใช้ลมเป่า

9. ยกหม้อพักน้ำมันเคร่ืองขึ้นและยึดไว้ด้วยสลัก 2 ตัว
10. ปลดและล็อกสลักตะแกรง

การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบหล่อเย็น หน้า 6–29 3477-275 A
 



การบำรุงรักษาสายพาน
การปรับความตึงสายพานอัลเทอร์เนเตอร์

1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา
2. เปิดกระโปรงของอุปกรณ์
3. ตรวจสอบสภาพของสายพานอัลเทอร์เนเตอร์

หมายเหตุ: เปล่ียนสายพานที่สึกหรอหรือชำรุด
4. ตรวจสอบความตึงของสายพานอัลเทอร์เนเตอร์โดยการใช้มือกดตรงกลางของสายพาน

หมายเหตุ: เม่ือใช้แรง 45 นิวตัน (10 ปอนด์) สายพานควรจะเบนลง 10 มม. (3/8 น้ิว)

G425418

5. หากการเบนของสายพานไม่ถูกต้อง ให้ปรับความตึง
ของสายพานตามข้ันตอนต่อไปนี้
A. คลายสลักเกลียว ยึดอัลเทอร์เนเตอร์
B. เพิ่มหรือลดความตึงของสายพานอัลเทอร์เนเตอร์

จากนั้นขันสลักเกลียวยึด
C. ตรวจสอบการเบนของสายพานอีกครั้งเพ่ือให้

แน่ใจว่าความตึงถูกต้อง
6. ปิดและล็อกสลักฝากระโปรงอุปกรณ์

การบำรุงรักษาระบบไฮดรอลิก
ข้อมูลจำเพาะน้ำมันไฮดรอลิก

ถังน้ำมันเติมน้ำมันไฮดรอลิกคุณภาพสูงมาแล้วจากโรงงาน ตรวจสอบระดับน้ำมันไฮดรอลิกก่อนสตาร์ท
เครื่องยนต์คร้ังแรก และทุกวันหลังจากนั้น

น้ำมันไฮดรอลิกท่ีแนะนำ: น้ำมันไฮดรอลิกชนิดยืดอายุการใช้งาน Toro PX มีจัดจำหน่ายแบบถัง 19 ลิตร
(5 แกลลอนสหรัฐ) หรือถัง 208 ลิตร (55 แกลลอนสหรัฐ)

หมายเหตุ: อุปกรณ์ท่ีใช้น้ำมันเปลี่ยนทดแทนท่ีแนะนำไม่จำเป็นต้องเปลี่ยนน้ำมันและตัวกรองบ่อยๆ
เหมือนกับการใช้น้ำมันเปล่ียนทดแทนแบบอื่น

น้ำมันไฮดรอลิกทางเลือก: หากไม่มีน้ำมันไฮดรอลิกชนิดยืดอายุการใช้งาน Toro PX จัดจำหน่าย คุณ
สามารถใช้น้ำมันไฮดรอลิกชนิดปิโตรเลียมท่ัวไปที่มีข้อมูลจำเพาะตรงกับช่วงที่ระบุไว้สำหรับคุณสมบัติวัสดุ
ต่อไปนี้ทั้งหมดและได้ตามมาตรฐานอุตสาหกรรม อย่าใช้น้ำมันสังเคราะห์ ปรึกษาตัวแทนจำหน่ายน้ำมันหล่อ
ล่ืนเพ่ือค้นหาผลิตภัณฑ์ท่ีเหมาะสม

หมายเหตุ: Toro ไม่รับผิดชอบความเสียหายจากการใช้น้ำมันเปล่ียนทดแทนที่ไม่เหมาะสม ดังนั้นควรใช้
ผลิตภัณฑ์จากผู้ผลิตที่มีชื่อเสียงน่าเช่ือถือเท่านั้น

3477-275A หน้า 6–30 การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาสายพาน
 



ข้อมูลจำเพาะน้ำมันไฮดรอลิก (ต่อ)
น้ำมันไฮดรอลิกป้องกันการสึกหรอชนิดดัชนีความหนืดสูง/จุดไหลเทต่ำ ISO VG 46
คุณสมบัติวัสดุ:
ความหนืด, ASTM D445 cSt ท่ี 40 °C (104°F) 44 ถึง 48

ดัชนีความหนืด ASTM D2270 140 ขึ้นไป
จุดไหลเท, ASTM D97 -37 °C ถึง -45 °C (-34°F ถึง -49°F)

ข้อมูลจำเพาะของอุตสาหกรรม: Eaton Vickers 694 (I-286-S, M-2950-S/
35VQ25 หรือM-2952-S)

หมายเหตุ: น้ำมันไฮดรอลิกส่วนใหญ่เกือบจะไม่มีสี ทำให้การมองหาจุดร่ัวได้ยาก สีย้อมน้ำมันไฮดรอลิกสี
แดงมีจัดจำหน่ายเป็นขวดขนาด 20 มล. (0.67 ออนซ์ของเหลว) ซ่ึงขวดหนึ่งก็เพียงพอแล้วสำหรับน้ำมันไฮ
ดรอลิก 15 ถึง 22 ลิตร (4 ถึง 6 แกลลอนสหรัฐ) สามารถแจ้งหมายเลขสั่งซื้ออะไหล่ 44-2500 กับตัวแทน
จำหน่ายท่ีได้รับอนุญาตของ Toro

สำคัญ

น้ำมันไฮดรอลิกสังเคราะห์ชนิดย่อยสลายทางชีวภาพเกรดพรีเมียมของ Toro เป็นน้ำมันสังเคราะห์
ชนิดย่อยสลายทางชีวภาพเพียงรุ่นเดียวท่ีได้รับการรับรองโดย Toro น้ำมันชนิดนี้เข้ากันได้กับอีลาสโต
เมอร์ท่ีใช้ในระบบไฮดรอลิก Toro และเหมาะสำหรับอุณหภูมิการทำงานท่ีหลากหลาย นอกจากน้ียังเข้า
กันได้น้ำมันแร่ทั่วไปด้วย แต่เพ่ือประสิทธิภาพในการย่อยสลายทางชีวภาพและสมรรถนะสูงสุด ควร
ล้างน้ำมันท่ัวไปออกจากระบบไฮดรอลิกให้หมดจด น้ำมันมีจัดจำหน่ายแบบถัง 19 ลิตร (5 แกลลอน)
หรือถังดรัม 208 ลิตร (55 แกลลอน) จากตัวแทนจำหน่ายที่ได้รับอนุญาตของ Toro

ความจุถังไฮดรอลิก
56.7 ลิตร (15 แกลลอนสหรัฐ)

การตรวจสอบระดับน้ำมันไฮดรอลิก
ถังน้ำมันเติมน้ำมันไฮดรอลิกคุณภาพสูงมาแล้วจากโรงงาน ช่วงเวลาท่ีดีที่สุดในการตรวจสอบน้ำมันไฮดรอ
ลิกคือตอนที่น้ำมันยังเย็นอยู่ อุปกรณ์ควรจัดเตรียมในรูปแบบสำหรับการเคลื่อนย้าย

1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา
2. ทำความสะอาดบริเวณรอบช่องเติมและฝาของถังน้ำมันไฮดรอลิก
3. ดึงก้านวัดออกจากช่องเติม และเช็ดด้วยผ้าขี้ริ้วสะอาด
4. สอดก้านวัดลงในช่องเติม จากนั้นดึงออกมาเพื่อดูระดับน้ำมัน

หมายเหตุ: ระดับน้ำมันควรอยู่ระหว่างช่วงใช้งานได้บนก้านวัด

สำคัญ

อย่าเติมน้ำมันมากเกินไป

การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบไฮดรอลิก หน้า 6–31 3477-275 A
 



การตรวจสอบระดับน้ำมันไฮดรอลิก (ต่อ)

G417019

ขีดเต็ม (ก้านวัด) ขีดเติม (ก้านวัด)

5. หากน้ำมันเหลือน้อย เติมน้ำมันที่กำหนดในปริมาณท่ีเหมาะสมพอให้ระดับถึงขีดเต็ม
6. ใส่ก้านวัดเข้าช่องเติม

การตรวจสอบระบบท่อและท่ออ่อนไฮดรอลิก
ตรวจสอบระบบท่อและท่ออ่อนไฮดรอลิกเพ่ือเช็คการร่ัวไหล ท่อหักงอ ส่วนรองรับการยึดท่ีหลวม การ
สึกหรอ ข้อต่อหลวม การเสื่อมสภาพจากสภาพอากาศ และการเสื่อมสภาพจากสารเคมี

หมายเหตุ: ซ่อมแซมความเสียหายท้ังหมดก่อนกลับไปใช้งานต่อ

3477-275A หน้า 6–32 การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบไฮดรอลิก
 



การเปลี่ยนตัวกรองไฮดรอลิก

สำคัญ

การใช้ตัวกรองอื่นๆ อาจทำให้การรับประกันส่วนประกอบบางอย่างเป็นโมฆะ

การเปล่ียนตัวกรองย้อนกลับ

G417021

ระบบไฮดรอลิกมีส่วนแสดงสถานะการซ่อมบำรุงตัวกรอง
ย้อนกลับติดต้ังไว้ คุณจะมองเห็นส่วนแสดงสถานะการ
ซ่อมบำรุงไส้กรองผ่านรูท่ีแผงด้านหน้า ในขณะที่
เครื่องยนต์ทำงานท่ีอุณหภูมิห้อง ตรวจสอบสีของส่วน
แสดงสถานะดังนี้:

• สีเขียวแสดงว่า น้ำมันไฮดรอลิกไหลผ่านตัวกรองตาม
ปกติ

• สีแดงแสดงว่า ตัวกรองอุดตัน เปล่ียนตัวกรองย้อน
กลับ

1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา

G417022

2. ท่ีด้านหน้าของอุปกรณ์ วางถาดระบายใต้ตัวกรองย้อน
กลับ

3. ถอดตัวกรองออก
4. เช็ดบริเวณติดต้ังตัวกรองของหัวกรองให้สะอาด
5. ทาน้ำมันไฮดรอลิกที่กำหนดเป็นช้ันบาง ๆ ท่ีปะเก็นของ

ตัวกรองย้อนกลับอันใหม่
6. ใช้มือหมุนเกลียวตัวกรองเข้ากับหัวกรอง จนกว่าปะ

เก็นแตะกับพื้นผิวติดต้ัง จากนั้นหมุนตัวกรองเพ่ิมอีก
1/2 รอบ

การเปล่ียนตัวกรองชาร์จ
1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา
2. เอียงเบาะที่น่ัง

การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบไฮดรอลิก หน้า 6–33 3477-275 A
 



การเปลี่ยนตัวกรองไฮดรอลิก (ต่อ)

G437171

3. ท่ีด้านซ้ายของอุปกรณ์ วางถาดระบายใต้ตัวกรองชาร์จ

4. ถอดตัวกรองออก
5. เช็ดบริเวณติดต้ังตัวกรองของหัวกรองให้สะอาด
6. ทาน้ำมันไฮดรอลิกที่กำหนดเป็นช้ันบาง ๆ ท่ีปะเก็นของ

ตัวกรองชาร์จอันใหม่
7. ใช้มือหมุนเกลียวตัวกรองเข้ากับหัวกรอง จนกว่าปะ

เก็นแตะกับพื้นผิวติดต้ัง จากนั้นหมุนตัวกรองเพ่ิมอีก
1/2 รอบ

8. ลดเบาะท่ีน่ังลงมาจนกระทั่งลงล็อก

การตรวจหารอยรั่ว
1. สตาร์ทเคร่ืองยนต์ และปล่อยให้เครื่องยนต์ทำงานประมาณ 2 นาทีเพ่ือไล่อากาศออกจากระบบไฮดร

อลิก
2. ดับเครื่องยนต์ ดึงกุญแจออก และตรวจสอบรอยรั่วท่ีตัวกรองย้อนกลับและตัวกรองชาร์จ

หมายเหตุ: ซ่อมแซมจุดรั่วไหลในระบบไฮดรอลิกทั้งหมด

3477-275A หน้า 6–34 การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบไฮดรอลิก
 



การเปลี่ยนน้ำมันไฮดรอลิก
หากน้ำมันปนเปื้อน ติดต่อตัวแทนจำหน่าย Toro เนื่องจากต้องมีการล้างระบบ น้ำมันท่ีปนเปื้อนจะดูขุ่นหรือ
เป็นสีดำเม่ือเปรียบเทียบกับน้ำมันสะอาด

1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา
2. วางถาดระบายขนาดใหญ่ไว้ใต้ท่อร่วมที่ก้นถังน้ำมันไฮดรอลิก

G439327

ท่อร่วม
คลายข้อต่อตรงนี้

ข้อต่อ 90°

3. ถอดข้อต่อ 90° ออกจากท่อร่วมและระบายน้ำมันออกจากถัง
4. หลังจากน้ำมันไฮดรอลิกหยุดไหลออกจากถัง ต่อข้อต่อ 90° เข้ากับท่อร่วม
5. เติมน้ำมันไฮดรอลิกลงในถัง

สำคัญ

ใช้เฉพาะน้ำมันไฮดรอลิกท่ีกำหนดเท่านั้น เพราะน้ำมันอ่ืนๆ อาจทำให้ระบบเสียหาย

6. ปิดฝาถัง
7. สตาร์ทเคร่ืองยนต์และใช้งานการควบคุมไฮดรอลิกทั้งหมดเพ่ือจ่ายน้ำมันไฮดรอลิกให้ทั่วระบบ
8. ตรวจสอบน้ำมันไฮดรอลิกร่ัวไหล
9. ตรวจสอบระดับน้ำมัน

การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาระบบไฮดรอลิก หน้า 6–35 3477-275 A
 



การบำรุงรักษาชุดตัดหญ้า
การตรวจสอบการสัมผัสกันของใบมีดพวงกับใบมีดล่าง

ตรวจสอบการสัมผัสกันของใบมีดพวงและใบมีดล่าง แม้ว่าคุณภาพการตัดก่อนหน้านี้จะอยู่ในระดับยอมรับ
ได้

หมายเหตุ: ใบมีดพวงกับใบมีดล่างจะต้องสัมผัสกันเล็กน้อยตลอดแนวความยาว

การลับคมชุดตัดหญ้า

คำเตือน

การสัมผัสกับชุดตัดหญ้าหรือชิ้นส่วนเคล่ือนไหวอ่ืนๆ อาจทำให้เสียชีวิตหรือได้รับบาดเจ็บร้ายแรง

• เก็บนิ้ว มือ และเสื้อผ้าออกห่างจากชุดตัดหญ้าและช้ินส่วนเคล่ือนไหวอ่ืนๆ
• อย่าพยายามหมุนชุดตัดหญ้าด้วยมือหรือเท้าขณะท่ีเครื่องยนต์ทำงานอยู่โดยเด็ดขาด

หมายเหตุ: การลับคมมีคำแนะนำและข้ันตอนเพิ่มเติมในข้อมูลพื้นฐานเก่ียวกับเครื่องตัดหญ้าแบบใบมีด
พวงของ Toro (พร้อมแนวทางการลับคม), แบบฟอร์ม 09168SL

การเตรียมอุปกรณ์
1. เตรียมอุปกรณ์สำหรับการบำรุงรักษา
2. ปลดการทำงานของ PTO
3. ปรับใบมีดพวงกับใบมีดล่างในตอนเริ่มแรกให้เหมาะสมสำหรับการลับคมบนชุดตัดหญ้าท้ังหมดท่ี

ต้องการจะลับคม โปรดดูคู่มือผู้ใช้ของชุดตัดหญ้า
4. ปลดล็อกและยกเบาะที่น่ังขึ้น เพื่อเปิดให้เห็นท่อร่วมเครื่องตัดหญ้า

3477-275A หน้า 6–36 การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาชุดตัดหญ้า
 



การลับคมชุดตัดหญ้า (ต่อ)

G439326

คันโยกลับคม (ตำแหน่งลับคม—ชุดตัดหญ้าส่วนหน้า)

คันโยกลับคม (ตำแหน่งลับคม—ชุดตัดหญ้าส่วนท้าย)

ท่อร่วมเครื่องตัดหญ้า

5. หมุนคันโยกลับคมไปที่ตำแหน่ง R (ลับคม)
หมายเหตุ: เลือกคันโยกลับคมของส่วนหน้า ส่วนท้าย หรือทั้งสองส่วนควบคุมชุดตัดหญ้าท่ีจะลับคม
ขณะลับคม ชุดตัดหญ้าส่วนหน้าท้ังหมดจะทำงานด้วยกัน และชุดตัดหญ้าส่วนหลังจะทำงานด้วยกัน

การลับคมใบมีดพวงและใบมีดล่าง

คำเตือน

การเปลี่ยนความเร็วเครื่องยนต์ระหว่างลับคมใบมีดอาจทำให้ชุดตัดหญ้าหยุดทำงานกะทันหัน ซ่ึงอาจ
ส่งผลให้เกิดการเสียชีวิตหรือบาดเจ็บร้ายแรงได้

• ห้ามเปล่ียนความเร็วเครื่องยนต์ขณะลับคมโดยเด็ดขาด
• ลับคมด้วยความเร็วเคร่ืองยนต์ที่เดินรอบเบาเท่านั้น

1. สตาร์ทเคร่ืองยนต์และปล่อยให้เดินรอบเบา
2. เข้าเกียร์ PTO และดันคันควบคุมการยก/ลดชุดตัดหญ้าไปข้างหน้าเพื่อเร่ิมการลับคมบนใบมีดพวงท่ี

ต้องการ
3. ทากากเพชรลับคมด้วยแปรงด้ามยาว

การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาชุดตัดหญ้า หน้า 6–37 3477-275 A
 



การลับคมชุดตัดหญ้า (ต่อ)
อันตราย

การสัมผัสชุดตัดหญ้าขณะท่ีใบมีดกำลังทำงานอาจทำให้เสียชีวิตหรือได้รับบาดเจ็บร้ายแรง
เพ่ือหลีกเลี่ยงการบาดเจ็บ ต้องอยู่ให้ห่างจากชุดตัดหญ้าก่อนดำเนินการต่อ

สำคัญ

ห้ามใช้แปรงด้ามสั้น

4. หากใบมีดพวงหยุดทำงานกลางคันหรือไม่มั่นคงขณะลับคม เลือกการตั้งค่าความเร็วใบมีดพวงให้สูงข้ึน
จนกว่าความเร็วจะคงท่ี จากน้ันปรับความเร็วใบมีดพวงกลับมาที่ระดับความเร็วท่ีต้องการ

5. หากคุณจำเป็นต้องปรับชุดตัดหญ้าขณะลัมคม ให้ดำเนินการตามขั้นตอนต่อไปนี้:
A. ดันคันควบคุมการยก/ลดชุดตัดหญ้าไปด้านหลังและปลดเกียร์ PTO
B. ดับเครื่องยนต์และดึงกุญแจออก
C. ปรับชุดตัดหญ้า
D. ทำซ้ำขั้นตอนท่ี 1 ถึง 3

6. ทำซ้ำขั้นตอนท่ี 3 กับชุดตัดหญ้าอื่นๆ ที่ต้องการลับคม

ลับคมจนเสร็จสิ้น
1. ดันคันควบคุมการยก/ลดชุดตัดหญ้าไปด้านหลังและปลดเกียร์ PTO
2. ดับเครื่องยนต์และดึงกุญแจออก
3. ขยับคันโยกลับคมไปท่ีตำแหน่ง F (ตัดหญ้า)

สำคัญ

หากคุณไม่ดันคันโยกลับคมกลับไปยังตำแหน่ง F (ตัดหญ้า) หลังจากลับคม ชุดตัดหญ้าจะไม่ยกข้ึน
หรือทำงานไม่ถูกต้อง

G417040

คันโยกลับคม(ตำแหน่งตัดหญ้า—ชุดตัดหญ้าส่วนหน้า) คันโยกลับคม (ตำแหน่งตัดหญ้า—ชุดตัดหญ้าส่วนท้าย)

4. ปิดเบาะท่ีนั่งและล็อกสลักให้แน่นหนา

3477-275A หน้า 6–38 การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาชุดตัดหญ้า
 



การลับคมชุดตัดหญ้า (ต่อ)
5. ล้างกากเพชรลับคมทั้งหมดออกจากชุดตัดหญ้า
6. เพื่อให้คมใบมีดคมมากขึ้น ใช้ตะไบขัดด้านหน้าใบมีดล่างหลังจากลับใบมีด

หมายเหตุ: การทำแบบนี้จะช่วยลบเสี้ยนและขอบท่ีไม่เรียบท่ีอาจเกิดข้ึนบนขอบคมของใบมีด

การบำรุงรักษาแชสซี
การตรวจสอบเข็มขัดนิรภัย

1. ตรวจสอบว่าเข็มขัดนิรภัยมีการสึกหรอ รอยตัด และความเสียหายอื่นๆ หรือไม่ เปลี่ยนเข็มขัดนิรภัยหาก
ส่วนประกอบใดๆ ทำงานไม่ถูกต้อง

2. เช็ดทำความสะอาดเข็มขัดนิรภัยตามความจำเป็น

การทำความสะอาด
การล้างอุปกรณ์

ล้างอุปกรณ์ตามที่จำเป็นโดยใช้น้ำเปล่าหรือน้ำผสมน้ำยาทำความสะอาดอ่อน ๆ คุณอาจใช้ผ้าขี้ริ้วล้าง
อุปกรณ์ได้

สำคัญ

• อย่าใช้น้ำกร่อยหรือน้ำหมุนเวียนล้างอุปกรณ์
• อย่าใช้เคร่ืองฉีดน้ำแรงดันในการล้างอุปกรณ์ เคร่ืองฉีดน้ำแรงดันอาจสร้างความเสียหายให้ระบบ

ไฟฟ้า ทำให้สติกเกอร์ท่ีสำคัญหลุดหาย หรือล้างจาระบีที่จำเป็นบริเวณจุดเสียดสีออกไป หลีกเลี่ยง
การใช้น้ำมากเกินไปใกล้กับแผงควบคุม เคร่ืองยนต์ และแบตเตอร่ี

• ห้ามล้างอุปกรณ์ขณะที่เคร่ืองยนต์กำลังทำงาน การสร้างอุปกรณ์ในขณะที่เคร่ืองยนต์ทำงานอยู่
อาจส่งผลให้เคร่ืองยนต์ภายในเสียหาย

การบำรุงรักษา: การบำรุงรักษาแชสซี หน้า 6–39 3477-275 A
 



บท 7

การจัดเก็บ

การจัดเก็บอุปกรณ์
1. จอดอุปกรณ์บนพื้นราบ ลดชุดตัดหญ้าลงมา เข้าเบรกจอด ดับเครื่องยนต์ และดึงกุญแจออกออก
2. ทำความสะอาดรถตัดหญ้า ชุดตัดหญ้า และเคร่ืองยนต์ให้หมดจด
3. ตรวจสอบแรงดันลมยาง
4. ตรวจสอบตัวยึดท้ังหมดว่าหลวมหรือไม่ และขันให้แน่นตามความจำเป็น
5. อัดจาระบีหรือทาน้ำมันที่จุดอัดจาระบีและจุดหมุนทั้งหมด เช็ดน้ำมันหล่อล่ืนที่เกินมาออก
6. ขัดเบาๆ และทาสีซ่อมแซมสีบนบริเวณท่ีมีรอยขูด แตก หรือเป็นสนิม ซ่อมแซมรอยบุ๋มในตัวถังโลหะ
7. ซ่อมบำรุงแบตเตอร่ีและสายไฟดังนี้:

A. ถอดข้ัวแบตเตอรี่จากเสาแบตเตอร่ี
B. ทำความสะอาดแบตเตอร่ี ข้ัว และเสาแบตเตอร่ีด้วยแปรงลวดและส่วนผสมเบกก้ิงโซดา
C. เคลือบขั้วสายไฟและเสาแบตเตอร่ีด้วยจาระบีแบบสกินโอเวอร์ Grafo 112X (หมายเลขชิ้นส่วน

Toro 505-47) หรือปิโตรเลียมเจลลี่เพื่อป้องกันการสึกกร่อน
D. ชาร์จแบตเตอร่ีอย่างช้าๆ ทุกๆ 60 วันนาน 24 ชั่วโมงเพ่ือป้องกันไม่ให้แบตเตอร่ีเกิดตะกั่วซัลเฟต

8. เตรียมเครื่องยนต์ตามข้ันตอนต่อไปนี้:
A. ระบายน้ำมันเครื่องออกจากอ่างน้ำมันและปิดจุกระบาย
B. ถอดตัวกรองน้ำมันทิ้งไป ติดตั้งตัวกรองน้ำมันชิ้นใหม่
C. เติมน้ำมันมอเตอร์ที่กำหนดลงในเคร่ืองยนต์
D. สตาร์ทเคร่ืองยนต์และให้เดินรอบเบาประมาณ 2 นาที
E. ดับเครื่องยนต์และดึงกุญแจออก
F. ล้างถังเชื้อเพลิงด้วยน้ำมันใหม่และสะอาด
G. ยึดข้อต่อระบบเช้ือเพลิงทั้งหมดให้แน่น
H. ทำความสะอาดและซ่อมบำรุงระบบกรองอากาศอย่างละเอียด
I. ผนึกช่องอากาศเข้าและช่องอากาศออกด้วยเทปทนฝนและแดด
J. ตรวจสอบการป้องกันน้ำแข็งตัว และเติมส่วนผสมน้ำกับสารป้องกันน้ำแข็งตัวเอทิลีนไกลคอลใน

สัดส่วน 50/50 ตามที่จำเป็น โดยพิจารณาจากอุณหภูมิต่ำสุดท่ีคาดการณ์ในพื้นท่ีของคุณ

การจัดเก็บแบตเตอรี่
หากคุณจัดเก็บอุปกรณ์ไว้นานกว่า 30 วัน ให้ถอดแบตเตอรี่ออกมาชาร์จให้เต็ม เก็บแบตเตอรี่บนชั้นหรือใน
เครื่อง แต่หากเก็บไว้ในอุปกรณ์ ให้ถอดสายไฟออก จัดเก็บแบตเตอรี่ในสถานท่ีเย็น เพ่ือไม่ให้ประจุไฟฟ้าใน
แบตเตอรี่คลายเร็ว เพื่อป้องกันไม่ให้แบตเตอร่ีเย็นจัด ให้ชาร์จแบตเตอรี่จนเต็ม ความถ่วงจำเพาะของ
แบตเตอรี่ท่ีชาร์จเต็มคือ 1.265 ถึง 1.299

3477-275 A หน้า 7–1 การจัดเก็บ
 



ข้อเสนอท่ี 65 ข้อมูลคำเตือน

คำเตือนน้ีคืออะไร
คุณอาจเห็นการจัดจำหน่ายผลิตภัณฑ์ท่ีมีฉลากคำเตือนดังต่อไปนี้:

คำเตือน: มะเร็งและเป็นอันตรายต่อระบบสืบพันธุ์ – www.p65Warnings.ca.gov

ข้อเสนอที่ 65 คืออะไร
ข้อเสนอ 65 มีผลบังคับใช้กับบริษัทท่ีดำเนินธุรกิจในรัฐแคลิฟอร์เนีย ขายผลิตภัณฑ์ในรัฐแคลิฟอร์เนีย หรือผลิตผลิตภัณฑ์ที่อาจขายหรือซ้ือ
ภายในรัฐแคลิฟอร์เนีย ระเบียบข้อนี้บังคับให้ผู้ว่าการรัฐแคลิฟอร์เนียรักษาและเผยแพร่รายการสารเคมีท่ีทราบว่าเป็นสาเหตุของมะเร็ง การพิการ
แต่กำเนิด และ/หรือเป็นอันตรายต่อระบบสืบพันธ์ุอื่นๆ รายการซึ่งมีการปรับปรุงเป็นรายปี ประกอบด้วยสารเคมีนับร้อยรายการท่ีพบในสินค้าท่ีใช้
ในชีวิตประจำวัน วัตถุประสงค์ของข้อเสนอท่ี 65 คือเพ่ือแจ้งข้อมูลแก่สาธารณชนเกี่ยวกับการสัมผัสกับสารเคมีเหล่าน้ี

ข้อเสนอที่ 65 ไม่ได้สั่งห้ามการขายผลิตภัณฑ์ที่ประกอบด้วยสารเคมีเหล่าน้ี แต่กำหนดให้มีการติดคำเตือนบนผลิตภัณฑ์ บรรจุภัณฑ์ หรือเอกสาร
ท่ีมากับผลิตภัณฑ์ นอกจากน้ี คำเตือนข้อเสนอที่ 65 ไม่ได้หมายความว่าผลิตภัณฑ์ละเมิดมาตรฐานหรือข้อกำหนดด้านความปลอดภัยของ
ผลิตภัณฑ์แต่อย่างใด ท่ีจริงแล้ว รัฐบาลแคลิฟอร์เนียมีคำรับรองว่าคำเตือนข้อเสนอที่ 65 "ไม่เหมือนกับการตัดสินทางกฎหมายที่ระบุว่า
ผลิตภัณฑ์ 'ปลอดภัย’ หรือ 'ไม่ปลอดภัย'�? สารเคมีเหล่าน้ีหลายชนิดมีการใช้งานในผลิตภัณฑ์ในชีวิตประจำวันมาหลายปีโดยไม่มีการบันทึกถึง
อันตราย หากต้องการข้อมูลเพ่ิมเติม เข้าไปท่ีhttps://oag.ca.gov/prop65/faqs-view-all.

คำเตือนข้อเสนอท่ี 65 หมายความว่า บริษัทได้ (1) ประเมินการสัมผัสสารและสรุปว่าการสัมผัสสารนั้นเกิน "ระดับความเส่ียงท่ีไม่มีนัยสำคัญ�?
หรือ (2) เลือกท่ีจะระบุคำเตือนตามความเข้าใจของตนเกี่ยวกับการมีอยู่ของสารเคมีท่ีอยู่ในรายการโดยไม่มีการพยายามประเมินการสัมผัสสาร

กฎหมายน้ีบังคับใช้ที่ทุกแห่งหนหรือไม่
คำเตือนข้อเสนอท่ี 65 เป็นข้อกำหนดภายใต้กฎหมายของรัฐแคลิฟอร์เนียเท่าน้ัน คำเตือนเหล่าน้ีเห็นได้ท่ัวไปภายในรัฐแคลิฟอร์เนียใน
สถานการณ์ต่างๆ รวมถึงแต่ไม่จำกัดเฉพาะร้านอาหาร ร้านขายของชำ โรงแรม โรงเรียน และโรงพยาบาล และบนผลิตภัณฑ์หลากหลายชนิด
นอกจากน้ี ร้านค้าออนไลน์และร้านค้าที่ส่งสินค้าทางพัสดุยังระบุคำเตือนข้อเสนอที่ 65 ทางเว็บไซต์หรือในแคตตาล็อกของตนอีกด้วย

คำเตือนของรัฐแคลิฟอร์เนียเป็นอย่างไรเมื่อเทียบกับขีดจำกัดของส่วนกลาง
มาตรฐานข้อเสนอที่ 65 มักมีความเข้มงวดกว่ามาตรฐานของส่วนกลางและมาตรฐานสากล มีสสารมากมายท่ีต้องระบุคำเตือนข้อเสนอที่ 65 แต่
มีระดับท่ีต่ำกว่าขีดจำกัดที่ต้องดำเนินการของส่วนกลางหลายเท่า ตัวอย่างเช่น มาตรฐานข้อเสนอที่ 65 สำหรับคำเตือนตะกั่วคือ 0.5 ไมโครกรัม/
วัน ซึ่งต่ำกว่ามาตรฐานของส่วนกลางและมาตรฐานสากลอย่างมาก

เหตุใดผลิตภัณฑ์ที่คล้ายคลึงกันไม่ได้ระบุคำเตือนทั้งหมด
• ผลิตภัณฑ์ที่ขายในรัฐแคลิฟอร์เนียต้องติดฉลากข้อเสนอที่ 65 ในขณะที่ผลิตภัณฑ์คล้ายคลึงกันที่ขายที่อื่นไม่ต้องติดฉลากน้ี
• บริษัทท่ีเกี่ยวข้องในการฟ้องร้องข้อเสนอที่ 65 ท่ีกำลังหาข้อตกลงอาจจำเป็นต้องใช้คำเตือนข้อเสนอท่ี 65 สำหรับผลิตภัณฑ์ของตน แต่

บริษัทอื่นๆ ท่ีผลิตผลิตภัณฑ์ที่คล้ายกันอาจไม่จำเป็นต้องมีข้อกำหนดดังกล่าว
• การบังคับใช้ข้อเสนอท่ี 65 นั้นไม่สม่ำเสมอ
• บริษัทอาจเลือกไม่ระบุคำเตือนเพราะพวกเขาสรุปว่า ไม่จำเป็นต้องทำตามข้อเสนอที่ 65 การไม่ระบุคำเตือนบนผลิตภัณฑ์ไม่ได้หมายความว่า

ผลิตภัณฑ์ปราศจากสารเคมีในรายการในระดับใกล้เคียงกัน

เหตุใด Toro จึงระบุคำเตือนน้ี
Toro เลือกท่ีจะแจ้งข้อมูลแก่ผู้บริโภคให้มากที่สุดเท่าท่ีทำได้ เพื่อให้ผู้บริโภคสามารถตัดสินใจได้อย่างมีข้อมูลเกี่ยวกับผลิตภัณฑ์ที่ตนซ้ือและใช้
งาน Toro ระบุคำเตือนในบางกรณี ตามท่ีตนรู้ว่ามีสารเคมีในรายการต้ังแต่หนึ่งรายการข้ึนไป โดยไม่มีการประเมินระดับการสัมผัสสาร เนื่องจาก
สารเคมีในรายการไม่ได้มีข้อกำหนดขีดจำกัดการสัมผัสสารท้ังหมด ถึงแม้ว่าการสัมผัสสารเคมีจากผลิตภัณฑ์ Toro อาจจะอยู่ในระดับเล็กน้อย
มากจนไม่จำเป็นต้องนำมาพิจารณา หรืออยู่ใน “ระดับความเส่ียงที่ไม่มีนัยสำคัญ”�? แต่เพื่อเป็นการระมัดระวังเป็นพิเศษ Toro จึงเลือกท่ีจะระบุ
คำเตือนข้อเสนอท่ี 65 นอกจากน้ี หาก Toro ไม่ได้ระบุคำเตือนเหล่าน้ี Toro อาจถูกฟ้องร้องโดยรัฐแคลิฟอร์เนีย หรือโดยบุคคลเอกชนภายนอกที่
มองหาทางบังคับใช้ข้อเสนอที่ 65 และต้องโทษปรับจำนวนมาก

 

https://oag.ca.gov/prop65/faqs-view-all
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